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Sina paivana Pjotr Stepanovitsilla oli paljon puuhaa. Von Lembken luota han lahti
kiireesti Jumalanilmestyksenkadulle, mutta kulkiessaan Harankadulla sen talon
ohitse, jossa Karmazinov piti asuntoaan, han akkia pysahtyi, naurahti ja meni taman
luo. Hanelle vastattiin: »Teita odotetaan», mika huvitti hanta suuresti, koska han ei
ollut ollenkaan ilmoittanut tulostaan.

Mutta suuri kirjailija odotti todella hanta, olipa odottanut jo eilenkin ja toissa paivana.
Nelja paivaa sitten han oli jattanyt Pjotr StepanovitSille »Merci'nsa» kasikirjoituksen,
hanenhan oli maara lukea se Julija Mihailovnan jarjestaman juhlan yhteydessa
pidettavassa kirjallisessa matineassa, ja taman han oli tehnyt vain pelkasta
ystavallisyydestaan, taysin varmana siita, etta han talla tavoin suuresti mairitteli
nuoren miehen itserakkautta nayttdessaan hanelle suurteoksensa jo ennakolta. Pjotr
Stepanovits oli jo kauan sitten pannut merkille, ettd tama kunnianhimoinen,
hemmoiteltu ja suorastaan loukkaavan eristaytyvainen niiden suhteen, joita han ei
hyvaksynyt, tdma miltei »valtiollinen aly» aivan yksinkertaisesti haeskeli hanen
suosiotansa, vielapa ihmeteltavan ahnaasti. Minusta tuntuu silta, ettd nuori mies
lopulta aavisti, etta vaikka tama ei pitanytkdan hanta koko Venajan salaisesti
vallankumouksellisen joukon esiratsastajana, niin ainakin han oli taman mielesta
muudan kaikkein huomatuin henkilo, jolle koko Venajan vallankumouksen pyhimmat
salaisuudet oli uskottu ja jolla oli kiistamaton vaikutusvalta nuorisoon. Pjotr
StepanovitSia huvitti taman »Venajan viisaimman miehen» ajatusten juoksu, mutta
kuitenkin han oli erinaisista syista aina naihin asti vaitellyt mielipiteiden vaihtoa.

Suuri kirjailija asui tilanomistajatar-sisarensa kodissa. Tama oli eraan kamariherran
vaimo, ja molemmat aviopuolisot suorastaan jumaloivat kuuluisaa sukulaistaan.
Mutta taman talla kertaa saapuessa vierailulle he molemmat olivat suureksi
mielipahakseen Moskovassa, niin ettd vain kamariherran hyvin kaukaisella ja kdyhalla
sukulaiseukolla, joka asui naiden talossa ja oli jo pitkan aikaa huolehtinut kokonaan
naiden taloudesta, oli kunnia ottaa vieras vastaan. Koko talo oli varpaillaan herra
Karmazinovin tulon johdosta. Eukon oli maara ilmoittaa Moskovaan melkeinpéa
jok'ikinen paiva siita, miten tdma oli suvainnut nukkua, mita oli suvainnut sydda, olipa
tama kerran lahettanyt sellaisenkin sdhkésanoman, jossa oli tiedoitettu, etta
kuuluisan kirjailijan oli kerran ollut pakko kaupunginpaan luona pidettyjen
kutsupaivallisten jalkeen ottaa lusikallinen maaratynlaista laaketta. Kirjailijan
huoneeseen eukko ei uskaltanut tulla juuri koskaan, vaikka tama kohtelukin hanta
ystavallisesti — tosin hyvin pidattyvasti — ja puhui hanen kanssaan vain, milloin se oli
ehdottomasti valttamatonta. Kun Pjotr Stepanovits tuli huoneeseen, kirjailija oli
parhaillaan sydmassa aamiaiskyljystansa, jota seurasi puoli lasillista punaviinia. Pjotr



Stepanovits oli ollut hanen luonaan ennenkin ja tavannut hanet aina tdman
aamiaiskyljyksen parissa. Kuuluisa mies oli sydonyt aamiaisensa hanen lasnéollessaan
kertaakaan tarjoamatta sita hanelle. Kyljyksen jalkeen tuotiin pieni kupillinen kahvia.
Lakeijalla, joka toi ruoan, oli ylldan hannystakki ja jaloissa pehmeat, kuulumattomat
jalkineet seka kasissa hansikkaat.

— Ahaa! — Karmazinov kohottautui sohvalta pyyhkiellen suutaan ruokaliinalla. Han
naytti vilpittdman iloiselta ja lahestyi syleilemaan, mika on hyvin luonteenomaista
venaldisille, jotka jo ovat tulleet hieman liian kuuluisiksi. Mutta Pjotr Stepanovits
muisti hyvin jo entisestdan, ettd tama oli kylla itse syleilevindan, mutta oikeastaan
han vain ojensikin poskensa, ja siten tapahtui aina sama temppu: vain kaksi poskea
kohtasi toinen toisensa. Karmazinov ei nayttdnyt huomaavan mitaan, vaan istahti
sohvalle ja miellyttavasti osoitti Pjotr StepanovitSille istumapaikan viereiseen
nojatuoliin, johon tama heti retkahtikin mukavasti.

—- Ette kai te... ette kai haluaisi aamiaista?

— Isanta kysyi talla kertaa vastoin tapaansa, mutta kuitenkin tavalla, joka osoitti
selvasti, ettd han odotti vastaukseksi kohteliasta kieltaytymista. Pjotr Stepanovits
ilmoitti kuitenkin haluavansa syoda. Isannan kasvot peitti varjo, han oli loukkaantunut
ja ihmeissaan, mutta tata kesti vain hetken. Hermostuneesti han soitti palvelijaa ja
huolimatta hienosta kasvatuksestaan inhon vivahdus ddnessaan kaski tuoda toisen
aamiaisen.

— Haluatteko kyljyksen vaiko kahvia? — han tiedusteli viela kerran.

— Seka kyljyksen etta kahvia, ja viiniakin pitaisi saada lisaksi, olen nalkdinen kuin susi,
Pjotr Stepanovits vastasi aivan rauhallisena tarkastellen isdntdnsa pukua. Herra
Karmazinovin ylla oli jonkinlainen vanusisusteinen kotinuttu, joka muistutti naisten
ruumiinmukaista takkia, jossa oli helmiaisnapit ja joka oli melkeinpa liian lyhyt niin
ettd se ei ollenkaan soveltunut hdnen pyoreahkolle vatsalleen eika jalkojen ylaosiin,
jotka olivat tiukan pyoreat nekin. Hanen polviaan peitti lattiaan saakka ulottuva
villainen, ruudullinen matkavaippa, vaikka huoneessa oli jokseenkin lammin.

— Oletteko sairas, vai mitd? — huomautti Pjotr Stepanovits.

— En, en ole, mutta pelkaan tulevani sairaaksi tassa ilmanalassa, — kirjailija vastasi
kirkuvalla aanella, vaikka han tosin lausuikin jokaisen sanan herttaisen selvasti ja
miellyttavasti, herraskaisesti, teennaisen hienostelevasti. — Odotin teita jo eilen.

— Minka vuoksi? Enhan mina luvannut tulla.

— Niin, mutta teillahan on kasikirjoitukseni. Te... Te olette kai sen lukenut?



— Kasikirjoitusko? Minkalainen? Karmazinov saikahti.

— Niin, mutta olette te kai sentaan tuonut sen mukananne? — Han oli niin levoton ja
saikahtynyt, ettd lakkasi sydmastakin,-ja hammennyksissdan katsoi Pjotr
Stepanovitsiin.

— Niin, tarkoitatteko tuota »Bonjour'iannen»...
— »Merci'ta».

— No vaikkapa niinkin. Olen aivan sen unohtanut, enka ole sita lukenutkaan, ei ole
ollut aikaa. En todellakaan tieda, ei tunnu olevan taskuissakaan... ehka se jai
jonnekin, ehka poydalleni. Alkaa olko huolissanne, kylla se l6ytyy — Ei, mutta...
parasta olisi sentdan lahettaa heti sitd hakemaan. Sehan voi hukkua, ja sehan voidaan
varastaa.

— No, kuka siitakin nyt valittaisi. Ja mita te suotta olette niin saikahtynyt. Julija
Mihailovnahan kertoi, etta teillad aina on useita jaljennoksia, yhta niista kai sailyttaa
joku notaari ulkomailla, toista sailytetaan Pietarissa, kolmatta Moskovassa, ja taidatte
lahettaa vield yhden pankkiinkin sailyyn.

— Niin, mutta Moskovakin voi palaa ja sen mukana minun kasikirjoitukseni. Ei,
parasta on lahettaa heti hakemaan.

— Seis, kas tdssahan se on! — Pjotr Stepanovits veti takataskustaan esille
postipaperipinkan. Se oli hieman rypistynyt. — Ajatelmaahan, aivan sellaisenaan,
kuin sain sen teilta, se on siita saakka ollut takataskussani nenaliinani kera.. Unohdin
kokonaan.

Karmazinov sieppasi ahnaasti kasikirjoituksensa ja hartaan varovaisesti alkoi sita
tarkastella, laski arkit ja arvokkaasti asetti ne toistaiseksi viereensa eri pdydalle,
mutta niin, ettd han naki ne joka hetki.

— Te ette taida lueskella paljoakaan? — han ei malttanut olla huomauttamatta.
— En, en liikoja.
— Ja venalaista kaunokirjallisuutta ette kai ensinkdan?

— Venalaista kaunokirjallisuutta? Odottakaahan, kylla mina jotakin olen lukenut...
»Sama matka»... tai »Matkalle»... tai »Tienristeyksessa», niinkd sen nimi lienee ollut, en
muista. Siita on jo kauan sitten, ehka siitd on jo noin viisi vuotta. Ei ole aikaa.

Seurasi hetken danettomyys.



— Tultuani tdnne vakuuttelin kaikille, etta olette sangen viisas mies, ja nyt lienevat
kaikki teihin aivan silmittdmasti ihastuneet...

— Kiitan, — virkkoi Pjotr Stepanovits rauhallisesti.

Tuotiin aamiainen. Pjotr Stepanovits$ hyokkasi ahnaasti kyljyksen kimppuun, séi sen
siind samassa hetkessa, joi viinin ja horppasi suihinsa kahvin.

»Tuo tolvana», Karmazinov katseli hanta mietteissdan syrjasilmin, kun han pisti
suuhunsa viimeisen ruokapalan ja joi vimeisen kulahduksen, »tuo tolvana lienee
tajunnut oikein pistelidat sanani... ja kasikirjoituksenikin han on lukenut varmasti
uteliaana, vaikka pitaakin jostakin syysta velvollisuutenaan valehdella. Mutta
saattaahan olla niinkin, etta han ei valehtele, vaan on aivan vilpittomasti holmo. Ei
han tosiaankaan liene suurikaan nero, piru hanet muuten perikdon.»

Han nousi sohvalta ja alkoi kavella huoneessa nurkasta toiseen saadakseen
ruumiinliikuntoa, han teki nain sdannollisesti joka aamiaisen jalkeen.

— Joko piankin lahdette taalta? — kysaisi Pjotr Stepanovits istuen yha nojatuolissaan
ja sytytettyaan savukkeen.

— Tulin oikeastaan tanne myymaan maatilaani, kaikki on tilanhoitajani
toimenpiteiden varassa.

— Tehan lienette tullut tanne senkin vuoksi, etta siella odotettiin sodan jalkeen
kulkutauteja?

— En, en mina nyt aivan senkaan vuoksi, — jatkoi herra Karmazinov hyvantahtoisesti
ja korostellen lausuen joka sanan, seka joka kerta kdantyessaan nurkasta toiseen
hermostuneesti satkahdyttaen oikeata jalkaansa, vaikka tosin aivan
huomaamattomasti.— Mina tosin, — han hymahti myrkyllisesti — aion elaa niin kauan
kuin suinkin mahdollista. Venajan herraspiirin yksilot kuluvat lilan nopeasti joka
suhteessa. Mutta mina tahdon sailyd mahdollisimman kauan ja aionkin nyt siirtya
kokonaan ulkomaille. Siella on ilmanala, nahkaas, suotuisampaa, koko rakennelma
kivesta ja muutenkin kaikki lujatekoisempaa. Toivottavasti Eurooppa kestaa viela
minun ikadni luulen. Mita te ajattelette?

— Mistapa sen tietaisin.

— Hm! Saattaahan tosin olla, etta sielldkin kerran Baabelin torni romahtaa ja etta sen
kaatuminen tulee olemaan suuri (josta muuten olen aivan samaa mielta kanssanne,
vaikka tosin luulenkin, etta minun ikani se kylla viela kestaa), mutta eihan meilla
Venajalla oikeastaan olekaan mitdan, mikéa edes voisi romahtaa, tietenkin



suhteellisesti puhuen. Meilla eivat romahda maahan kivet, vaan kaikki veteldityy
lokamereksi. Pyha Venaja ei mitenkdan saata olla itse itselleen tukena. Yksinkertainen
kansa viela toistaiseksi jotenkuten pysyy pystyssa venalaisen Jumalansa varassa,
mutta viimeaikaisten tietojen mukaan venélainen Jumalakaan ei ole ollut oikein
luotettava, talonpoikaisreforminkin se vain hadintuskin kesti, ja silloinkin se jo
horjahti pahasti. Ja kun lisaksi tulevat viela rautatiet, ja kun tekin viela... Venalaiseen
Jumalaan en mina ainakaan usko vahaakaan.

— Mutta enta eurooppalaiseen?

— En usko mihink&an. Minua on havaisty Venajan nuorison silmissa. Olen aina
seurannut myotatuntoisesti sen kaikkia liikkeita. Minulle on naytetty takalaisia
julistuksia. Ne hammastyttavat, silla niilden muotoahan eniten saikytaan; mutta kaikki
ovat sittenkin aivan varmoja niiden vaikuttavuudesta, vaikkakaan eivat aina myonna
sita. Taalla ovat kaikki olleet kulkemassa alaméakea jo kauan, ja kaikki sen itse tietavat,
mutta ei ole vain, mihin voitaisiin tarrautua kiinni ja estaa sita. Taman salaisen
propagandan menestymisesta olen aivan varma jo senkin vuoksi, ettd Venaja on
nykyjaan oikeastaan ainoa paikka koko maailmassa, jossa ilman pienintakaan
vastustusta saattaa tapahtua aivan mita tahansa. Ymmarran liiankin hyvin, miksi
varakkaat venéalaiset vuosi vuodelta yha enemman ovat alkaneet tulvia ulkomaille. Se
osoittaa, etta heissa on itsesailytysvaistoa. Jos laivan on maara hukkua, niin rotathan
siita ensiksi pakenevat. Pyha Venaja on puinen rakennelma, koyha kuin kerjalainen
ja... vaarallinen, ylimmissa kerroksissaan kunnianhimoisia kerjalaisia elatteleva maa,
mutta jonka enemmistd asuu kananjalkaperustuksille kyhatyissa hokkeleissa. Tama
kansa ihastuu jokaiseen ratkaisumahdollisuuteen, kunhan asia vain tehdaan sille
taysin tajuttavaksi. Hallitus yksin tekee enda vastarintaa, mutta sekin huitoo vain
seipaalla pimeassa ja osuu omiinsa. Tassa on kaikki jo ennakolta maaratty ja paatetty.
Venajalla, sellaisena kuin se nyt on, ei ole tulevaisuutta. Minusta on tullut
saksalainen, vielapa pidan suorastaan kunniana olla sita.

— Niin, mutta tehdn mainitsitte julistuksista, sanokaahan kaikki, mita ajattelette
niista.

— Niita pelataan, niiden vaikutus on siis suuri. Julistus paljastaa valheen ja osoittaa,
ettd meilla ei ole mitdan, mihin voisi tarttua kiinni ja mista saisi tukea. Ne ovat
aanessa silloin, kun kaikki muut vaikenevat. Vaikuttavinta niissa on — huolimatta
muodosta — niiden naihin asti ennenkuulumaton rohkeus katsoa totuutta suoraan
silmiin. Tama kyky katsoa totuutta suoraan silmiin on ominaista vain venalaiselle
kansanheimolle. Ei, ei Euroopassa olla viela niin rohkeita. Sielld on viela kivinen
hallitushuone, siella voi viela nojata johonkin. Sikali kuin olen ndhnyt ja voin paatella,



niin koko Venajan vallankumouksellisen aatteen ydin on, etta se kieltaa
kunniakasitteen olemassaolon. Minua miellyttaa, ettd kaikki tuo on ilmituotu niin
rohkeasti ja pelkaamatta. Ei, Euroopassa ei sita viela tajuta, mutta meilla takerrutaan
juuri tuohon. Venalaiselle on kunnia vain lilkkanainen, tarpeeton taakka. Se on ollut
sille rasituksena sen historian kaikkina aikoina. Ei milldan voi sita niin viekoitella
puoleensa kuin tunnustamalla rehellisesti, etta »kunniattomuus on oikeutettua».
Kuulun vanhaan polveen ja minun on tunnustettava, etta pidan viela kunniaa arvossa.
Minua miellyttavat vain vanhat muodot, olen nahkaas sellainen raukka. Taytyyhan sita
kunkin jotenkuten elaa aikansa loppuun.

Han vaikeni samassa.

»Mina tassa puhun ja puhun», han ajatteli; »ja tuo vain on vaiti ja odottelee. On kai
tullutkin tanne sen vuoksi, etta tekisin kysymykseni suoraan. Annapa kun teenkin
sen.»

— Julija Mihailovna pyysi minua saamaan teilta urkituksi, mika on se yllatys, jonka te
olette jarjestanyt ylihuomiseen juhlaan? — Pjotr Stepanovits kysyi samassa.

— Se on todella yllatys, ja mina todella aion yllattaa... — mahtaili
Karmazinov, — mutta teille en voi ilmaista salaisuutta.

Pjotr Stepanovits tyytyi siihen.

— Ta4lla on joku Satov, — tiedusteli suuri kirjailija, — mutta ajatelkaahan, en ole hanta
tavannut.

— Kunnon mies. Mita sitten?

— Muuten vain, hanelld kuuluu olevan omaperaisia mielipiteita. Eikd han juuri lydonyt
Stavroginia poskelle?

— Han se oli.
— Mitas te arvelette Stavroginista?
— Enpa oikein tieda, mika he naissankari.

Karmazinov ei sietanyt Stavroginia sen vuoksi, etta tdma ei ollut hanta koskaan
nakevindnsakaan.

— Jos kerran toteutuu se, mita te ennustelette noissa julistuksissanne, — han sanoi
nauraa hihittden, — niin tuon naissankarin ne varmasti ensimmaiseksi vetavat puun
oksaan roikkumaan.



— Ehka jo ennemminkin, — sanoi Pjotr Stepanovits siihen.

— Se on oikein, — Karmazinov ei enaa nauranut, vaan myonteli ndin aivan totisena.
— Tiedatteko, etta olette sanonut sen jo kerran ennenkin, ja mina kerroin sen hanelle.
— Oletteko tosiaankin kertonut? — Karmazinov naurahti uudelleen.

— Ja han sanoi, ettd jos hanet ripustetaan oksaan, niin silloin riittaa hyvin, etta te
saatte vain selkdsaunan, mutta ei minaan kunnianosoituksena, vaan noin vain, kuten
talonpoikia on tapana ruoskia.

Pjotr Stepanovits otti hattunsa ja nousi seisoalleen. Karmazinov ojensi hanelle
hyvastiksi molemmat katensa.

— Mutta jos, — sanoi Karmazinov vikisevin, hunajanmakein danin seka
tarkoituksellisen painokkaasti, — jos todella on maara tayttya kerran kaiken sen...
mita suunnitellaan... niin... niin milloinkahan se voisi tapahtua?

— Mista mina sen tiedan, — Pjotr Stepanovits vastasi siihen tylysti. He katsoivat
kumpainenkin toinen toistansa suoraan silmiin.

— Suunnilleen? Lahimain? — vikisi Karmazinov vielakin makeilevammin.

— Ehditte te siksi myyda maatilanne ja ehditte paasta pakoonkin, — murahti Pjotr
Stepanovits viela royhkeammin. He katsoivat entistakin tiukemmin toisiansa silmiin.

Seurasi hetken hiljaisuus...

— Ensitoukokuussa se alkaa ja paattyy Pyhan Neitsyen esirukouksen-juhlaksi, —
sanoi Pjotr Stepanovits jo samassa.

— Kiitan teita vilpittomasti, — lausui Karmazinov sortuneella danelld puristaen hdnen
molempia kasiansa.

»Ennatat sina, rotta, paeta laivasta!» Pjotr Stepanovit$ ajatteli itsekseen tultuaan
kadulle. »Jos kerran tuo, milteipa valtiollinen aly noin varmana asiasta tiedustelee jo
paivaa ja hetkea ja noin kohteliaasti kiittelee saamistaan tiedoista, niin ei meidankaan
silloin enaa sopine epailld.» — Han naurahti. — »Hm. Mutta han ei tosiaankaan ole
tyhmempi, ja... oikeastaan han onkin vain asuinpaikkaa muuttava rotta, sellainen ei
koskaan ilmiannal!»

Ja han lahti juoksujalkaa Jumalanilmestyksen kadulle Filippovin taloon.

VI.



Pjotr Stepanovits pistaytyi ensin Kirillovin luo. Tama oli, kuten tavallisesti, yksin ja
voimisteli parhaillaan keskella huonetta, s.o. seisoi jalat harallaan pyoritellen
ojennettuja kasiansa jollakin omituisella tavalla. Lattialla oli pallo. Poydalla oli viela
aamutee, joka tosin oli jo jaahtynyt. Pjotr Stepanovit$ pysahtyi hetkeksi huoneen
kynnykselle.

— Te naytte muuten pitavan aivan erikoista huolta terveydestanne, — han sanoi
kuuluvasti ja iloisesti astuen huoneeseen. — Kuinka hauska pallo, hyi, miten se
ponnahtelee. Onko sekin voimisteluvaline?

Kirillov otti takin ylleen.
— On terveydeksi sekin, — han murahti, —

— Poikkesin vain hetkeksi. Mutta istahdan kuitenkin. Olkoon terveyden laita miten
tahansa, mutta tulin tanne muistuttamaan teita sopimuksestamme. Meidan
hetkemme »eraassa merkityksessa» on jo pian kasilla, — han lopetti akisti puheensa
hieman kdmpeldsti.

— Mika sopimus?
— Kuinka niin »mika sopimus»? — Pjotr Stepanovit§ hatkahti, melkeinpa saikahtikin.

— Se ei ole sopimus eika velvollisuus, en ole sitoutunut mitenkaan... teidan
puoleltanne on erehdys.

— Mutta kuulkaahan, mita te oikein aiotte tehda? — Pjotr Stepanovits hypahti aivan
seisoalleen.

— Oman tahtoni.
— Minka?
— Entisen.

— Niin, mutta... miten minun on tama ymmarrettava? Merkitseeko se sita, etta teilla
on yha viela entiset aikomuksenne?

— Merkitsee. Mutta sopimusta ei ole eika ole ollutkaan. On ollut vain oma tahto ja
nytkin on vain oma tahto.

Kirillov ilmaisi ajatuksensa jyrkasti ja inhon ilmein.

— Minusta on yhdentekevaa, olkoon vain oma tahtonne, kunhan tuo tahtonne ei vain
muutu, — ja Pjotr Stepanovit$ istuutui taas tyytyvaisena. — Te takerrutte sanoihin.



Viime aikoina te olette kaynyt erittain artyisaksi. Sen vuoksi en ole taalla kaynytkaan.
Olin muuten aivan varma, etta te ette peta.

—- En pida teista, mutta voitte olla varmal! Vaikka en tunnustakaan petosta enka ei-
petosta.

— Mutta tiedatteko, — Pjotr Stepanovit$ aivan havahtui, — meidan pitaisi kerran
puhua asia oikein selvaksi, ettei tulisi mitdan erehdysta. Tassa asiassa on tarkeata olla
tasmallinen, mutta te puhutte milloin niin, milloin nain. Sallitteko minun puhua
asiasta?

— Puhukaa, — singahdutti Kirillov lyhyesti tuijottaen nurkkaan.

— Onko siita jo kauankin, kun paatitte ottaa itsenne hengilta... niin, tahdoin vain
sanoa, etta sellainenhan teilla lienee ollut aikomus. Olenko oikeassa? Enhan liene
erehtynyt?

— Se on aikomus vielakin.
— Hyva. Pankaa merkille, teita ei ole siis kukaan siihen pakottanut.
— Eipa tietenkaan. Kuinka typerasti puhutte!

— Se ei tee mitaan. Illmaisin ajatukseni typerasti. Olisihan epailematta hyvin typeraa
pakottaa toista, sellaiseen. Mutta edelleen: te olitte jarjeston jasen jo sen ollessa
entisessa kokoonpanossaan ja uskouduitte myds siiloin erdalle seuran jasenelle.

— En uskoutunut, mainitsin vain, yksinkertaisesti.

— Samapa se. Ja naurettavaahan olisikin ollut »uskoutua», eihdn tassa ole kysymys
korvaripista. Te vain mainitsitte, ja silla hyva.

— Ei ole hyva. Te sotkette kovin. En ole teille tilivelvollinen, ja ajatuksiani te ette
voikaan ymmartaa. Tahdon riistaa itseltani hengen, koska on tullut padhani, koska en
tahdo kuoleman kauhua, koska... koska... eika teidan tarvitse sita tietaakaan... Mitas
te nyt? Tahdotte teetd? Kylmaa. Antakaa, kun tuon teille toisen lasin.

Pjotr Stepanovits oli todellakin tarttunut teekannuun ja etsi tyhjaa juoma-astiaa,
Kirillov toi kaapista puhtaan lasin.

— Soin asken aamiaista Karmazinovin luona, — huomautti vieras, — hikosin aivan
kuunnellessani hdnen puhettansa ja hikosin myos tanne juostessani. Kuolen aivan
janoon.

— Juokaa. Kylma tee on hyvaa.



Kirillov istuutui taas tuolilleen ja alkoi tuijottaa nurkkaan.

— Jarjestdssa on huomattu, — han jatkoi samalla danella kuin aikaisemminkin, etta
voisin olla hyddyksi, jos tapan itseni. Ja kun te taalla panette kaikki mullin mallin ja
kun syyllisia ruvetaan hakemaan, niin mind ammun itseni ja jatan kirjeen, etta olen
yksin tehnyt kaiken, niin teita ei ainakaan yhteen vuoteen ruveta epailemaan.

— Vaikkapa vain ei muutamaan paivaan. Yksi paivakin on kallis.

— Hyva. Siina suhteessa on minulle sanottu, etta saisin, jos tahdon, odottaa. Sanoin,
ettd odotan siksi, kunnes jarjestd maaraa ajan, silla minusta on yhdentekevaa.

— Niin, mutta etteké muista luvanneenne, etta sen kirjeen, jonka jatatte kuolemanne
jalkeen, me suunnittelemme yhdessa ja etta sitten taalla Venajalla te olette minun...
no niin, sanalla sanoen minun kaytettavissani, s.0. vain tassa ainoassa tapauksessa
tietenkin, ja kaikissa muissa suhteissa te olette vapaa, — melkeinpa jo ystavallisesti
Pjotr Stepanovits lisasi.

— En ole siihen velvollinen, suostuin vain muuten, silld minusta on yhdentekevaa.

— Mainiota... Minulla ei ole pienintakaan aikomusta loukata itserakkauttanne,
mutta...

— Se ei ole itserakkautta.

— Mutta ettekd muista, etta teille kerattiin kaksikymmenta taaleria matkarahoiksi, te
olette siis ottanut vastaan rahoja.

— Ei se ole sita, — Kirillov punastui, — en mina rahoja sen vuoksi. Ei niitd sen vuoksi
oteta.

— Kylla jotkut ottavat.

— Valehtelette. Mina ilmoitin kirjeessa Pietariin ja sielld maksoin teille kaksikymmenta
taaleria, annoin suoraan kateenne... ja ne on ldhetetty sinne, jos te vain ette pidattanyt
niitd luonanne.

— Hyva, hyva, en vaita vastaan, lahetetty on. Padasia on, etta te ette ole muuttanut
mieltanne.

— En ole. Kun tulette ja sanotte: »On aika» niin taytan kaiken. Mita, kohtako?

— Ei kesta enda montakaan paivaa... mutta muistakaa, kirjeen me sepitamme
yhdessa, samana yona.

— Vaikka jo paivalla. Sanoitte, ettd on vastattava julistuksista.



— Javield muustakin.

— En ota kaikkea syykseni.

— Mita ette ota? — Pjotr Stepanovits sapsahti.

— Sita, mita en tahdo. Riittdaa. En tahdo enaa puhua siita.

Pjotr Stepanovits koetti hillita itseansa ja muutti puheenaihetta.

— No, muusta sitten, — han huomautti, — menetteko tanaan meikalaisten luo?
Tanaan on Virginskin nimipaiva, se on kokoontumisemme tekosyyna.

— En tahdo.

— Tehkaa kuten pyydan, tulkaa. Se on valttamatonta. Taytyy koettaa vaikuttaa
lukumaaralla ja kasvoilla... Teilld on kasvot, no, sanalla sanoen teilld on kohtalokkaat
kasvot.

— Todellako? — naurahti Kirillov. — Hyva, tulen, mutta en kasvojen vuoksi. Milloin?

— Jo vahan aikaisemmin, puoli seitsemalta. Ja tiedatteko, te voisitte menna sinne,
kayda istumaan, eika teidan tarvitse puhua kenenkaan kanssa, olkoonpa niita sitten
sielld kuinka paljon tahansa. Mutta, tiedatteko, teidan pitaisi ottaa mukaanne kynaa ja
paperia.

— Minka vuoksi?...

— Eiko teista ole yhdentekevaa ja mina pyytaisin sita erikoisesti. Te vain istutte, ette
puhu kenenkaan kanssa mitaan, kuuntelette ja teette joskus muistiinpanoja.
Voittehan te vaikka piirustaa jotakin.

— Mita joutavaa, miksi?

— Mutta kun teista kerran on yhdentekevaa. Tehan aina vakuutatte, etta teista on
yhdentekevaa.

— Ei, mutta miksi?

— Kas siksi, ettd jarjeston tarkastaja on nyt Moskovassa, ja mina olen jo jollekulle
ilmoittanut, ettd ehka saapuu tarkastaja. Kas, he voivat nain luulla, etta te olette tuo
tarkastaja, ja koska te olette ollut taalla jo kolme viikkoa, niin he ovat vielakin
enemman ihmeissaan.

— Temppuilua. Ei Moskovassa ole minkaanlaista tarkastajaa.



— No, alkd6n olko sitten, piru hanet perikdon, mita se teita liikuttaa ja mita vaikeutta
se teille tuottaisi? Olettehan itsekin jarjeston jasen.

— Sanokaa heille, etta olen tarkastaja. Istun sielld daneti, mutta lyijykynaa ja paperia
en tahdo.

— Mutta minka vuoksi?
— En tahdo.

Pjotr Stepanovits suuttui, kdvi kasvoiltaan aivan vihertavaksi, mutta hillitsi taas
itsensa, nousi seisoalleen ja otti hattunsa.

— Mutta tuo... onko han luonanne? — han kysaisi puoliadneen.
—On.
— Hyva. Mina tarvitsen hanta kohta, alkaa olko huolissanne.

— En olekaan. Han on taalla vain yota. Eukko on sairaalassa ja minia on kuollut. Olen
kaksi paivaa ollut yksin, osoitin hanelle paikan lauta-aidassa, josta saa laudan
irralleen. Han voi siita pujottautua, ei kukaan nae.

— Kohta mina hanta tarvitsen.
— Han kertoi, ettd hanelld on monta yopaikkaa.

— Han valehtelee. Hanta haetaan, mutta taalla han on piilossa.
Keskusteletteko hanen kanssaan?

— Keskustelen kaiken yota. Han moittii teita. Luin hanelle yolla Johanneksen
ilmestyskirjaa, ja — teeta. Kuunteli tarkasti, oikein tarkasti koko yon.

— Hyi piru, ettehan te vain saa hanta kdantymaan kristilliseen uskoon.

— Han on jo kristillisessa uskossa. Alkéa olko levoton. Han murhaa.
Kenet te tahdotte murhata?

— En mina sen vuoksi pida hanta, vaan toisesta syysta... Mutta tietdako
Satov Fedjkasta?

— En puhu Satovin kanssa enké tapaa hanta.
— Onko han vihoissaan vai mita?

— Emme ole vihoissa, mutta kartamme toisiamme. Liian kauan makailimme yhdessa
Amerikassa.



— Pistaydyn kohta hdnen luokseen.
— Miten haluatte.

— Me ehka pistaydymme vield Stavroginin kanssa luoksenne sitten sielta, noin kello
kymmenelta.

— Tulkaa.

— Minun on puhuttava hanen kanssaan tarkeista asioista... Mutta ettekd lahjoittaisi
minulle palloanne? Mita te silla teette? Minakin tarvitsisin sita nyt voimistellessani.
Ehkapa maksankin teille viela siita.

— Ottakaa ilmaiseksi.
Pjotr Stepanovits pisti pallon takataskuunsa.

— Mutta en anna teille mitdan Stavroginia vastaan, — huudahti Kirillov hanen
jalkeensa saattaessaan vierasta. Tama katsahti haneen ihmeissaan, mutta ei
vastannut mitaan.

Kirillovin viimeiset sanat hammastyttivat Pjotr StepanovitSia erikoisesti. Han ei ehtinyt
edes tajuta niita oikein, mutta ehdittyaan jo Satovin portaille han yritti vaihtaa
tyytymattdoman nakonsa tyytyvaiseen ilmeeseen. Satov oli kotona ja hieman sairas.
Han loikoi vuoteella, tosin taysissa pukimissa.

— Mika onneton sattuma! — huudahti Pjotr Stepanovit$ jo kynnykselta, — oletteko
pahastikin sairas?

Hanen kasvojensa lempeaé ilme katosi samassa, ja hanen silmissaan valahti jotakin
ilkeata.

— En ollenkaan, — Satov hypahti hermostuneesti seisoalleen, — en ole sairas, paata
vain hieman...

Han tuli hamilleen. Tallaisen vieraan akillinen ilmestyminen sdikahdytti hanet
kokonaan.

— Minulla olisi juuri sellaista asiaa, etta teilla ei olisi nyt vahintakaan oikeutta
sairastella, — jatkoi Pjotr Stepanovit$ hyvin nopeassa tahdissa ja ikaankuin valtaansa
naytellen. — Sallitte kai minun istua, ja te voitte istuutua taas tuonne vuoteellenne,
kas niin. Virginskin syntymapaiva on tekosyyna, ja hanen luokseen kokoontuu
meikalaisia, eikd muuta vivahdusta koko kokoontumiselle annetakaan, on jo ryhdytty
toimenpiteisiin sen varalta. Mina tuon muassani Nikolai Stavroginin. Koska tiedan
teidan nykyiset mielipiteenne, en aikonut kehoittaa teita ollenkaan tulemaan



mukaamme, nimittain sita varten, ettemme teita suotta kiusaisi, eika suinkaan sen
vuoksi, etta ajattelisimme teidan voivan ilmiantaa meidat. Mutta kuitenkin on nyt
kaynyt niin, etta teidan on kuin onkin tultava sinne. Siella te tapaatte kaikki ne, joiden
kanssa on lopullisesti sovittava siita, milla tavoin teidan on mahdollista jattaa jarjesto
ja kenen haltuun voitte jattaa sen, mita teilld on ollut hallussanne. Kaikki tama
tapahtuu huomaamatta: mina vien teidat syrjdan jonnekin nurkkaan, —; sinne tulee
paljon ihmisia, ja tarpeetonta on kaikkien tietda. Taytyy tunnustaa, ettd minun on
pitdnyt kuitenkin piesta kieltani teidan vuoksenne, mutta nyt he nahtavasti suostuvat
siihen, nimittadin siihen, etta te jatatte haltuumme kirjapainimen ja kaikki paperit.
Sitten saatte menna vaikkapa yht'aikaa kaikille neljalle ilmansuunnalle.

Satov kuunteli kulmat kurtussa ja vihamielisen nakdisena. Askeinen hermostunut
saikahdys oli kokonaan haihtunut.

— En tunnusta, etta olisin velvollinen tekemaan tilia, piru tiesi, kenelle tahansa, —
han sanoi jyrkasti. — Ei kukaan voi padstaa minua mihinkdan vapauteen.

— Asia ei ole aivan silla tavalla. Teille on uskottu paljon. Teilla ei ole oikeutta katkaista
akkia yhteytta. Ja lopuksi, ette ole koskaan selvasti ilmoittanut, vaan asemanne on
aina ollut kaksimielinen.

— Tultuani tdnne ilmoitin aivan selvasti kirjeessa.

— Ei, se ei ollut selva, — intti Pjotr Stepanovits vastaan rauhallisena, — minahan
lahetin teille esimerkiksi Kirkkaan sielun sita varten, etta te painattaisitte sen taalla ja
sailyttaisitte sitten jossakin luonanne siksi, kunnes teilta se vaaditaan takaisin,
samoin kaksi julistusta. Te palautitte ne kirjeen ohella, kirjeen, joka ei merkinnyt
yhtaan mitaan.

— Kieltaydyin jyrkasti painattamasta.

— Niin, mutta ei jyrkasti. Te kirjoititte: »En voi», mutta ette selittanyt syyta. »En voi» ei
merkitse: »en tahdo». Saattoihan kasittaa, etta ette voinut aineellisista syista. Siten se
kasitettiinkin ja oltiin sitd mieltd, etta te kuitenkin suostutte edelleenkin olemaan
yhteydessa jarjestdon kanssa ja etta edelleenkin voitiin uskoa teille tehtavia, mika nain
ollen merkitsisi samaa kuin saattaa jarjestd huonoon huutoon. Taalla vaitettiin, etta te
yksinkertaisesti olitte tahtonut pettad, ja sittenkuin olisitte saanut jonkin tarkean
tiedoituksen, olisitte ilmiantanut. Mina puolustelin teitd minka jaksoin, naytinpa
teidan kahden rivin pituisen kirjeellisen vastauksennekin, jonka oli maara olla
asiakirjana teidan hyvaksenne. Mutta minun on itsekin tunnustettava nyt luettuani sen
uudelleen, ettd ndma kaksi rivia ovat epaselvat ja vievat lukijan harhaan.



— Oletteko sitten niin huolellisesti sailyttanyt kirjeen?
— Miksika en? Se on minulla parast'aikaakin.

— Olkoon sitten, piru... — huudahti Satov raivoissaan. — Luulkoot nuo holmot, etta
olen ilmiantanut. Mita se minua liikuttaa, haluttaisipa nahda, mita he minulle voivat.

— Teidan nimenne pidettaisiin muistissa, ja heti, kun ensimmaiset
vallankumousyritykset onnistuisivat, teidat — hirtettaisiin.

— Silloinko, kun te otatte ylimman vallan ja alistatte sen alle koko
Venajan?

—- Alkaa naurako. Toistan, ettd puolustin teitd. Olkoon asia niin taikka néin, mutta
kuitenkin kehoittaisin teita tanaan saapumaan. Mita kannattaa puhua korkealentoisia
sanoja, — sehan on vain teennaista ylpeytta, eiko olisi parempaa erota ystavina? Joka
tapauksessahan teidan on jatettava takaisin kirjapainimen kirjasimet seka vanhat
paperit, — kas, siitdhan meidan juuri oli puhuttava.

— Miné tulen, — murahti Satov antaen ajatuksissaan paansa vaipua rinnalle. Pjotr
Stepanovits tarkasteli hanta syrjasta omalta paikaltaan.

— Tuleeko Stavrogin? — kysyi Satov samassa paatdan kohottaen.

— Tulee valttamatta.

— Hehe!

He olivat taas hetken vaiti. Satov hymahteli hermostuneesti, inhon ilme suupielissa.

— Ja tuo teidan inhoittava Kirkas sielunne, jota mina en tahtonut painattaa, onko se jo
painettu?

—On.

Ja lukiolaisille vakuutellaan, etta muka itse Herzen on kirjoittanut sen muistikirjaani?
— Itse Herzen.

He olivat taas vaiti kolmisen minuuttia. Satov nousi viimein vuoteeltaan:

— Menkaa tiehenne taalta, en tahdo olla yhdessa teidan kanssanne.

— Lahden kylla, — sanoi Pjotr Stepanovits miltei iloisesti kohoten seisomaan, —
mutta vield pari sanaa: Kirillov taitaa olla nyt sivurakennuksessa ypd yksinaan, ilman
palvelijaa?



— Ypod yksin. Menkaa, en saata olla samassa huoneessa kanssanne.

»Kyllapa olet hyvakas», ajatteli Pjotr Stepanovits iloisena kadulle tultuaan. »Hyva olet
varmasti illallakin, ja sellaisena mina juuri sinut tarvitsenkin. Ei voi parempaa
toivoakaan, ei voi toivoakaan. Itse venalainen Jumalakin nakyy jo auttavan meita.»

VII.

Varmaankin han oli paljon puuhannut tana paivana juoksennellessaan
toimittelemassa mita erilaisimpia asioita, ja varmasti han oli saanut paljon aikaankin,
mika nakyi hanen itsetyytyvaisesta kasvojensa ilmeesta, kun han illalla tasmalleen
kello kuudelta ilmestyi Nikolai VsevolodovitSin luo Mutta taman luokse han ei
kuitenkaan paassyt aivan heti: Nikolai VsevolodovitSin tydhuoneessa oli nimittain
parhaillaan Mavriki Nikolajevits, ja ovi oli lukossa. Tama sanoma huolestutti hanta
hieman. Han istuutui aivan tydhuoneen oven luo odottamaan vieraan lahtéa. Puheen
saattoi kuulla, mutta sanoja ei kuitenkaan voinut erottaa. Kaynti ei kestanyt kauan.
Kuului samassa halinaa, kajahti kuuluva, jyrkka aani, ja pian sen jalkeen avautui ovi ja
siita tuli ulos Mavriki Nikolajevits aivan kalpeana kasvoiltaan. Han ei huomannut Pjotr
StepanovitSia, vaan meni ohitse. Pjotr Stepanovits juoksi heti tybhuoneeseen.

En saata olla tekematta tarkemmin selkoa siita lyhyesta kohtauksesta, jolloin ndma
kaksi »kilpailijaa» tapasivat toisensa. Kohtauksen olivat synnyttdneet nahtavasti aivan
mahdottomiksi kdyneet olosuhteet, niin etta se oli kaynyt aivan valttamattomaksi.

Kaikki oli kaynyt nain. Nikolai Vsevolodovits oli torkkunut tydhuoneessaan sohvalla
paivallisen jalkeen, kun Aleksei Jegorovits ilmoitti odottamattoman vieraan tulosta.
Kuultuaan taman nimen Stavrogin hypahti paikaltaan eika ollut uskoa korviaan. Mutta
samassa levisi hanen huulilleen hymy, — ylimielisen voitonvarmuuden hymy, ja
samassa siina kuitenkin oli jotakin tylsdn epaluuloista ihmettelya. Huoneeseen tullut
Mavriki Nikolajevits nahtavasti hammastyi tata hymyn ilmetta, ainakin han akisti
pysahtyi keskelle huonetta aivan kuin epaillen, astuako peremmalle vai lahtedkd
takaisin. Isanta ehti kuitenkin jo samassa muuttaa ilmettansa ja otti askelen vierasta
kohti vakavan hdmmastelevana. Vieras ei kuitenkaan tarttunut hanen ojennettuun
kateensa, vaan kdmpeldsti tavoitti tuolia ja sanaakaan sanomatta istahti sille, vielapa
ennen isantaa, odottamatta edes taman kehoitusta. Nikolai Vsevolodovits istuutui
vinoon vieraastansa lepo sohvalle katsellen daneti ja odottelevana Mavriki
NikolajevitSiin.

— Jos voitte, niin menkaa naimisiin Lizaveta Nikolajevnan kanssa, — sanoa tokaisi
vieras odottamatta, ja, mika huvittavinta, hdnen danensa savysta ei saattanut



ollenkaan paatelld, mita han oikeastaan tarkoitti: oliko tdma pyyntd, suositus,
mydnnytys vaiko maarays.

Nikolai Vsevolodovits oli yha vaiti. Mutta vieras naytti sanoneen kaiken, mita hanella
olikin sanottavaa ja minka vuoksi han tanne oli tullut, seka istui nyt tiukasti katsoen
isantaa ja odotellen vastausta.

— Jollen erehdy (vaikka luulen tietdvani aivan varmasti), Lizaveta Nikolajevna lienee
kihlattu morsiamenne, — sai Stavrogin lopulta sanotuksi.

— Olemme kihloissa ja kuulutetut, — vakuutti Mavriki Nikolajevits lujasti.

— Te olette siis... riitaantuneet? Suonette minulle anteeksi, Mavriki
Nikolajevits.

— Emme, han »kunnioittaa ja rakastaa» minua, kuten han itse on sanonut.
Hanen sanansa ovat minulle mita kalleimmat.

— Sita ei saatakaan epailla.

— Mutta tietakaa se, etta vaikka han seisoisi jo alttarin darella vihille menossa ja te
silloin kutsuisitte hanta, niin han jattaisi minut ja kaiken seka tulisi luoksenne.

— Vihiltakin?
— Sen jalkeenkin.
— Ettekohan vain erehdy?

— En. Sen han on varmasti tekeva, koska han tuntee teita kohtaan ainaista, todellista
ja kaikkein taydellisinta vihaa, jossa joka hetki valahtelee myds rakkautta ja...
mielettomyytta... mita vilpittdominta ja aarettdominta rakkautta sekd — mielettomyytta!
Aivan painvastoin kuin siind rakkaudessa taas, jota han tuntee minua kohtaan ja joka
samoin on aivan vilpitdénta, joka hetki valahtelee mita valtavinta vihaa! En olisi
koskaan aikaisemmin voinut kuvitellakaan... tallaisia metamorfooseja mahdollisiksi.

— Mutta ihmettelen sittenkin, miten saatoitte tulla tanne tarjoilemaan
Lizaveta Nikolajevnan katta? Onkohan teilla oikeutta siihen? Vai onko
Lizaveta Nikolajevna itse ehka valtuuttanut teidat siihen?

Mavriki Nikolajevits veti kulmansa kurttuun ja painoi hetkeksi paansa alas.

— Nuo ovat vain turhia sanoja, — han jatkoi jo taas, — koston ja voitonriemun sanoja.
Olen aivan varma siita, etta osaatte lukea rivien valista ja ettei luulisi turhamielisen
poyhkeilyn olevan tassa paikallaan. Etteko ole jo saanut tyydytysta tarpeeksi? Onko



tassa tarpeellista enda teeskennelld ja asetella i:n pilkkuja paikoilleen. Jos
alennustilani on teille aivan valttdmaton, niin sallikaa minun siina tapauksessa
asettaa nuo i:n pilkut paikoilleen: oikeutta ei minulla ole eika valtakirjaakaan, — sehan
olisi mahdottomuus. Lizaveta Nikolajevna ei tieda yhtdan mitaan, ja hanen
sulhasensa taas on kadottanut viimeisenkin jarjenhivenensa seka ansaitsisi
oikeastaan tulla suljetuksi hullujenhuoneeseen, josta kaikesta han viela paalle
paatteeksi on itse tullut tanne raportteeraamaan. Te olette ainoa taman ilman kannen
alla, ainoa, joka voi tehda hanet onnelliseksi, ja mina yksin vain teen hanet —
onnettomaksi. Te ette soisi hanta muille, te seurailette hanta, mutta ette mene
naimisiin. Jos se, mita on tapahtunut ulkomailla, oli vain rakastavaisten kinastelua ja
jos sen sovittamiseksi on tarpeellista uhrata minut, niin tehkéa se. Han on liian
onneton, enkd mina jaksa sita kestaa. Tama ei ole minun puoleltani mitaan »luvan»
antamista, eika se ole maarayskaan, eika sen siis myoskaan luulisi olevan loukkaavaa
itserakkaudellenne. Jos te haluaisitte ottaa paikkani alttarin aarella, niin voisittehan te
sen tehda ilman minkaanlaista »lupaa» minun puoleltani, eika minulla siis myéskaan
olisi oikeastaan mitaan syyta tulla tanne mielettomyyksineni, sitdkin suuremmalla
syylla, koska meidan hadmme tama nyt ottamani askel tekee joka tapauksessa aivan
mahdottomiksi. Enhan mitenkaan voi enaa vieda hanta alttarille taman menettelyni
jalkeen. Se, mita parhaillaan teen, se, etta petan hanet ja jatan hanet teidan kasiinne,
teidan, joka ehka olette hanen leppymattomin vihamiehensa, on sellainen roiston
teko, jota tuskin jaksan kestaa.

— Ammutteko ehkéa itsenne ennen vihille menoa?

— En silloin, vaan vasta paljon mydhemmin. Miksi tahrisin verellani hanen
haapukunsa. Voi kdyda niinkin, etten ammukaan itseani, en nyt enka
myohemminkaan.

— Tuolla puheellanne te kai tahdotte vain rauhoittaa minua.
— Teitako? Mita merkitsisi teille viela yksi verenpirskahdus lisda?
Puhuja kalpeni, ja hdnen silmansa valahtivat. He olivat hetken vaiti...

— Suonette minulle anteeksi esittamani kysymykset, — aloitti Stavrogin uudelleen
keskustelun. — Eraita niista ei minulla oikeastaan ollut oikeutta esittaa, mutta yhteen
minulla on taysi oikeus: sanokaapa minulle, mitka syyt ovat antaneet teille aihetta
paatella tuollaista tunteistani Lizaveta Nikolajevnaa kohtaan? Tarkoitan tietenkin sita
tunteen astetta, josta te olette niin varma, etta se on saanut teidat tulemaan tanne,
minun luokseni... ja saanut teidat tekemaan ehdotuksenne.

— Mita te sanoitte? — Mavriki Nikolajevit§ vavahti melkein hieman.



— Etteko te muka sitten olisi hakenut hdnen seuraansa? Ettekd haeskele sita yha
vielakin?

— Tunteistani toista tai toista naista kohtaan minun yleensa ei ole tapana puhua
koskaan kenellekdan kolmannelle henkilolle, olkoonpa tuo kolmas kuka tahansa, ei
muille, kuin sille yhdelle ainoalle naiselle. Suonette anteeksi sellaisen rakenteeni
omituisuuden. Mutta sen sijasta voin teille erdassa toisessa suhteessa olla taysin
avomielinen: mina olen naimisissa, ja minun on siis aivan mahdotonta menna enaa
uudelleen naimisiin ja »haeskella jonkun seuraa».

Mavriki Nikolajevits hammastyi niin, etta horjahti nojatuolin selkamystaa vastaan, ja
katsoi jonkin aikaa liikkumattomasti Stavroginia kasvoihin.

— Uskottekohan, etten ole tullut sitd koskaan ajatelleeksi, — hdn sammalsi, — te
sanoitte silloin, sind aamuna, etta ette ole naimisissa... ja mina uskoin sen, uskoin,
etta te ette ole naimisissa...

Han oli kaynyt kalmankalpeaksi. Samassa han voimiensa takaa jysahdytti nyrkkinsa
poytaan.

— Jos te tuon tunnustuksenne jalkeen ette jata Lizaveta Nikolajevnaa rauhaan ja jos te
teette hanet onnettomaksi, niin tapan teidat kepilla kuten koiran lankkuaidan viereen!

Han hypahti seisoalleen ja poistui nopeasti huoneesta. Pjotr Stepanovits, joka
samassa juoksahti huoneeseen, tapasi isdnnan hyvin omituisessa mielentilassa.

— Ahaa, teko siella, — alkoi Stavrogin nauraa aaneen. Han naytti nauravan Pjotr
StepanovitSin olemukselle, kun tdma oli tullut huoneeseen niin ihmeen uteliaana...

— Te kai kuuntelitte salaa oven takana? Niin, mutta minka vuoksi te oikeastaan tulitte
tanne? Taisin luvata teille jotakin. Voi hyvainen aika! Nythan muistankin!
»Meikalaisten» luo siis! Mennaan vain sepa hauskaa. Tuskin olisitte osannut keksia
talla kertaa mitaan sen sopivampaa.

Han sieppasi hattunsa, ja niin he molemmat lahtivat talosta.

— Teitd naurattaa jo edeltakasin se, etta tapaatte »meikélaisia», — lorpotteli Pjotr
Stepanovits iloisena milloin yrittden astella seuralaisensa vieressa kapealla
tiilikaytavalla, milloin taas juosten aivan keskelld katua pahimmassa loassa, silla
hé&nen seuralaisensa ei vahdakdan huomannut astuvansa aivan keskella
jalkakaytavaa, jota han piti yksin hallussaan.

— Ei minua ollenkaan naurata, — vastasi Stavrogin danekkaan iloisesti, — painvastoin
olen aivan varma siita, etta siella on koolla kaikkein totisinta vakea.



—»Yrmeita polkkypaita», kuten olette suvainnut kerran itse sanoa.
— Ei mikdan olekaan hauskempaa kuin tuollainen »yrmea polkkypaa».

— Niin, te tarkoitatte tietenkin Mavriki NikolajevitSia. Olenpa jokseenkin varma siita,
ettd han kavi asken tarjoilemassa teille morsiantansa. Minahan se oikeastaan — tosin
kiertoteita, — yllytin hanet siihen. Uskotteko sen? Ja jollei suostu hyvalla
luovuttamaan, niin me otamme itse, — vai mita?

Pjotr Stepenovits tiesi kylla aivan hyvin, etta oli ehka hieman liian uskallettua kayttaa
tallaisia kadanteita, mutta kiihoittuneena ollessaan han uskalsi heittaytyd mihin
tahansa, — kunhan vain ei jaanyt mistdan epatietoiseksi. Nikolai Vsevolodovits
naurahtivain...

— Mutta oletteko te yha viela aikeissa auttaa minua? — han kysaisi.
— Jos te vain kutsutte. Mutta tiedattekd ettd on olemassa eras hyva keino.
—Tiedan jo keinonne.

— Tuskinpa vain, se on viela salaisuus. Mutta pitakaa mielessanne, etta salaisuus
maksaa rahaa.

— Tiedanpa jo, kuinka paljon se maksaakin, — murahti Stavrogin aivan kuin itsekseen
mutta hillitsi samassa taas itsensa ja vaikeni.

— Kuinka paljon? Mita te sanoittekaan?
— Pjotr Stepanovit$ kavahti.

— Sanoin vain: menkaa hiiteen salaisuuksinanne paivinenne! Sanokaa minulle
mieluummin, keita sinne tulee? Tiedan, ettd menemme sinne nimipaiville, mutta keita
sinne oikeastaan tulee?

— 0o, mita korkeimmassa potenssissa kaikenkarvaista vakea! Vielapa
Kirillovkin.

— Ovatko ne kaikki eri ryhmien jasenia?

— Piru viek6dn, miten te kiirehditte! Tassa kun ei ole ehditty muodostaa vield yhtaan
ainoata kunnollista ryhmaa.

— Mitenka te olette saanut levitellyksi niin paljon julistuksia?

— Sielld, minne nyt olemme menossa, ryhmien jasenia on kaikkiaan vain nelja.
Jaljellaolevat odottelevat viela ja vakoilevat toinen toistansa kilpaa ja kantelevat



minulle. Hyvin lupaavaa vakea. Tama on vain raaka-ainetta, joka on jarjestettava ja
koottava. Tehan muuten itse kirjoititte saantdmmekin, turhaa on siis selitella teille.

— Mita, eiko oikein tahdo sujua? Onko tullut jokin este?

— Sujuako? Helpommin kuin luuksikaan. Kerronpa jotakin huvittavaa: parhaiten
vaikuttaa — virkapuku. Sita vaikuttavampaa ei ole mitaan. Huvikseni olen suunnitellut
virka-arvot ja -tehtavat. Minulla on sihteereita, salaisia urkkijoita, rahastonhoitajia,
puheenjohtajia, kirjaajia ja heidan apulaisiaan, — kaikki tama miellyttaa heita suuresti
jamenee heihin kuin haka. Taman jalkeen suurin tekija on tietenkin
sentimentaalisuus. Tiedattekd mitad? Sosialismi levida meilld paaasiallisesti
sentimentaalisuudesta. Mutta pahimpia ovat nuo puraisuvalmiit aliluutnantit. Niista
ei voi koskaan olla oikein varma. Sitten seuraavat todelliset konnat. Mutta namakin
ovat oikeastaan oivallista vaked, voivat joskus olla hyvaankin tarpeeseen, mutta niita
varten on varattava paljon aikaa ja hellittamatoénta valvontaa. Niin, ja lopuksi —
kaikkein tarkein, paavoima — koossa pitava sementti — on, ettd hapeaa omaa
vakaumustaan. Kas siina voimakas tekija! Ja enta kuka »kunnon veikko» on sen
hyvaksi tehnyt tyota ja haaraillyt niin, etta kenenkaan mieleen ei ole jaanyt ainoankaan
omaperaista ajatusta! Sellaistahan pidettaisiin suorastaan hapeana!!

— Mutta jos kerran asia on silla tavalla, niin miksika te oikeastaan puuhailette niin
paljon?

— Kun kerran kaikki on niin yksinkertaista, ettd on suorastaan suuhun
tipahtamaisillaan, niin miksi ei sitd suuhunsa sujahduttaisi! Aivan kuin ette tahtoisi
uskoa menestykseemme. Ehei, uskoa ei kyllakaan puutu, mutta tarvitaan myos
tahtoa. Niin, ja juuri tuollaisten avulla voitto onkin mahdollinen. Sanon sen teille:
minun ei tarvitse muuta kuin vihjaista, etta joku ei ole tarpeeksi vapaamielinen, niin
silloin tama jo on valmis heittadytymaan vaikka tuleen. H6lmot moittivat minua siita,
ettd olen petkuttanut heita keskuskomitealla ja sen »epalukuisilla alahaarautumilla».
Etteko te itsekin moittinut minua siitd samasta? Mita petosta siina olisi?
Keskuskomitea on: mina ja te, ja haarautumia saadaan kuinka paljon tahansa.

— Ja kaikki pelkastadn — roskavakea!
— Materiaalia. Ovat viela hyvaan tarpeeseen nekin.
— Yhako te vield teette laskelmianne minun suhteeni?

— Te olette johtaja, teilld on suuri vaikutusvalta. Mina olen vain siina teidan
sivussanne sihteerina. Tiedatteko, kerran viela me kdymme purteen, jossa on »airot



vaahteraiset, purjeet sulkkuiset, perassa neito sorja, paivankaunis Lizaveta
Nikolajevha», — vai miten siina laulussa, piru sen tietda, oikein lauletaan...

— Siinapa otti kiinni! — Stavrogin alkoi adneensa nauraa. — Ei, mutta minapa kerron
tuohon satuunne kauniin lopun. Kas, te laskette oikein sormillanne, mista aineksista
ryhmat olisi muodosteltava. Kaikki tuo on vain virkamiesmaisyytta ja
sentimentaalisuutta. Kaikki tuo on hyvaa liisteria, mutta on jotakin, joka on vielakin
parempaa: saakaa nelja jasenta ryhmasta ottamaan hengilta viides, muka sen vuoksi,
ettd tama on aikeissa ilmiantaa, niin silloin te taman vuodatetun veren avulla saatte
heidat sidotuiksi yhteen mita tiukimmin. Heista tulee silloin teidan orjianne, eivatka
he uskalla sitten enaa kapinoida eivatka vaatia teitd mistaan tilille. Hahahaa!

»Mutta... mutta noista sanoistasi sina viela saat minulle kalliisti maksaa», — Pjotr
Stepanovits ajatteli itsekseen, — »vielapa jo tana iltana. Sina uskallat jo liikoja.»

Tahan tapaan tai ainakin suunnilleen nain Pjotr StepanovitSin taytyi ajatella. He
lahestyivat muuten jo Virginskin taloa.

— Tietenkin te olette taas esittanyt minut siella jonakuna ulkomailta dsken
saapuneena jasenena, joka on suhteissa Internationaleen, tai ehkapa jonakin
tarkastajana? — kysaisi Stavrogin samassa.

— Ei, ei tarkastajana. Tarkastajana ette tule olemaan te, te olette ulkomailta palannut
perustajajasen, joka on selvilla kaikista tarkeimmista salaisuuksista, — kas se on
teidan osanne. Tietenkin te aiotte myos puhua?

— Mista te sen paattelette?
— Teidan on velvollisuus puhua.

Stavrogin pysahtyi aivan hammastyksesta keskelle katua, Pjotr
Stepanovits kesti rauhallisena ja royhkean nakoisena hanen katseensa.
Stavrogin sylkaisi ja lahti edelleen.

— Mutta te, te kai puhutte? — han kysyi Pjotr StepanovitsSilta.

— En, kuuntelen mieluummin teita.

— Piru teidat perikd6n! Te annoitte minulle todellakin ajatuksen.
— Minka? — Pjotr Stepanovit$ hypahti aivan hanen eteensa.

— Mina saatan ehka siella puhuakin, mutta jalkeenpain te saatte minulta aika tavalla
selkdanne, ja tiedatteko? Oikein aika tavalla.



— Muuten, kerroin asken Karmazinoville teidan sanoneen, etta hanet muka olisi
piestava, eika suinkaan miksikdan kunnianosoitukseksi, vaan hanta olisi ruoskittava
kuten talonpoikaa, niin etta koskisi kipeasti.

— Mutta ennan mina ole koskaan niin sanonut, hahhahhaa!
— Ei se tee mitaan. Se non é vero.
— Kiitos siita, sydamellinen kiitos.

— Tiedatteko, mita Karmazinov sanoo. Han vaittaa, etta oikeastaan meidan oppimme
on kunniakasitteen olemassaolon kieltamista ja etta venalaista ei saa millaan niin
hyvin puolelleen kuin antamalla hanelle rehellisesti oikeuden tehda kunniattomia
tekoja.

— Suurenmoista puhetta. Kultaisia sanoja! — huudahti Stavrogin. — Se osui kuin
naulan paahan. Oikeus kunniattomiin tekoihin, — nehan rientavat kaikki meidan
luoksemme, sinne ei jaa jaljelle kohta ainoatakaan! Kuulkaahan, Verhovenski, ettehan
te vain kuulu ylimpaan poliisikuntaan?

— Se, joka tuollaista ajattelee, ei puhu siita aaneen.
— Ymmarran, mutta mehan olemme kotona.

— En, toistaiseksi en kuulu ylimpaan poliisikuntaan. Riittaa, olemme perilla.
Ottakaapas sopiva kasvojenilme, Stavrogin. Niin teen minakin aina, kun tulen heidan
luokseen, vain hieman enemman totisuutta, ja siina kaikki, muuta ei tarvita mitaan.
Temppu ei ole kovin ovelakaan.

SEITSEMAS LUKU.
Meikalaisten parissa.
l.

Virginski asui omassa talossaan, toisin sanoen vaimonsa talossa, Muurahaiskadulla.
Talo oli puinen, yksikerroksinen, eika siina ollut vuokralaisia. Isannan syntymapaivan
johdosta vieraita oli kokoontunut viitisentoista henkea, mutta nama iltakutsut eivat
ollenkaan muistuttaneet tavallisia pikkukaupunkilais-nimipaivakutsuja. Jo aivan
yhdyseldmansa alkuaikoina Virginski-puolisot olivat paattaneet yksimielisesti ja kerta
kaikkiansa, ettad oli hyvin typeraa koota nimipaiviksi luokseen vieraita ja »ettei ollut
vahintakaan syyta iloita mistaan». Nain heidan oli onnistunut muutamassa vuodessa
vieroittaa kokonaan luotansa kaikki ihmiset. Virginski itse, vaikka olikin sangen
kyvykas eika suinkaan mikaan »raukka», oli kaikkien mielesta kuitenkin jollakin lailla



omituinen mies, joka oli rakastunut yksindisyyteen ja joka sitdpaitsi aina puhui hyvin
»ylimielisesti». Mme Virginskaja taas, joka harjoitti katildbnammattia, jo pelkastdan sen
vuoksi oli yhteiskunnalliselta asemaltaan sen kaikkein alimmalla asteella, vielapa
alempana kuin papinrouva, miehensa upseerinarvosta huolimatta... Mutta hanen
saatyansa vastaavaa alistumista hanessa ei saattanut huomata vahaakaan. Jo tuon
typeran ja anteeksiantamattoman julkisen suhteensa vuoksi, jonka han oli yksistaan
»periaatteen vaatimuksesta» solminut tuon roiston, kapteeni Lebjadkinin kanssa,
kaikkein suvaitsevaisimmatkin meidan naisistamme kaansivat inhoten hanelle
selkansa. Mutta mme Virginskaja alistui kohtaloonsa, aivan kuin olisi sita
odottanutkin. On myds pantava merkille, etta kaikki ne samaiset ankarat rouvat
ollessaan maaratynlaisessa tilassa kaantyivat kuitenkin aina mikali mahdollista juuri
Arina Prohorovnan, se on rouva Virginskajan puoleen, syrjayttaen kaikki kolme muuta
kaupunkimme katiloa. Lahetettiinpa hanta joskus hakemaan maaseudullekin
tilanomistajien rouvien luo, — siina maarin kaikki kuitenkin luottivat hanen taitoonsa,
hanen tuottamaansa onneen ja katevyyteen ratkaisevissa tapauksissa. Kaikki paattyi
siihen, etta hanta alettiin kayttaa vain kaikkein rikkaimmissa perheissa, ja rahan
suhteen han olikin suorastaan ahne. Tuntiessaan oman voimansa han lopulta ei enaa
vahaakaan yrittanyt hillitd luonnettansa. Kun hanet kutsuttiin hyvin huomattuihin
perheisiin, han saattoi toisinaan aivan tahallisesti peloitella heikkohermoisia
synnyttajavaimoja jollakin ennenkuulumattoman nihilistisella, kaikkia tapoja vastaan
sotivalla puuskallansa, vielapa saattoi suorastaan pilkata »kaikkea pyhaa» ja
nimenomaan juuri sellaisena hetkena, jolloin juuri »pyha» olisi ollut enemman kuin
tarpeellista. Meidan esikuntalaakarimme Rozanov, jonka erikoisalana oli myos
synnytykset, oli saanut aivan selvat todistukset siita, etta kerrankin, kun synnyttaja
tuskissaan vaikeroi ja huusi avukseen kaikkivoivan Jumalan nime4, juuri sind samana
hetkena jokin Arina Prohorovnan akillinen ja sangen vapaamielinen huomautus, joka
tuli kuin »laukaus pyssyn suusta», sdikdhdytti potilaan niin, ettd tama edisti, mita
nopeimmin synnytyksen kulkua. Vaikka Arina Prohorovna olikin nihilisti, han ei
halveksinut sentdan suurmaailman eipa edes vanhojen sukujen kaikkein
ennakkoluuloisimpiakaan tapoja, jos ne vain jollakin tavoin saattoivat olla hanelle
hyddyksi.. Han ei koskaan esimerkiksi laiminlydnyt kunnioittamasta lasnaolollaan
niitd juhlallisuuksia, joissa hanen avullaan maailmaan saatettu pienokainen tuli
kastetuksi. Ristidisiin han ilmestyi aina pitkdlaahustiminen, viheridinen silkkipuku
yllaan, irtotukka kaherrettynad mita moninaisimpiin kiharoihin, vaikka han muina
aikoina tavallisesti oli mita suurimmassa maarin huolimaton ulkoasunsa suhteen. Ja
vaikka han itse pyhan toimituksen aikana olikin »mita ylimielisimman» nakéinen, niin
ettd suorastaan saattoi pappisvaen hamilleen, han aina, kun menot olivat ohi,
valttamatta itse kantoi aina samppanjalasit esille, — sita varten hdn nimenomaan oli



koristautunut ja saapunutkin sinne, — ja olisittepa te yrittanyt silloin tarttua lasiin
panematta tarjottimelle hanen hyvakseen »puurorahoja», niin olisitte ndhnyt, mita
olisi tapahtunut.

Kaikissa niissa vieraissa, jotka talla kertaa olivat kokoontuneet Virginskien luo (ne
olivat melkein jarjestddn miehia), oli jokin satunnaisen erikoinen leima. Ei tarjoiltu
voileipia eika pelattu korttia. Keskelle isoa vierashuonetta, joka oli paperoitu
silmiinpistavan vanhoilla, vaaleansinisilla seinapapereilla, oli asetettu kaksi poytaa,
joita peitti ei aivan puhdas iso liina, ja pdydilla seisoi kaksi kiehuvaa teekeitinta.
Poytien toisessa paassa oli tavattoman iso tarjotin, johon oli asetettu
kaksikymmentaviisi teelasia ja korillinen suuriin kimpaleisiin leikattua aivan tavallista
ranskanleipaa, aivan kuten on tapana tarjota teetd »parempien ihmisten» lasten
tayshoitoloissa. Teeta kaatoi emannan sisar, kolmikymmenvuotias neito, jolla oli aivan
vaalea tukka ja nakymattdmat kulmakarvat. Tama olento oli hiljainen ja
myrkkymielinen. Mutta han oli omaksunut kaikki uudet mielipiteet, ja kotioloissa itse
Virginskikin pelkasi hanta kauheasti. Kaikkiaan oli naisia huoneessa kolme: itse
emanta, hanen kulmakarvaton sisarkultansa seka Virginskin oma sisar, neitsyt
Virginskaja, joka parahiksi oli tulla pyrahtanyt Pietarista. Arina Prohorovna, noin
kaksikymmentaseitsemanvuotias rouva, jossa oli seka kokoa etta nakoa, oli
huolimattomasti sukinut tukkansa ja pukeutunut jokapaivaiseen, vihertavaan
arkipukuunsa. Han istui siirrellen rohkeakatseisia silmiansa vieraasta toiseen, aivan
kuin olisi kiirehtinyt katseellaan sanomaan: »Naettehan, etten pelkaa yhtaan mitaan».
Asken saapunut neiti Virginskaja, ylioppilas ja nihilisti, ei ollut mydskaan hullumman
nakoinen: han oli pullea ja tanakka kuin pallo, posket punaistakin punaisemmat, ja
kasvultaan pienehkd. Han oli asettunut Arina Prohorovnan viereen yha matkapuku
yllaan, jokin paperikaard kadessaan ja tarkasteli vieraita karsimattomin, pyorivin
silmin. Itse Virginski ei tdna iltana ollut oikein terve, mutta oli kuitenkin tullut istumaan
teepdydan aareen. Vieraat istuivat myos, ja arvokkaassa pdydan ympari tuoleille
asettumisessa oli jonkinlainen kokouksen tuntu. Kaikki nayttivat odottelevan jotakin,
ja odottaessaan he keskustelivat 8anekkaasti, mutta kuitenkin toistaiseksi viela
muista, vihemman tarkeista asioista. Kun Stavrogin ja Verhovenski ilmestyivat, kaikki
hiljenivat.

Tasmallisyyden vuoksi rohkenen liittda tahan pienen selityksen.

Luulenpa, ettd kaikki nama herrat olivat todellakin kokoontuneet toivoen saavansa
kuulla jotakin hyvin huvittavaa ja etta kaikille heille oli jotakin ennakolta vihjaistu.
Kaikki nama tunnustivat vapaamielisyyden kaikkein tulipunaisinta varia tassa meidan
hyvasséa, vanhanaikaisessa kaupungissamme, ja Virginski oli varta vasten valinnut
heidat juuri tata »istuntoa» varten. Huomautan viela, ettd muutamat heista, tosin vain



hyvin harvat, eivat vield koskaan ennen olleet kdyneet hanen luonaan. Suurimmalla
osalla vieraista ei ollut aivan selvaa kasitysta siita, mika oli oikeastaan kaiken tdman
tarkoituksena. Kaikki he tosin pitivat silloin Pjotr StepanovitSia ulkomailta saapuneena
salalahetting, jolla oli valtakirja. Tama ajatus oli juurtunut hyvin nopeasti, ja tietenkin
se oli heistad mieluinen. Tassa yhteenkokoontuneiden kansalaisten joukossa,
kansalaisten, jotka oikeastaan oli kutsuttu viettdmaan nimipaivia, oli jo muutamia,
joille oli tehty aivan suoria ehdotuksiakin. Pjotr Verhovenski oli ennattanyt muovata jo
meillakin »viisikon», samoinkuin han oli jo aikaisemmin tehnyt Moskovassakin, ja,
kuten saatiin myohemmin selville, han oli saanut sen siella syntymaan upseerien
kesken. Vaitettiin, ettd hanella olisi ollut yksi sellainen myos H:skin kuvernementissa.
Nama viisi valittua istuivat nyt yhteisen pdydan daressa ja osasivat sangen taitavasti
naytella aivan tavallisia ihmisia, niin etta kukaan ei olisi voinut aavistaakaan heidan
olevan joitakuita erikoisia. Niita olivat, nyt kun tdma ei ole enda mikaan salaisuus,
ensinnakin Liputin, sitten itse Virginski, pitkakorvainen Sigaljov, rouva Virginskajan
veli, Ljamsin seka joku TolkatSenko, hyvin omituinen mies, noin nelikymmenvuotias,
joka oli kuuluisa kansan erikoistuntija — hanen erikoisalansa olivat roistot ja ryovarit
—, joka tahallaan kulki kapakoissa (ei tosin aina pelkastaan vain tutustuakseen
kansaan), joka keikaili huonoilla vaatteillaan ja rasvanahkasaappaillaan katseli aina
silmat sirrillaan ja viekkaan nakoisena seka kaytteli puheessaan kansanomaisia
sanansutkauksia ja puheenkaanteita. Kerran tai pari Ljamsin oli tuonut hanet
mukaansa Stepan TrofimovitSinkin illanviettoihin, missa han ei kuitenkaan ollut tehnyt
mitaan erikoista vaikutusta. Kaupunkiimme han ilmestyi silloin talléin erikoisesti
ollessaan toimettomana. Han oli tavallisesti rautatien palveluksessa. Nama viisi
tyontekijad muodostivat ensimmaisen ryhmansa uskoen lampimasti siihen, etta he
olivat vain yksi sadoista ja tuhansista samanlaisia viisikoista, joita oli hajallaan ympari
koko Vendjanmaata, ja ettad heitd hallittiin jostakin suuresta salakeskuksesta, joka
vuorostaan oli elimellisessa yhteydessa koko Euroopan yleismaailmallisen
vallankumouksen kanssa. Mutta ikdvakseni minun taytyy tunnustaa, etta jo niihin
aikoihin heidan keskuudessaan alkoi ilmeta erimielisyytta. Asia oli ndet niin, etta
vaikka he jo kevaasta alkaen olivatkin odottaneet Pjotr Verhovenskia, jonka tulosta
TolkatSenko ensin ja sitten Sigaljov oli ilmoittanut, vaikka he odottivatkin hanelta
suorastaan ihmeita ja asiata sen enempaa harkitsematta jo heti hdnen ensi
kehoituksestansa kaikki yhtena miehena olivat liittyneet kerhoon, niin kuitenkin heti
sen jalkeen, kuin viisikko oli muodostettu, he kaikki nayttivat jostakin loukkaantuneen,
ja luuulenpa, ettd heitd nimenomaan suututti tdma heidan suostumuksensa
akillisyys. Kaikki he tietenkin olivat liittyneet kerhoon pelkasta ylevamielisyydesta, etta
jalkeenpain ei olisi tarvinnut haveta ja ettei olisi sanottu, etta he eivat muka
uskaltaneet. Mutta tasta huolimatta Pjotr Verhovenskin heidan mielestansa olisi tullut



antaa oikea arvo talle heidan urotyollensa, ja hanen olisi ainakin pitdnyt palkkioksi
kertoa heille itse tuo »paajuttu». Mutta Verhovenski ei nayttanyt tahtovan vahaakaan
tyydyttaa heidan oikeutettua uteliaisuuttansa, eika han kertoillut liikoja. Han naytti
muuten kohtelevan heita aivan kuten hanta kulloinkin sattui miellyttdmaan, hyvin
ankarasti, vielapa valinpitamattoman ylimielisesti. Tama sai kerhon suorastaan
hermostumaan, ja sen jasen Sigaljov kehoitteli jo muita »vaatimaan tilintekoa», mutta
tama ei tietenkaan saanut tapahtua Virginskeilla, jossa oli koolla liian paljon syrjaisia.

Mita tulee naihin syrjaisiin, niin luulenpa, etta edellamainitut ensimmaisen viisikon
jasenet epailivat, etta Virginskien vieraiden joukossa tana iltana oli mahdollisesti
joidenkin muiden, tuntemattomien ryhmien samanlaisia jasenia, ryhmien, joita oli
muodostunut kaupungissamme taman saman salaisen jarjeston toimesta, nekin
Verhovenskin johdolla, niin etta loppujen lopuksi kaikki kokoontuneet epailivat toinen
toistansa ja ottivat toinen toisensa suhteen erilaisia asenteita, mika antoikin talle
kokoukselle hyvin hajanaisen, vielapa erdassa suhteessa romanttisenkin
vivahduksen. Eihan naita ihmisia oikeastaan voinut epailla keitaan. Siella oli muun
muassa muudan maijuri, Virginskin lAheinen sukulainen kerossaan viaton mies, jota ei
oltu edes kutsuttu mutta joka oli itse tullut onnittelemaan, niin etta oli mahdotonta
olla ottamatta hanta vastaan. Nimipaivien pitaja oli kuitenkin aivan rauhallinen silla
majuri »ei voinut mitenkaan ilmiantaa». Tyhmyydestaan huolimatta han aina oli
mielellaan liikkunut kaikkien darimmaisten vapaamielisten parissa, ja vaikka han itse
ei aina ollutkaan samaa mielta, niin han kuunteli kuitenkin mielellaan toisia. Eika
riittanyt viela tamakaan, ei hankaan ollut maineeltaan taysin puhdas. Oli naet
sattunut niin, ettd hanen nuoruudessaan hanen kasiinsa oli sattumalta joutunut
»Kolokol»-lehtilahetyksia ja julistuksiakin, ja vaikka han ei uskaltanutkaan purkaa niita
edes siteista, han olisi kuitenkin pitanyt mita alhaisimpana menettelyna kieltaytya
niita levittelemasta, — sellainen kasitys saattaa olla monella nykypaivienkin
venalaiselld. Muut vieraat edustivat joko sita tyyppia jonka yleva itserakkaus on
maahan poljettu, niin ettd se saa heidan sappensa kiehumaan, tai sitten sita tyyppia,
josta parhaillaan pursuaa nuoruuden ensi kauden lampo ja ylevamielisyys. Sellaisia
oli pari kolme opettajaa, joista muudan oli ontuva, noin neljdkymmentaviisivuotias
lukion opettaja, hyvin myrkkymielinen ja varsin kunnianhimoinen mies seka pari
kolme upseeria. Viimeksimainittua lajia taas oli muudan nuori tykistoupseeri, joka
aivan naina paivina oli saapunut sotaopistosta, hiljainen nuorukainen, joka ei ollut
edes ehtinyt vield hankkia tuttavapiiria. Han oli ilmestynyt Virginskin luo lyijykyna
kadessa, ei ottanut juuri ollenkaan osaa keskusteluun, vaan teki vahan valia
merkintdja muistikirjaansa. Kaikki hanet huomasivat, mutta kuitenkin teeskentelivat,
ikdankuin eivat olisi hanta nahneet. Taalla oli myds se joutilaana vetelehtiva



seminaarilainen, joka LjamSinin avulla oli sujahduttanut kirjainkaupustelijan salkkuun
rivot valokuvat. Tama oli roteva nuorukainen, hyvin puhelias, mutta samalla jollakin
tavoin epaluotettava, hanen huulillansa oli ainainen poleeminen hymy, mutta samalla
han oli rauhallisen varma ja tietoinen omasta taydellisyydestaan. En tieda, minka
vuoksi siella oli myds kaupunginpaan poika, se samainen kunnoton pojannulikka, joka
oli elahtanyt enemman kuin hanen vuosilleen olisi ollut luvallista ja josta jo kerran
mainitsinkin kertoessani luutnantin pikku rouvasta. Tama oli kaiken iltaa vaiti. Ja
ikdankuin kaiken huippuna oli muudan lukiolainen, tulinen ja porrotukkainen
nuorukainen, noin kahdeksantoistavuotias, joka istui synkan nakoéisena, kuten ainakin
nuorimies, jonka omanarvontuntoa on loukattu ja joka karsii siita, etta han eiole
enempaa kuin kahdeksantoistavuotias. Tama pikku raukka oli jo erdan itsenaisen
salaliittolaisten ryhmakunnan paallikkd, ryhman, joka oli muodostunut lukion
ylimmalla luokalla, mikd myohemmin kavi selville kaikkien hammastykseksi. En ole
vield maininnut Satovia, joka oli asettunut pdydan takimmaiseen paahan, han oli
vetanyt tuolinsa hieman erilleen muista, katseli maahan daneti ja yrmeana, kieltaytyi
juomasta teeta ja ottamasta leipaa seka piteli koko ajan kdsissaan lippalakkiansa,
aivan kuin siten olisi tahtonut huomauttaa, ettad han ei ollut vieras, vaan oli tullut vain
asialle, ja ettd han saattoi nousta ja lahtea, milloin hanta suinkin halutti. Hanen
lahelleen oli asettunut Kirillov. Tamakin oli vaiti, mutta han ei kuitenkaan katsellut
maahan, vaan painvastoin suoraan silmiin jokaista puhujaa. Hanen liikkumaton
katseensa oli himmea, ja han kuunteli kaikkea ilman vahintakaan levottomuutta tai
ihmetysta. Muutamat vieraista, jotka eivat olleet nahneet hanta koskaan ennen,
tarkastelivat hanta salaa ja mietteissaan. On epatietoista, tiesiko itse mme Virginskaja
mitaan viisikosta. Luulen kuitenkin, etta han tiesi kaiken ja oli ehka kuullut kaikesta
mieheltdan. Naisylioppilas taas itse ei kuulunut mihinkdan, mutta hanelld oli toinen
huoli: han aikoi viipya taalla vain paivan tai pari ja lahtea sitten yha edelleen kaikkiin
yliopistokaupunkeihin »ottaakseen osaa ylioppilasraukkojen karsimyksiin ja
herattdakseen heidat vastarintaan». Hanelld oli mukanaan useita satoja kappaleita
monistettuja julistuksia, jotka han itse nahtavasti oli laatinut. Huomautettakoon, etta
lukiolainen aivan ensi hetkesta lahtien alkoi vihata tata aivan verisesti, vaikka nakikin
hanet ensi kerran elamassaan. Samoinkuin naisylioppilas hanet. Majuri oli tyton seta,
jota tama ei ollut tavannut kymmeneen vuoteen. Kun Stavrogin ja Verhovenski tulivat,
tytdn posket hohtivat parhaillaan kuten karpalot, — han oli dsken juuri suutahtanut
vaitellessdan setdnsa kanssa naiskysymyksesta.

Verhovenski heittaytyi aivan silmaanpistavan valinpitamattdman nakodisena poydan
ylapaahan tervehtimatta ketdan. Hanen kasvoillaan oli melkeinpa ylpea inhon ilme.



Stavrogin kumarsi niin puoleen kun toiseenkin kohteliaasti, mutta huolimatta siita,
ettd kaikki olivat odottaneet juuri heita, kaikki kuitenkin aivan kuin kaskysta
muuttuivat sen nakoisiksi, kuin eivat olisi heitd edes huomanneet. Emanta kaantyi
ankaran nakdisena Stavroginin puoleen, heti kun tdma oli istuutunut.

— Stavrogin, tahdotteko teeta?
— Antakaa, — vastasi puhuteltu.

— Teeta Stavroginille, — komensi emanta kddntyen teenkaatajan puoleen.
— Enta te? — han kysyi sen jalkeen Verhovenskilta.

— Antakaa, kuka sellaista kyselee vierailta? Ja antakaa myos kermaa, teilla saa aina
vain jotakin moskaa teen asemesta, vaikka talossa on olevinaan nimipaivat.

— Mita, hyvaksytteko tekin nimipaivanviettotavan? — naurahti naisylioppilas
samassa. Asken juuri puhuimme siité.

— Vanhanaikaista, — murahti lukiolainen poydan toisesta paasta.

— Mika on vanhanaikaista? Sekd, etta tahtoo unohtaa vaikkapa kaikkein
viattomimmatkin ennakkoluulot? Se ei ole vanhanaikaista, vaan painvastoin, se on
hapedksemme tunnustettava, aivan naihin asti se on ollut vield aivan uutta, —
naisylioppilas ehatti samassa vastaamaan innoissaan aivan ojentautuen tuoliltaan. —
Sitapaitsi ei ole olemassakaan viattomia ennakkoluuloja, han lisasi itsetietoisen
julmasti.

—Tahdoin vain sanoa, — lukiolainen oli kauhean hammastynyt, — etta vaikka
ennakkoluulot ovatkin jotakin vanhentunutta, joka on havitettava, niin mita tulee
nimipaiviin, tietavathan jo kaikki, etta niiden viettdminen on typeraa ja perin
vanhhanaikaista ja ettei ole syyta turhaan kuluttaa kallista aikaa, jota koko maailma jo
muutenkin on liikaa kuluttanut, ja etta kukin voisi kayttaa teravaa alyansa mieluimmin
sellaisiin asioihin, jotka sitd enimmin kaipaisivat...

— Liian pitkaveteista, tuosta ei ymmarra mitdan, — huudahti naisylioppilas.

— Minusta tuntuu, etta jokaisella meista on aivan yhtaldinen puheoikeus, ja jos mina
kerran haluan ilmaista mielipiteeni aivan kuin joku toinenkin, niin...

— Eihan teilta kukaan ole yrittanytkaan riistda puheoikeuttanne, — katkaisi itse
emanta jyrkasti vaittelyn, — on vain pyydetty teitd ilmaisemaan ajatuksenne
selvemmin, silla eihan teitd kukaan ymmarra.



— Mutta, sallitte kai minun huomauttaa, etta te ette nahtavasti kunnioita minua. Se,
etten voinut ilmaista ajatustani selvasti, ei johdu siita, ettd minulla ei olisi ajatuksia,
vaan paremminkin siita, etta minulla on niita lilan paljon... — lukiolainen yritti pitaa
puoliaan melkein epatoivoisena ja sotkeutui lopullisesti sanoihinsa.

— Jollette osaa puhua, niin olkaa vaiti, — sanoa paukautti naisylioppilas.
Lukiolainen aivan hypahti seisoalleen tuolilta.

— Tahdoin vain sanoa, — han huudahti hapeasta aivan polttavan kuumana ja
uskaltamatta katsoa edes ymparilleen, — etta teita halutti vain nayttda omaa
viisauttanne, kun tdnne saapui herra Stavrogin, — kas niin se on!

— Teidan ajatuksenne on likainen, epasiveellinen ja osoittaa teidan henkisen
kehityksenne alamittaisuutta. Pyydan teita, alkaa puhutelko minua enaa, — arahti
naisylioppilas.

— Stavrogin, — emanta aloitti keskustelun, — ennen teidan tuloanne taalla vaiteltiin
perheen oikeuksista, ja kas, tama upseeri (han nyokkasi sukulaistansa, majuria kohti).
— Enhan mina tietenkaan aio tassa vaivata teita noilla vanhoilla loruilla, josta jo on
aikoja sitten sovittu. Mutta mista kuitenkin on otettu nuo perheen oikeudet ja
velvollisuudet siind ennakkoluulon muodossa, ennakkoluulon, jona ne nyt esiintyvat?
Kas siina kysymys. Mita te arvelette?

— Mista ne on muka otettu? — toisti Stavrogin kysymyksen.

— Niin, mehan tiedamme esimerkiksi, ettd Jumala-ennakkoluulomme on johtunut
ukkosesta ja salamasta, — naisylioppilas heittaytyi taas keskustelun pydrteeseen
hyokaten silmilldan Stavroginin kimppuun. — On liiankin tunnettua, etta ihmiskunta
alkuasteellaan sdikkyessaan ukkosta ja salamaa teki jumalaksi nakymattoman
vihollisensa tuntiessaan oman heikkoutensa. Mutta mista on johtunut tuo perhe-
ennakkoluulo? Mistéa on johtunut itse perhe?

— Tama ei nyt ole aivan sama asia... — yritti emanta pysahdyttaa hanet.

— Luulenpa, etta vastaus tdhan kysymykseen olisi hieman sopimaton, — vastasi
Stavrogin.

— Kuinka niin? — ryntasi naisylioppilas eteenpain.

Mutta opettajien ryhmasta alkoi kuulua hiljaista hihitysta, johon poydan toisesta
paasta vastasivat LjamSin ja lukiolainen seka sukulaismajuri, joka kaheasti nauraa
hohotti aivan d8neen.



— Te olisitte kai oikea mies kirjoittamaan huvinaytelmia, — huomautti emanta
Stavroginille.

— Se ei tosiaankaan ole teille ollenkaan kunniaksi, en tieda, mika lienee nimenne, —
sanoa tokaisi suutahtanut naisylioppilas paattavaisesti.

— Mutta ala siné lenna toisten silmille! — sanoa jymahdytti majuri, — sina olet nuori
neiti, ja sinun on kayttaydyttava siivosti, mutta sinahan naytat istuvan aivan kuin
neuloilla.

— Suvaitkaa vaieta. Kuinka rohkenette lahestya minua noilla tuttavallisen
ruokottomilla vertauksillanne. Naen teidat ensi kerran enka tahdo tietaa
sukulaisuudestamme tuon taivaallista.

— Mutta olenhan setasi. Minahan olen kanniskellut sinua imevaisena nailla kasillani.

— Mita se minua liikuttaa, mita te olette kanniskellut. En mina pyytanyt teita
kanniskelemaan itseani, vaan lienee se nahtavasti tuottanut teille itsellenne, herra
epakohtelias upseeri, suurta mielihyvaa. Ja sallikaa minun huomauttaa, etta teilla ei
ole oikeutta sinutella minua. Jollette sinuttele minua kansalaisena, niin kiellan jyrkasti
sinuttelun.

— Kas tuollaisia ne ovat kaikki! — majuri lyoda jysahdytti nyrkkinsa poytaan ja kaantyi
hanta vastapaata istuvan Stavroginin puoleen. — E-ei, sallikaahan minunkin sanoa
sanani, mina pidan vapaamielisyydesta ja kaikesta nykyaikaisesta, kuuntelenpa
mielellani viisaita keskustelujakin, mutta vaan — miesten suusta. Mutta naisia, noita
nykyaikaisia tuulihattuja, niita en sieda, se on nyt kerta kaikkiaan minun heikkouteni!
Ala pyori siind! — han tiuskaisi naisylioppilaalle, joka levottomana siirtelihe tuolillaan,
— e-en, taytyy minullakin olla puheenvuoro, minua on loukattu.

— Te vain hairitsette muita etteka itse osaa sanoa ainoatakaan viisasta sanaa, —
sanoa tokaisi eméanta suutahtaneena.

— Ei, nyt puhun kerrankin suuni puhtaaksi — majuri tulistui kdantyen Stavroginin
puoleen. — Teihin, herra Stavrogin, luotan kuten ainakin uuteen ihmiseen, vaikka
minulla ei olekaan kunniaa tuntea teita. Ilman miehia tuollaiset joutuvat hukkaan
aivan kuten karpaset, — kas, se on minun mielipiteeni. Koko tuo heidan
naiskysymyksensa — se on vain pelkkaa omaperaisyyden puutetta. Vakuutan teille,
ettd koko tuon naiskysymyksen juuri miehet ovat holmaoyttaan keksineet, vielapa itse
itselleen vahingoksi. Jumalan kiitos, etten mina ainakaan ole naimisissa! Ei
pienintdkddn omaperaisyytta, eivat osaa keksia edes yhta ainoata yksinkertaista
kuviota, nekin on miesten keksittava! Kas tassakin, olen kantanut tuota sylissani, han



ei ollut kuin kymmenvuotias, niin jo tanssin hanen kanssaan masurkkaa, ja tanaan,
kun han saapui ja kun aivan sananmukaisesti lensin tdnne syleilldkseni hanta, niin
han jo keskustelumme toiseksi sanaksi julistaa paukahduttaa, ettd Jumalaa muka ei
ole. Jospa han olisi sanonut sen vaikkapa vasta kolmanneksi sanaksi, mutta annapa
olla, kiiruhtaa jo toiseksi sanaksensa sen polahdyttamaan! Mydnnettakoon, etta
viisaat ihmiset eivat enaa usko, mutta sehan ainakin johtuu sitten jarjesta, mutta
entas sina, sanon, tyllerd, mita sina ymmarrat Jumalasta. Se on kaikki vain jonkun
ylioppilaan hanen paahansa ajamaa opetusta, mutta jos se samainen ylioppilas olisi
opettanut sinua sytyttelemaan lamppuja pyhainkuvien eteen, niin silloin sytyttelisit
sina nyt niita.

— Te valehtelette, te olette ilkea ihminen, ja askenhan todistin aivan selvasti teidan
tyhmyytenne, — sanoi siihen naisylioppilas halveksuvasti, aivan kuin ei olisi viitsinyt
ryhtya pitkiin selvittelyihin tuollaisen henkilon kanssa. — Sanoinhan teille
nimenomaan asken, etta katkismuksen mukaan meille kaikille on opetettu: »Jos
kunnioitat isaasi ja vanhempiasi, niin saat kauan elaa ja sinun pitaa saaman kaiken
maailman rikkaudet». Ja tama sisaltyy kaikkiin kymmmeneen kaskyyn. Jos kerran
Jumala on pitanyt valttamattomana luvata palkintoa rakkaudesta, niin sellainen
Jumala on epasiveellinen. Nain mina asken teille sen todistin, eika, kuten te sanoitte,
»toiseksi sanaksi», vaan sen vuoksi, etta te vetositte oikeuksiinne. Kuka siihen on
syypaa, etta te olette tylsa etteka viela naihin saakka ole paassyt mistaan selville.
Tama harmittaa teita, ja siksi te olette vihoissanne, — kas, siind on koko teidan
sukupolvenne arvoituksen ratkaisu.

— Hupsu tyttdé! — sanoi majuri.
— Ja te olette holmo.
— Hauku vain!

— Niin, mutta, Kapiton Maksimovits, tehan sanoitte asken itse, etta ette usko
Jumalaan, — huomautti Liputin vikisevin aanin poydan paasta.

— Mita se merkitsee, mita mina sanon, mina,— sehan on aivan toinen asia! Ehkapa
uskonkin, vaikka en taydellisesti. Ja vaikk'en uskokaan taydellisesti, niin en kuitenkaan
mene sanomaan, etta Jumala olisi ammuttava. Jo husaarina ollessani ajattelin usein
Jumalaa. Kaikissa runoissa on tapana laulaa, ettd husaari muka juo ja elaa iloisesti.
Aivan niin, ehkapa minakin join, mutta uskotteko, etta joskus kuitenkin saatoin yolla
nousta vuoteeltani ja menna sukkasillani pyhainkuvien eteen rukoilemaan, etta
Jumala antaisi armossaan minun uskoa, silla siihen aikaan en mitenkaan saattanut
rauhoittua, ennenkuin olin saanut vastauksen kysymykseen: onko Jumalaa vai eikd



ole? Siind ma&arin se asia minua kiusasi! Aamulla tietenkin saivat ajatukset muuta
askartelua, ja usko havisi olemattomiin. Ja muutenkin olen huomannut, ettd usko aina
paivisin katoaa.

— Mutta eiko teilld ole pelikortteja? — Verhovenski kdantyi emannan puoleen ja
haukotteli minka jaksoi.

— Tunnen mita suurinta myotatuntoa tata kysymysta kohtaan! — Naisylioppilasta
suututtivat majurin sanat niin, etta hanen kasvonsa aivan hehkuivat.

— Kulutetaan turhaan kallista aikaa typeria keskusteluja kuunneltaessa, — lausahti
emanta ja katsahti merkitsevasti mieheensa.

Naisylioppilas oli jo taas ennallaan:

— Tahdoin vain ilmoittaa kokoukselle ylioppilaiden karsimyksista ja vastalauseista,
mutta koska aika kuluu epasiveellisiin keskusteluihin...

— Ei ole olemassa mitaan siveellista enempaa kuin epasiveellistakaan! — lukiolainen
ei malttanut taas olla huomauttamatta, heti kun naisylioppilas oli sanonut
sanottavansa.

— Sen mina, herra lukiolainen, olen tietanyt jo paljon ennemmin, kuin se oli ehditty
opettaa teille.

— Mutta mina vain varmasti vakuutan, — tama yltyi, — etta te, Pietarista tanne meita
valistamaan saapunut lapsi, ette voi sanoa muuta, kuin mita me tiedamme jo
ennestaankin. Te sanoitte, ettd kasky: »kunnioita isaasi ja aitidsi» — jota te muuten
ette ndy edes osaavan ulkoa — etta se on, se on epasiveellinen, mutta senhan koko
Venaja jo tietaa Belinskin teoksista.

— Mutta tuleekohan tasta koskaan loppua? — mme Virginskaja kaantyi paattavaisesti
miehensa puoleen. Emantana han aivan punastui keskustelujen mitattomyytta,
erikoisesti huomattuaan muutamia hymahdyksia ja hAmmastelevia katseita, joita
ensikertalaiset vieraat vaihtoivat keskenaan.

— Hyvat herrat, — Virginski koroitti 4dntaan, — jos jollakulla olisi halua puhua jostakin
paremmin tilaisuuteen sopivasta aiheesta tai jos jollakulla olisi jotakin ilmoitettavaa,
niin ehdottaisin, etta han viivyttelematta tekisi aloitteen.

— Rohkenisin tehda erdan kysymyksen, — virkahti tahan asti vaiti ollut ja erikoisen
arvokkaana istunut rampa opettaja. — Tahtoisin tietda, onko tdma taalla olevinaan
jonkinmoinen istunto vai onko tama jonkinlainen vieraskaynnille tulleiden aivan



tavallisten kuolevaisten kokous? Kysyn tata enemman vain jarjestyksen vuoksi ja ettei
tarvitsisi olla epatietoisuudessa.

»Ovela» kysymys teki vaikutuksensa. Kaikki katsahtivat toisiinsa, aivan kuin olisivat
odottaneet toisiltansa vastausta, ja samassa kaikki kuin komennuksesta kaansivat
katseensa Verhovenskin ja Stavroginin puoleen...

— Ehdotan yksinkertaisesti danestysta kysymyksesta: »Muodostammeko istunnon vai
emmekod.» — sanoi mme Virginskaja.

— Yhdyn taydellisesti ehdotukseen, — puuttui Liputin puheeseen, — vaikka kysymys
onkin hieman epadmaarainen.

— Minakin yhdyn, minakin, ja mina, — kuului 8ania eri puolilta.

— Ja minusta tuntuu todellakin, silta, etta nain saadaan aikaan enemman jarjestysta,
— varmensi Virginski ehdotusta.

— Adnestamaan siis, — ilmoitti emanta, — LjamS8in, menkaa te pianon aareen, voitte
te aanestaa sieltakin, sitten kun aloitetaan.

— Joko taas, — huudahti Ljamsin, — enkd mina ole teille jo tarpeeksi rummuttanut?

— Pyydan teita pyytamalla, soittakaa meille. Vai etteko te tahdokaan auttaa yhteista
asiaamme?

— Vakuutan teille, Arina Prohorovna, etta meita ei kukaan kuuntele. Se on pelkkaa
luulottelua. Ja ikkunatkin ovat korkealla, ja kuka tadsta ymmartaisi mitaan, vaikka
kuuntelisikin.

— Emmehan me tassa itsekddn ymmarra mista on kysymys, — murahti jokin aani.

— Mutta mina sanon teille, etta varovaisuus ei koskaan ole haitaksi. Ja sen varalta,
ettd meitad vakoiltaisiin, — han kdantyi Verhovenskin puoleen selityksilldan, —
kuulkoot kadulle, ettd meilld on nimipdaivat ja musiikkia.

— Voi piru! — kirosi Ljamsin ja istahti pianon aareen seka alkoi jyskyttaa valssia aivan
tarkoituksettomasti, suorastaan hakaten nyrkeillddn koskettimia.

— Ne teista, jotka haluavat, etta pidettaisiin istunto, nostavat ylos oikean katensa, —
ehdotti mme Virginskaja.

Toiset nostivat, toiset eivat. Oli sellaisiakin, jotka nostivat ja taas laskivat alas.
Laskivat katensa ja nostivat sen taas uudestaan.

— Hyi piru! Mina en ymmarra mitaan, — huudahti muudan upseetri.



— En mindkdan ymmarra, — huudahti toinen.

— Mutta mind ymmarran, — huudahti kolmas, — jos tarkoittaa kyll&, niin kasi on
nostettava.

— Niin mutta mitd merkitsee tuo »kylla»?
— Se merkitsee: istunto.
— Ei se merkitse istuntoa.

— Mutta mina aanestin istuntoa, — huudahti lukiolainen rouva
Virginskajan puoleen kdantyen...

— No, miksika te sitten ette nostanut kattanne.
— Mina katselin teita, ja kun te ette nostanut, niin en nostanut minakaan.

— Kuinka typeraa, mina en nostanut sen vuoksi, etta itse tein ehdotuksen. Hyvat
herrat, ehdotan, ettd d4anestetaan uudestaan: se, joka kannattaa istuntoa, istukoon
kohottamatta kattdan, mutta se, joka ei tahdo, se nostakoon oikean katensa.

— Siis »joka ei tahdo»? — kysyi lukiolainen uudelleen.

— Tahallannehan te taidatte tuolla tavalla... — huudahti mme
Virginskaja suuttuneena.

— Ei, mutta on maariteltdva hieman tarkemmin, mita joku tahtoo ja mita joku ei tahdo,
— pari kolme aanta kajahti taas.

— Se, joka ei tahdo, ei tahdo.

— Niin, mutta mita on tehtava, onko nostettava vai eiko ole nostettava, jos tahtoo? —
kiljahti upseeri.

—- Voi, me emme ole viela kypsia perustuslaillisuuteen! — majuri huomautti.

— Herra Ljamsin, malttakaahan, te jyskytatte niin, ettei kuule mitdan, — huomautti
rampa opettaja.

— Ei meita, Jumala sen takaa, Arina Prohorovna, kukaan kuuntele, — Ljamsin hypahti
samassa paikoiltaan. — Mina en tahdo soittaa, ja silla hyva! Tulin vierailulle enka
rummuttelemaan pianoal!

— Hyvat herrat, vastatkaa huutodanestykselld, — ehdotti Virginski, — onko tama
istunto vai eiko ole?



— Istunto, istunto! — kajahti joka puolelta.

— Jos kerran seikka on semmoinen, niin muuta ddnestysta ei tarvitakaan.
Ollaanko tyytyvaisia tahan, vai onko danestys tarpeellinen?

— Ei tarvita, ei tarvita, selva on!

— Mutta jos joku ei haluaisi istuntoa.

— Ei eikd mita, mehan tahdomme sita kaikki.

— Mika on sitten »istunto»? — kuului 4ani, mutta siihen ei vastattu.
— On valittava presidentti, — huudettiin eri tahoilta.

— Valitaan isanta, isanta tietenkin!

— Hyvat herrat, jos asia on siten, — aloitti valittu Virginski, — niin teen uudelleen
aikaisemman ehdotukseni: jos jollakulla olisi halua puhua jostakin tilaisuuteen
paremmin sopivasta aiheesta tai jos jollakulla olisi jotakin ilmoitettavaa, niin
ehdottaisin, etta han viivyttelematta tekisi aloitteen.

Syntyi hiljaisuus. Kaikkien katseet kaantyivat taas Stavroginiin ja
Verhovenskiin.

— Verhovenski, eiko teilla ole mitaan ilmoitettavaa? — kysaisi emanta aivan suoraan.

— Ei kerrassaan mitaan, — han venyttaytyi haukotellen tuolillaan. — En panisi muuten
pahaksi, jos saisin lasin konjakkia.

— Stavrogin, ehka te haluaisitte?

— Kiitan, mina en juo.

— Tarkoitin, ettekd haluaisi puhua, en tarkoittanut konjakkia.

— Puhuako? Mistéa sitten? En, en halua.

— Teille tuodaan kylla konjakkia, — emanta vastasi Verhovenskille.

Naisylioppilas nousi taas seisoalleen. Han oli jo useamman kerran yrittanyt hypahtaa
pystyyn.

— Olen tullut tanne tehdakseni ilmoituksen onnettomien ylioppilaiden karsimyksista
ja herattaakseni heidat kaikkialla vastarintaan...

Puhe katkesi kesken. Poydan toisessa paassa kohosi jo hanelle kilpailija, ja kaikkien
katseet kadntyivat nyt tahan. Pitkdkorvainen Sigaljov nousi hitaasti paikaltaan synkan



yrmedana, melankolisen nakdisena asettaen eteensa poydalle tihealla kasialalla
kirjoitetun vihkon. Han seisoi kotvan daneti. Monet lasnéolijoista — vilkaisivat
hammentyneina vihkoon, mutta Liputin, Virginski ja rampa opettaja nayttivat olevan
jostakin syysta hyvin tyytyvaisia.

— Pyydan puheenvuoroa, — ilmoitti Sigaljov yrmedsti ja lujasti.
— Se suodaan teille.

Puhuja istuutui ja hetken vaiti oltuaan aloitti juhlallisesti:

— Hyvat lasnéaolijat!...

— Kas tassa olisi konjakkia, — sanoa morahdytti inhon ilmein ja halveksuvasti
hyméahtaen sukulaisneiti, joka kaateli teeta ja joka oli kdynyt hakemassa konjakkia.
Han asetti sen Verhovenskin eteen pdydalle samoin kuin pikarinkin, jonka han oli
tuonut sormiensa valissa ilman tarjotinta tai lautasta.

Hairitty puhuja vaikeni arvokkaasti.

— Jatkakaa vain, en mina kuitenkaan kuuntele, — tokaisi Verhovenski kaataen
konjakkia pikariin.

— Hyvat lasnaolijat, - huomatkaa, — alkoi Sigaljov uudelleen, — ja kuten mydhemmin
huomaatte, vedotessani teidan apuunne tassa aarimmaisen tarkedssa kohdassa en
voi valttaa pienta alkulausetta.

— Arina Prohorovna, olisikohan teilla saksia? — kysaisi Pjotr
Stepanovit$ samassa.

— Mita te saksilla tekisitte? — rouvan silmaéat revahtivat ihmetyksesta selko selalleen.

— Kynnet unohtuivat leikkaamatta. Kolme paivaa jo olen aikonut sen tehda, — vastasi
puhuteltu tarkastellen royhkean huolettomasti pitkia, likaisia kynsiaan.

Arina Prohorovna punastui suuttumuksesta, mutta neiti Virginskajaa tama nahtavasti
miellytti.

— Tassa ikkunalla mina kai nain ne dsken, — neiti nousi pdydan aarelta hakemaan
saksia ja toikin ne jo samassa niita haluavalle. Pjotr Stepanovit$ otti sakset
katsahtamatta edes niiden tuojaan ja alkoi puuhailla niilld. Arina Prohorovna ymmarsi
nyt, etta tdma oli »luonnollinen ote», ja hapesi askeista loukkaantumistaan.
Kokouksen osanottajat katsahtivat aanettdmina toisiinsa. Rampa opettaja piti
vahingoniloisena Verhovenskia silmalla. Sigaljov jatkoi edelleen:



— Pyhitettyani tarmoni tulevaisuuden yhteiskunnan sosiaalisen rakenteen
tutkimiseen, rakenteen, joksi tdma nykyinen kerran vaihtuu, olen tullut siihen
vakaumukseen, etta kaikki yhteiskunnallisten systeemien luojat, aina vanhimmilta
ajoilta nykypaiviimme, aina vuoteen 187. .. saakka ovat olleet haaveilijoita, satujen
sepittelijoita, typeryksia, jotka ovat puhuneet itseansa vastaan, jotka eivat ole
ymmartaneet luonnontieteista kerrassaan mitaan, eivat ole ymmartaneet sita
merkillista eldinta, jota nimitetaan inmiseksi. Platon, Rousseau, Fourier,
alluminiumipilarit, kaikki tama kelpaa ehka varpusille, mutta ei ihmisten
yhteiskunnalle. Mutta koska tulevaisuuden yhteiskuntamuoto on tarpeen
nimenomaan jo nyt, kun kaikki aiomme ryhtya lopulta toimintaan, niin ettei enaa
tarvitsisi ruveta silla vaivaamaan paata, ehdotan oman
maailmanjarjestamissysteemini. Kas tdssa! — han napsahdutti vihkoonsa. — Yritan
selostaa kokoukselle teokseni mahdollisimman suppeassa muodossa, mutta
huomaan sittenkin, ettd minun on pakko tehda esitykseeni suullisesti useita
sivuhuomautuksia, niin etta koko selostukseni vie ainakin kymmenen iltaa, toisin
sanoen, yhtd monta iltaa kuin teoksessani on lukuja. (Kuului naurua.) Sitapaitsi
tahtoisin huomauttaa, etta systeemini ei ole viela aivan lopullisesti valmis. (Taas
kuului naurua.) Olen sotkeutunut omiin vaitteisiini, ja johtopaatokseni on aivan
vastakkainen sille ajatukselle, joka on ollut lahtokohtanani. Rajattomasta vapaudesta
lahtiessani mina tulen lopulta rajattomaan despotismiin. Tahdon kuitenkin
huomauttaa, ettd mitdan muuta yhteiskunnallisten kysymysten ratkaisukaavaa kuin
tdma minun ehdottamani — ei voi olla olemassakaan.

Nauru kajahteli yha kuuluvammin, mutta enimmakseen nauroi sentaan vain nuoriso
ja niin sanoakseni ne vieraat, jotka eivat olleet asioista oikein taysin selvilla. Talon
emanta, Liputin ja rampa opettaja olivat harmissaan.

— Jos te kerran itse ette ole osannut saada systeemidnne syntymaan ja jos se on
teidat itsennekin saanut epatoivoon, niin mita meilla olisi enaa siihen sanottavaa? —
huomautti muudan upseeri varovaisesti.

—-Te olette oikeassa, herra upseeri, — Sigaljov kaantyi hanen puoleensa téykeasti, —
ja sitakin enemman, kun niin sattuvasti osuitte juuri sanaan »epatoivo». Se on totta,
olen joutunut epatoivoon. Mutta siitdkin huolimatta se, mita olen esittanyt kirjassani,
on eittamattomasti ainoa keino. Mitaan muuta ratkaisumahdollisuutta ei ole, eika
kukaan keksi mitaan sen parempaa. Kiiruhdan senvuoksi, ettd aika ei kuluisi hukkaan,
kutsumaan kaikkia teitd kymmenena eri iltana kuuntelemaan esitystani, etta voisitte
sitten sanoa siitd mielipiteenne. Jos taas jasenet eivat halua kuunnella minua, niin
hajaantukaamme jo heti alussa: miehet valtiollisille toimialoille ja naiset — keittioihin,
silla kiellettydnsd minun teokseni heille ei jaa mitdan muutakaan mahdollisuutta. Ei



min-kaan-na-kois-ta, ei muuta mitdan! Hylatessaan etsikkoaikansa he vain tuottavat
itsellensa turmiota, silla lopulta he kuitenkin palaavat tahan.

Kaikki alkoivat liikehtia. »Onko han hullu, vai mika hanta vaivaa.» kuului aania.

— On siis kysymys vain Sigaljovin epatoivosta, — paatteli Ljamsin, — ja paivén
kysymys on siis: onko hanen oltava epatoivoissaan vai €ikd?

— Sigaljovin epatoivon partaalla oleminen koskee henkildkohtaisesti vain hanta
itseddn — ilmoitti lukiolainen.

— Ehdotan dédnestettavaksi: missd méaarin Sigaljovin epatoivo koskettaa yhteists asiaa
seka kannattaako meidan siis kuunnella hanta vai eik6? — huomautti iloisesti upseeri.

— Ei ole kysymys nyt siitd, — rampa opettaja tarttui lopulta asiaan. Han puhui
jonkinlainen pilkan hymy huulillaan, niin etta oli vaikeata paatella, puhuiko han leikilla
vai tosissaan. — Ei, hyvat herrat, ei ole kysymys siitd. Herra Sigaljov on aivan liian
tosissaan suhtautunut tehtavaansa ja on lisaksi lilan vaatimaton. Tunnen jo hanen
kirjansa. Han ehdottaa siina kysymyksen lopullisesti ratkaistavaksi siten, etta
ihmiskunta jaetaan kahteen eri suureen osaan. Yksi kymmmenesosa saa
henkilokohtaisen vapauden ja rajattoman oikeuden hallita yhdeksaa kymmenesosaa,
joka menettaa kaiken persoonallisuutensa ja muuttuu ikddnkuin joksikin laumaksi.
Rajattomassa alistumisessaan tama lauma saavuttaa uudestisyntymisten sarjan
kautta alkuperaisen viattomuutensa, ikdankuin jonkinlaisen alkuperaisen paratiisin,
vaikka kaikki sen jasenet joka tapauksessa kuitenkin tulevat tekemaan tyota. Ne
keinot, joita tekija esittaa ja joiden avulla naista ihmiskunnan yhdeksasta
kymmenesosasta jatkuvan uudelleenkasvattamisen avulla muodostuu lauma, ovat
varsin merkillisid, luonnollisiin tosiasioihin perustuvia seka taysin loogillisesti
suunniteltuja. Kaikkiin johtopaatoksiin ei tosin voi yhtya, mutta tekijan jarkea ja tietoja
ei sovi mitenkaan epailla. On hyvin ikavaa, ettd kymmenen iltaa kestavan esityksen
kuunteleminen ei ole naissa olosuhteissa mahdollista, silla olisimme varmasti
saaneet kuulla jotakin hyvin mielenkiintoista.

— Oletteko te aivan tosissanne? — mme Virginskaja kddntyi ramman puoleen hieman
hataantyneena. — Ja tuo mies, joka ei ymmarra, mihin oikein tunkea ihmiset, syoksisi
heista yhdeksan kymmenesosaa orjuuteen? Olen jo kauan epaillyt hanta.

— Se on: tarkoitatteko veljednne? — kysaisi rampa.
— Sukulaisuuttako? Te taidatte pilkata minual!

— Ja pitaisiko sitten tehda tyota aristokraattien hyvaksi ja olla kuuliainen heille kuten
jumalille, se on — alhaista! — huudahti naisylioppilas raivostuneena.



— Se ei ole alhaista, vaan se on paratiisi, paratiisi maan paalla, eikd muunlaista maan
paalla voisi ollakaan, — huomautti Sigaljov mahtaillen.

— Mutta minapa paratiisin asemesta,—huudahti Ljamsin, — ottaisin nuo yhdeksan
kymmenesosaa, jos niita nyt ei minnekaan muuallekaan voi tunkea, ja rajahdyttaisin
ne kaikki ilmaan, niin etta jaisi vain pieni joukko sivistyneitd ihmisia, jotka alkaisivat
elaa lekotella oikein oppineiden tapaan.

— Noin puhuu vain narri! — Naisylioppilas suutahti.

— Han on narri, mutta han on tarpeen, — kuiskasi hanelle mme
Virginskaja.

— Ja ehka se olisikin kaikkein paras kysymyksen ratkaisu, — Sigaljov kaantyi tulisesti
LjamsSinin puoleen. — Tuskinpa te itse aavistattekaan, kuinka syvamietteisen
totuuden asken lausuitte, te lystikas herra. Mutta koska teidan ehdotustanne olisi
mahdoton panna tdytantéon, niin on parasta tyytya maalliseen paratiisiin, jos sita nyt
kerran siten tahdotaan nimittaa.

— Tama vasta on oikeata potya! — paasi Verhovenskilta. Han leikkeli muuten yha
valinpitamattomasti kynsidan kohottamatta kertaakaan edes katsettaan.

— Kuinka niin — potya? — tarttui rampa puheeseen, aivan kuin olisi juuri odottanutkin
sanaa, johon olisi voinut takertua. — Minka vuoksi juuri potya? Herra Sigaljov on
eraalla tavalla ihmisrakkauden fanaatikko. Ja muistakaa, etta Fourier'lla, Cabet'lla,
vielapa itse Proudhon'illakin on hyvin monta sangen despoottista ja fanaattista
kysymyksen ratkaisua. Herra éigaljov ratkaisee tuon kysymyksen ehka
tervejarkisemmin kuin yksikaan heista. Vakuutan teille, etta sen kirjan luettuansa ei
voi muuta kuin yhtya eraisiin siina esitettyihin mielipiteisiin. Han on vain ehka kaikkein
realistisin ja hdnen »maallinen paratiisinsa» on melkein oikea paratiisi, se samainen,
jonka menetyksen vuoksi ihmiskunta huokailee, jos nyt sellainen todella on joskus
ollut olemassa.

— Saattoihan sen arvatakin, etta jotakin sellaista tasta vield saan, — murahti
Verhovenski taas.

— Suvainnette minun huomauttaa, — rampa kiihtyi vain yhd enemman, — etta
jokaisen nykyaikaisen ajattelevan ihmisen pakottava velvollisuus on keskustella
tulevaisista yhteiskunnallisista uudistuksista. Herzen ei muuta ajatellutkaan koko
elamansa aikana, Belinski, kuten minulle on varmalta taholta kerrottu, vietti iltakausia
ystaviensa parissa vaitellen ja ennakolta ratkaisten kaikkein pienimmatkin, niin
sanoakseni keittiokysymyksetkin tulevassa sosiaalisessa jarjestymassa.



— Muutamat menevat aivan paastaan sekaisin, — huomautti majuri akkia.

— Parempi sekin on. Voihan siten paasta aina johonkin tulokseen, parempi kuin istua
vain jonakin diktaattorina, — sahahti Liputin. Hankin uskalsi vihdoin ryhtya
hyokkaamaan.

— En min4 Sigaljovia tarkoittanut saneessani »pdtyéd», — lausahti Verhovenski
epaselvasti. — Katsokaas, hyva herrasvaki, — han kohotti hivenen verran katsettansa,
— minun mielestani kaikki nuo kirjat, Fourier't ja Gabet't, kaikki nuo »tyonteko-
oikeudet», ovat pelkkaa SigaljovistSinaa, — kaikki tuo on pelkkda romaania, jollaisia
voi kirjoittaa satoja tuhansia. Se on vain esteettista ajanvietetta. Ymmarran, etta
teidan on ikava taalla pikkukaupungissa, ja sentdhden te turvaudutte
kirjoituspaperiin.

— Sallikaahan huomauttaa, — rampa alkoi levottomana liikahdella tuolillaan, —
vaikka olemmekin maaseutulaisia ja ansaitsemme saalittelya, niin kuitenkin olemme
tietoiset siita, ettd maailmassa ei toistaiseksi viela ole tapahtunut mitaan niin
ihmeellisen uutta, ettd meidan kannattaisi ruveta itkemaan, koska se muka meilta on
jaanyt nakematta. Kaikenlaisissa ulkomaista tekoa olevissa lentolehtisissa meille
ehdotetaan, etta on yhdyttava ja muodostettava ryhmia, joiden ainoana paamaarana
on kaiken olevaisen tuhoaminen silla tekosyylla, etta parantakaamme maailmaa
muka kuinka paljon tahansa, niin emme kuitenkaan saa sita terveeksi, mutta kun
radikaalisesti kerta kaikkiaan panemme poikki sata miljoonaa paata, niin se helpottaa
ojan toiselle puolelle hyppadamista. Ajatus on suurenmoisen kaunis, epailematta,
mutta samalla se on myos todellisuudessa aivan mahdoton, kuten
»SigaljovistSinakin», johon te dsken suhtauduitte niin pilkallisesti.

— Niin, en ole tullut tanne viettdakseni aikaa keskusteluissa, — sanoi Verhovenski
painavat sanansa ja aivan kuin ei olisi itse kdsittanyt huomautuksensa
sopimattomuutta siirsi kynttildn lAhemmaksi ndhdakseen paremmin.

— lkava kylla, hyvin ikavaa, etta ette ole tullut keskustellaksenne, ja ikdvaa sekin, etta
teita tdna hetkena nakyy huvittavan vain oman persoonanne kuntoon saattaminen.

— Mita teita lilkuttaa minun kunnostautumiseni?

— Sata miljoonaa paata on yhta vaikeata saada olemattomiksi kuin on luoda maailma
uudelleen propagandan avulla. Vielapa se saattaa olla erikoisen vaikeata, kun on
kysymys Vendajasta, — uskalsi Liputin taas ottaa puheenvuoron.

— Mutta juuri Venajaanhan nykyjaan luotetaankin, — virkahti upseeri.



— Niin luotetaan, sekin on jo kuultu, — rampa liittyi nyt toisiin. — Tiedamme varsin
hyvin, ettd salaperdinen osoittaja on suunnattu kohti ihanaa isanmaatamme, jota
pidetaan ainoana mahdollisena, joka voi suorittaa suuren tehtavan. Mutta
katsokaapa: siina tapauksessa, ettd asteittainen tehtavan ratkaiseminen saadaan
aikaan propagandan avulla, mina sentdan voin siita ehken henkilokohtaisestikin
jotakin hyotya, voinpa ainakin jutella jonkin kerran hauskasti, esivallalta saan ehka
ylennyksen ansioistani »sosiaalisissa tehtavissa». Mutta jos ratkaisu tapahtuu
akillisesti, sadan miljoonan paan menolla, niin saanko mina siita mitaan palkakseni?
Propagandan tekijalta voidaan viela paalle paatteeksi leikata kieli irti suusta.

— Teilta se epailematta leikataan, — sanoi Verhovenski.

— Niin nahkaas, mita suotuisimmissakaan olosuhteissa tallaista teurastusta ei
saataisi loppuun suoritetuksi vihemmassa kuin viidessakymmenessa vuodessa eika
ainakaan vahemmassa kuin kolmessakymmenessa, silla eivathan ne sentaan ole
lampaita, eivat ehka annakaan itseansa niin vain teurastaa, — eikohan sittenkin olisi
viisaampaa ottaa kilunsa ja kalunsa seka muuttaa jonnekin kauas sinisten selkien
taakse saarelle terheniselle seka elella siella aivan huolettomana silmat ummessa?
Uskotteko, — han napsahdutti merkitsevasti sormellaan poytaa, — sellaisella
propagandalla te vain karkoitatte ihmiset maasta, eika mitdan muutal...

Han lopetti puheensa voitokkaan riemullisesti. Hanta pidettiin meilla »kuvernementin
viisaana». Liputin hymahti salakavalasti, Virginski kuunteli velttona, mutta kaikki muut
seurasivat vaittelya hyvin huomaavaisina, erikoisesti naiset ja upseerit. Kaikki
ymmarsivat, ettd »sadan miljoonan paan»-agentti oli joutunut hyvin ahtaalle, ja kaikki
odottivat, mika olisi seurauksena kaikesta.

— Tuo ei muuten ollut hullummin sanottu, — Verhovenski puheli entistakin
valinpitamattomammin, jopa suorastaan ikdvystyneena ja velttona. — Maasta
muuttaminen ei ole hullumpi ajatus. Mutta siitakin huolimatta, ettd on olemassa
kaikki ne selvat haitat, joita te pelkaatte, niin taman yhteisen tydmme sotureita
kerdantyy paiva paivaltd yha enemman ja enemman, niin ettd varsin hyvin tullaan
toimeen ilman teitakin. Tassa, taattoseni, on uusi uskonto, joka tunkeutuu vanhan
tielle, senvuoksi sotureita onkin niin paljon, ja tama liike ulottuu hyvin laajalle. Mutta
te muutatte maasta! Ja tiedatteko, kehoittaisin teita lahtemaan mieluummin
Dresdeniin eikd »saarelle terheniselle». Ensinnakin Dresden on kaupunki, jossa kaikki
kulkutaudit ovat tuntemattomia, ja koska olette kehittynyt ja viisas ihminen, niin
tietenkin pelkaatte kuolemaa. Ja toiseksi, se on lahella Venajan rajaa, niin ettd sinne
voi hyvin helposti saada rakkaasta isdinmaastaan tulonsa. Kolmanneksi, se sisaltaa
niin; sanotut taideaarteet, ja kun te olette esteettisesti sivistynyt — olettehan mikali



muistan aidinkielenopettaja —, niin, ja kaiken lisdksi, onhan sielld tuo n.s. »tasku-
Sveitsi» —, niin siella voitte saada runollisia heratteita, silla aivan varmasti te myos
kirjoittelette runoja. Sanalla sanoen, se on aarre, jonka saa mahdutetuksi
nuuskarasiaan.

Syntyi liikettd. Upseerit erikoisesti nayttivat liikehtivan. Ei olisi tarvittu montakaan
hetked, kun kaikki olisivat ruvenneet puhumaan yht'aikaa. Mutta rampa tarrautui
kiihoittuneena syéttiin:

— E-ei, emme me sentaan ehka niin vain jatakaan yhteista asiaamme!
Ottakaa se huomioon...

— Niin, mutta liittyisitteko viisikkoon, jos tekisin ehdotukseni? — sanoa tokaisi
Verhovenski akkia ja heitti sakset poydalle.

Kaikki vavahtivat. Salaperainen mies oli odottamatta paljastanut itsensa kokonaan.
Puhuipa jo aivan rehellisesti »viisikostakin».

— Jokainen meista on kunnian mies eika kieltaydy antautumasta yhteisen asian
palvelukseen, — yritti rampa kieroilla, — mutta...

— E-ei, nyt ei »mutta» tassa riitakaan, — keskeytti Verhovenski hanet toykeasti ja
mahtavasti. — Hyvat herrat, saan luvan ilmoittaa, etta tarvitsen suoraa vastausta.
Ymmarran lilankin hyvin, etta tultuani tdnne ja koottuani kaikki teidat yhteen olen
velvollinen selityksiin (taas odottamaton tunnustus), mutta niita en voi teille antaa,
ennenkuin saan tietaa, mita laatua mielipiteenne ovat. Sivuuttaen keskustelun, —
silla ei nyt ole aikaa ruveta lorpottelemaan kolmeakymmenta vuotta, kuten naihin asti
on kolmekymmenta vuotta lorpotelty, — kysyn nyt teilta, mika on teista
mieluisampaa: vahitellen tapahtuva eteneminenkd, jona aikana sepustellaan
yhteiskunnallisia romaaneja ja tehddan suunnitteluja ihmiskohtaloista tuhansiksi
vuosiksi eteenpdin kanslioissa ja paperilla, silld aikaa kuin raja on yksinvaltius
nieleskelee makupaloja, jotka ovat teille suoraan suuhun lentdmaisillddn, mutta jotka
te paastatte sivu suunne; tai sitten te hyvaksytte pikaisen ratkaisun, olkoon se sitten
millainen tahansa, mutta joka kuitenkin lopulta paastaa kadet siteista vapaiksi ja
antaa ihmiskunnalle mahdollisuuden jarjestaytya sosiaalisesti vapaudessa, aivan
itsenaisesti, oikein kdytannossa eika vain paperilla? Huudetaan muka: »sata
miljoonaa paatd», ehka tdma onkin vain metafora, mutta mitdpa heista, jos kerran
hitaissa paperihaaveissa rajaton yksinvalta sadassa vuodessa syo suuhunsa ei
ainoastaan sata, vaan viisisataa miljoonaa paata? Huomatkaa viela, parantumaton
sairas ei tule kuitenkaan terveeksi, kirjoitettiinpa sitten paperille minkalaisia resepteja
tahansa, vaan painvastoin, jos hanen eldmaansa yritetdan pidentaa, han rupeaa vain



lopulta markdnemaan, levittaa tartuntaa, saastuttaa kaikki tuoreet voimat, jotka viela
nyt voi ottaa huomioon, niin etta lopulta me kaikki joudumme tuhon omiksi. Olen
kanssanne aivan yhta mielta siita, etta on varsin mieluista keskustella vapaamielisesti
ja kaunopuheisesti ja etta toimiminen — se on vaarallisempaa... Niin, mutta minahan
en oikeastaan osaakaan puhua. Olen saapunut tdnne tiedonantoinani ja senvuoksi
pyydan arvoisaa seurakuntaa, en suinkaan adnestamaan, vaan ilmoittamaan suoraan
ja kursailematta: mika on hauskempaa, kilpikonnan tallusteleminenko suossa vaiko
kiittdminen taysin hdyryin yli tuon suon?

— Olen ehdottomasti »taysin hoyryin kiitdmisen» kannalla! — huudahti lukiolainen
riemuissaan.

— Niin minakin, — yhtyi Ljamsin haneen.

— Valinnastahan ei oikeastaan voi olla muuta kuin yhta ainoata mielta, — sammalsi
muudan upseeri hanen jalkeensa, samoin toinen ja kolmaskin. Eniten oli
hammastyttanyt kaikkia se, etta Verhovenski oli saapunut »ilmoituksin» ja ettd han oli
luvannut kohta puhua.

— Hyvat lasnéaolijat, nden, ettda melkein kaikki tekevat ratkaisunsa julistusten
hengessa, — virkkoi Verhovenski katsellen ympaérilleen.

— Kaikki, kaikki, — monta aanta kajahti yht'aikaa.

— Taytynee tunnustaa, ettd mina olisin oikeastaan humaanisemman ratkaisun
kannalla, — majuri lausui, — mutta kun kerran kaikki muut ovat toista mielta, niin
olkoon menneeksi minunkin puolestani.

— Onko tama ymmarrettavissa siten, etta tekaan ette vastusta? —
Verhovenski kdantyi ramman puoleen.

— En mina oikeastaan... — puhuteltu punastui hieman, — mutta jos suostunkin, niin
tapahtuu se yksinomaan sen vuoksi, etten tahtoisi saada aikaan...

— Kas, tuollaisia juuri te kaikki olette! Mies on puoli vuotta valmis vaittelemaan
pelkasta »vapaamielisesta kaunopuheisuuden halusta», ja kuitenkin paattyy kaikki
siihen, ettd hankin danestaa muiden mukana. Hyvat ldsnéolijat, ajatelkaa sentdan
tarkoin, onko totta, etta olette kaikki valmiit?

(Valmiit mihin? — Tama oli sanottu hyvin epadmaaraisesti, mutta senpa tdhden juuri
kysymys olikin niin viekoitteleva.)

-— Olemme tietenkin... — kuului joka taholta, mutta sittenkin nayttivat kaikki
katselevan toisiinsa.



— Mutta ehka perastapain kadutte sita, etta niin pian suostuitte? Sehan on aina ollut
teidan tapanne.

Syntyi levottomuutta, mutta hyvin eri syistd. Rampa hyokkasi
Verhovenskin kimppuun.

— Mutta suvainnette huomauttaa kuitenkin, etta tuontapaisiin kysymyksiin ei muuta
vastausta voi odottaakaan. Vaikka annoimmekin suostumuksemme, niin tulee teidan
mydntaa etta kysymys oli sangen merkillisesti tehty.

— Kuinka niin merkillisesti?
— Muuten vain. Ei tuontapaisia kysymyksia esiteta noin.

— Neuvokaa sitten miten, olkaa hyva. Mutta tiedatteké mita? Olin edeltadkasin jo
varma siita, etta te ensimmaiseksi loukkaantuisitte.

Te heruttelitte meista esille mydontymyksemme ryhtya viipymatta toimintaan, mutta
onko teilla oikeutta menetella nain? Onko teilla valtuuksia tallaiseen menettelyyn?

— Kas, kun ette huomannut kysya sita aikaisemmin! Mita rupesitte vastailemaan.
Ensin suostuitte, ja sitten rupesikin harmittamaan.

— Minun mielestani tuo teidan kevytmielinen avomielisyytenne, jota osoititte
tehdessanne tuon paakysymyksenne, antaa aihetta ajatella, etta teilla ei ole oikeutta
enemman kuin valtakirjojakaan, vaan etta olette tehnyt kaiken vain uteliaisuutenne
tyydyttamiseksi.

— Mutta mita te nyt oikeastaan tarkoitatte? Mitd? — huudahti
Verhovenski aivan kuin olisi ollut hyvinkin hadissaan.

— Tarkoitan sit3, etta suostumuksen ottamisen, olkoonpa se laadultaan millainen
tahansa, tulisi ainakin tapahtua kahden kesken eika tuntemattomassa,
kaksikymmenta henkeda kasittavassa seurassa! — sanoa tokaisi rampa. Han oli
puhunut nyt suunsa puhtaaksi, mutta oli silti yha kiihtynyt. Verhovenski katsahti
nopeasti lasnaolijoihin erinomaisen hyvin teeskennellen levottomuutta.

— Hyvat lasnéolijat, pidan velvollisuutenani ilmoittaa, etta kaikki tuo on typeraa
puhetta ja ettd keskustelumme alkaa menna jo hieman liian pitkalle! En ole viela
»ottanut suostumusta» ainoaltakaan ihmiselta, eika kenellakaan ole oikeutta vaittaa,
ettd olen sen tehnyt. Olemmehan vain vaihtaneet mielipiteita. Eiko totta? Mutta
olkoon nyt miten tahansa se asia, niin sanon vain, etta te saatatte minut hyvin
levottomaksi, — han kaantyi taas ramman puoleen, — en saattanut ajatellakaan, etta



nainkin viattomista asioista olisi tarpeellista tdalla puhua kahdenkesken. Vai
pelkaatteko ilmiantoa? Voisiko meidankin keskuudessamme siis olla joku ilmiantaja?

Syntyi hirvea levottomuus. Kaikki alkoivat puhua yhteen daneen.

— Hyvat lasnaolijat, jos asia olisi niinkin, — jatkoi Verhovenski, — niin enitenhan mina
itse olisin tassa itseni saattanut huonoon valoon, ja senvuoksi tahtoisinkin tehda viela
eraan kysymyksen, mutta tietenkin, jos ette tahdo vastata, niin... Saatte tehda aivan
kuten haluatte.

— Mika olisi se kysymys? Mika? — kaikki huusivat, minka jaksoivat.

— Se olisi tehtava, jotta saisimme selvan siita, jatkammeko viela yhdessaoloa, vai
otammeko lakkimme ja lahdemmekd kukin omalle suunnallemme.

— Enta kysymys, kysymys?

— Jos meilla kullakin olisi tiedossamme poliittinen murha, niin menisiko joku meista
ilmiantamaan, ottaen huomioon kaikki mahdolliset seuraukset, vai jaisiké han
kotiinsa odottelemaan ja seuraamaan tapauksen kehitysta? Tasta voidaan olla eri
mielta. Vastaus tdhan kysymykseen selvittad meille: onko meidan erottava vai onko
pysyteltava yhdessa eika suinkaan ainoastaan tana iltana. Suvainnette minun kysya
ensimmaiseksi teiltd, — han kaantyi ramman puoleen.

— Miksi juuri minulta ensimmaiseksi?

— Siksi, etta tehan olette pannut alulle koko taman jutun? Olkaa hyva, vastatkaa
viivyttelematta, tassa ei nyt oveluus auta. Mutta saattehan itse vapaasti paattaa,
vastaatteko vai etteko.

— Suokaa anteeksi, mutta kysymyksennehan on suorastaan loukkaava.
— Ei nyt muu auta, ettekd tahtoisi sanoa tdsmallisemmin.

— En ole koskaan ollut salapoliisilaitoksen palveluksessa, — puhuteltu koetti paasta
vastaamasta suoraan kysymykseen.

— Kiiruhtakaa, tasmallisemmin, ei ole aikaa.

Rampa suutahti niin, ettei edes enda vastaillut. Aaneti han katseli vihaisesti
silméalasiensa alta kiduttajaansa suoraan silmiin.

— Ilmiantaisitteko vai ettekd? Tuleeko myontava vai kieltdva vastaus? — kiljahti
Verhovenski.

— Tietenkaan en ilmiantaisi! — kiljahti rampa kahta kuuluvammin.



— Ei kukaan, ei kukaan ilmianna, eipa tietenkdan, — kajahti useampia aania.

— Sallinette minun kysya teilta, herra majuri, ilmiantaisitteko te vai ettekd? — jatkoi
Verhovenski tutkiskeluaan, — ja huomatkaa, kysyn vartavasten juuri teilta.

— En ilmiantaisi.

— Niin, mutta jos saisitte tietoonne, etta joku aikoo murhata ja rydvata jonkun toisen,
tavallisen kuolevaisen, niin silloinhan te ilmiantaisitte, varoittaisitte onnetonta?...

— Tietenkin, mutta silloinhan olisi kysymyksessa aivan tavallinen kansalainen, mutta
tassa olisi poliittinen murha. En ole ollut salapoliisilaitoksen urkkijana.

— Eihan tassa kukaan muukaan ole ollut, — kajahti taas dania. — Tarpeeton kysymys.
Siihen on vain yksi vastaus. Ei taalla olla ilmiantajia.

— Minka vuoksi tuo herra nousi paikaltaan? — huudahti naisylioppilas.
— Se on Satov. Miksi te nousitte, Satov? — huudahti emanta.

Satov oli tosiaankin noussut. Han piteli lakkia kéddessaan ja katsoi Verhovenskiin. Han
naytti aikovan sanoa jotakin talle, mutta epardi viela. Hanen kasvonsa olivat kalpeat,
ja niiden ilme tuikea, mutta han hillitsi kuitenkin itsensa ja lahti huoneesta sanomatta
sanaakaan.

— Satov, tamahan on teille epaedullista, — huusi Verhovenski hanen jalkeensa
salaperaisesti.

— Sen sijaan se on hyvin edullista sinulle, urkkijalle ja roistolle! — huudahti Satov
hanelle vastaan jo ovesta astuessaan ja poistui.

Taas kuului huudahtelemista ja kirkunaa.

— Siina se nyt oli, se — koetuskivi, — joku huudahti.

— Naytti olleen tarpeen, — huudahti toinen.

— Jollei vain kaikki jo olisi liian mydhaista, — huomautti kolmas.
— Kuka hanet oikein on kutsunut tanne?

— Kuka otti hanet vastaan? — Kuka han oikeastaan on? — Kuka on tuo Satov? —
Voisiko han ilmiantaa vai eikd? — kysymyksia sateli tuhkatiheaan.

— Jos han olisi ilmiantaja, niin han olisi teeskennellyt, mutta han vain sylkaisi ja lahti
pois, — joku uskalsi huomauttaa.



— Kas, Stavrogin nousee myds. Ei hankaan ole vastannut kysymykseen, — huudahti
naisylioppilas.

Stavrogin oli todella noussut, ja yht’aikaa hanen kanssaan nousi myos poydan
toisessa paassa istunut Kirillov...

— Mutta, herra Stavrogin, — emanta jyrkasta kaantyi hdnen puoleensa, — me olemme
kaikki taalla vastanneet kysymykseen, ja te naytte yksinkertaisesti aikovan lahtea pois
vastaamatta siihen.

— En katso tarpeelliseksi vastata kysymykseen, joka nayttaa huvittavan teita, —
virkkoi Stavrogin tuskin kuuluvasti.

Niin, mutta me olemme saattaneet itsemme huonoon valoon, ja te ette ole, — useita
aania kajahti yht'aikaa.

—- Liikuttaako se minua vahaakaan, etta te olette »saattanut itsenne huonoon
valoon»? — naurahti Stavrogin, mutta hdnen silmansa leimahtivat.

— Eiko se liikuttaisi meita? Eiko liikuttaisi? — kuului huudahteluja.
Useat nousivat seisoalleen.

— Niin mutta, hyvat herrat, — rampa kiljui, — eihdn herra Verhovenski itsekaan ole
vastannut kysymykseen, han vain teki sen muille.

Huomautus teki hammastyttavan vaikutuksen. Kaikki katsahtivat toisiinsa. Stavrogin
nauroi rammalle vasten silmia ja lahti pois, ja hanen perassaan meni Kirillov.
Verhovenski juoksi heidan jaljessaan eteiseen.

— Mita te oikeastaan olette minulle tehnyt? — han leperteli siepaten Stavroginia
kadesta ja puristi sita kaikin voimin. Stavrogin riuhtaisi ddneti katensa irti.

— Menkaa heti Kirillovin luo, tulen sinne heti paikalla... Se on minulle valttamatonta,
aivan valttamatonta!

— Mutta minulle se ei ole, — vastasi Stavrogin jyrkasti.

— Stavrogin tulee kylla, — Kirillov ratkaisi riidan. — Stavrogin, se on teille
valttamatonta. Siella saatte nahda.

He poistuivat.
KAHDEKSAS LUKU

Ivan Tsarevits.



He poistuivat. Pjotr Stepanovits aikoi ensin hyokata takaisin »istuntoon» saadakseen
kaaoksen liikehtimisen asettumaan, mutta varmaankin han sitten muutti mieltaan
arvellen, ettei kannattanut puuhailla suotta, koskapa han jatti kaiken ja jo parin hetken
kuluttua lensi lentamalla poistuneiden jalkeen. Juostessaan han muisti poikkikadun,
jolta paasivieldkin suorempaa tieta Filippovin taloon. Vajoten polviaan mydten lokaan
han lahti juoksujalkaa tuota poikkikatua pitkin ja saapui todella yht'aikaa Stavroginin
ja Kirillovin kanssa portin luo.

— Siinako jo olette? — huomautti Kirillov. — Hyva on. Kaykaa sisaan.

— Tehan sanoitte asuvanne yksin? — huomautti Stavrogin kulkiessaan eteiseen
asetetun kiehuvan teekeittimen ohi.

— Pian saatte nahda kenen kanssa, — murahti Kirillov, — kaykaa sisaan.

Tuskin he olivat tulleet huoneeseen, kun Verhovenski jo otti esille. taskustaan
askeisen Lembkeltd saamansa nimettdman kirjeen ja asetti sen Stavroginin eteen.
Kaikki kolme istuutuivat. Stavrogin luki kirjeen daneti.

— Enta sitten? — han kysaisi...

— Tuo roisto voi tehda, kuten han kirjoittaakin, — selitti Verhovenski. — Koska han on
teidan kaskettavissanne, niin voisitte neuvoa, miten hanen olisi meneteltava. Uskokaa
minua, han saattaa vaikka jo huomenna menna Lembken luo.

— No, menkoon sitten.
Kuinka niin, menkdon? Kun kerran voisi saada hanet siita estetyksikin.

— Te erehdytte, mina en ole hanen kaskijansa. Ja minusta on aivan yhdentekevaa.
Eihan han uhkaile minua, vaan teita.

— Teitd myos.
— Enpa usko.

— Mutta saattaa olla toisia, jotka eivat armahda teita. Kuulkaahan, Stavrogin, tuo on
vain sanoilla leikittelemista. Etteko tosiaankaan henno uhrata vahan rahaa?

— Tarvitaanko siis rahaakin?

— Epailematta. Noin pari tuhatta tai ainakin puolitoista. Antakaa tuo summa minulle
huomenna tai vaikkapa jo tanaan, ja huomisiltaan mennessa saan hanet lahtemaan
Pietariin, sinnehdn hdnen mielensa nakyy palavankin. Jos vain haluatte, niin vaikkapa
yhdessa Marja Timofejevhan kanssa, — huomatkaa se.



Verhovenski naytti olevan kokonaan poissa raiteiltaan. Han puheli varomattomasti,
haneltd paasi tuon tuostakin luiskahtamaan jokin varomaton sana. Stavrogin katseli
hanta ihmeissaan.

— Ei minulla ole mitaan syyta paasta Marja Timofejevnasta.

— Te ette siis haluakaan sitd? — Pjotr Stepanovit$ hymahti pilkallisesti.
— Ehkapa en haluakaan.

— Sanalla sanoen: tuleeko rahoja vai eiko.

— Kiukkuisen karsimattomasti! ja mahtavasti Verhovenski tiuskaisi
Stavroginille.

Tama katsahti haneen totisena.
— Ei tule.

— Hei, Stavrogin! Teilla on jotakin mielessanne tai olette jo tehnyt jotakin! Te —
vietatte hurjaa elamaa!

Hanen kasvonsa vaantyivat, suupielet vavahtivat, ja han naurahti vakinaisesti ja aivan
aiheettomasti.

— Tehan saitte isaltdnne rahat maatilastanne, — huomautti Nikolai Vsevolodovits
rauhallisesti. — Maman suoritti teille Stepan TrofimovitSin puolesta noin kuusi tai
kahdeksan tuhatta. Voittehan maksaa nuo puolitoista tuhatta omistannekin. Mina en
kerta kaikkiaan aio enda maksaa toisten puolesta, olen jo jaellut rahojani tarpeeksi,
alan jo olla pahoillani siitd. — Han hymahti jo itsekin omille sanoilleen.

— Vai niin, te laskette jo leikkia...

Stavrogin nousi tuoliltaan, ja samassa silmanrapayksessa Verhovenski oli myos
pystyssa ja asettui aivan huomaamattansa selin oven eteen, aivan kuin olisi aikonut
sulkea toiselta tien. Nikolai Vsevolodovit$ oli jo tekemaisillaan liikkeen, jonka
tarkoituksena oli tydontaa Verhovenski syrjaan ja lahtea ulos ovesta, kun hdn samassa
kuitenkin pysahtyi.

— Satovia en jata teille, — han sanoi. Pjotr Stepanovit$ vavahti.
Molemmat katsoivat toisiansa silmasta silmaan.

— Sanoinhan jo dsken, minka vuoksi janoatte Satovin verta, — Stavroginin silmét
alkoivat leimahdella. — Te tahtoisitte kayttaa sita voiteena viisikkojenne
muodostelemiseen. Asken te mestarillisesti ajoitte Satovin ulos. Te tiesitte lilankin



hyvin, etta han ei olisi suostunut sanomaan, »en ilmianna», mutta han olisi myos
pitdnyt alentavana valehdella teille. Mutta mita te minusta oikein tahdotte, minusta?
Jo ulkomailla te aloitte minua ahdistella. Se, mita te minulle tahan asti olette kertonut
selitykseksi, on pelkkaa haavetta. Ja kuitenkin te tahtoisitte, ettd antamalla
Lebjadkinille puolitoista tuhatta mina taten valmistaisin Fedjkalle tilaisuuden murhata
hanet. Tiedan teidan ajattelevan, ettd samalla mieleni tekisi murhauttaa myos
vaimoni. Kytkettydnne minut ndin rikoksella te aiotte saada minut taten valtoihinne,
eikd totta? Mihin te tuota valtaanne oikein kayttaisitte? Minka vuoksi mina, piru
viekdon, oikeastaan olen teille tarpeen? Tarkastelkaa nyt minua kerta kaikkiaan ja
paattakaa, olenko mina nyt teidan miehianne, ja jattakda minut sitten rauhaan.

— Mita, onko Fedjka itse kadynyt teidan luonanne? — virkkoi Verhovenski henkedan
pidattaen.

— On. Hanenkin hintansa oli puolitoista tuhatta. Varmentakoon sanansa itse, kas
tuollahan han seisoo. — Stavrogin viittasi kadellaan.

Pjotr Stepanovits kddnnahti nopeasti ympari. Pimeydesta astui esiin kynnykselle uusi
henkilo, — Fedjka, jonka ylla oli lyhyt lammasnahkaturkki, kuten kotioloissa ainakin, ja
han oliilman hattua. Han seisoi naureskellen, min etta valkeat, tasaiset hampaat
nakyivat. Hanen mustat, keltaiselle valahtelevat silmansa kiersivat varovaisesti
huonetta ja tarkastelivat herroja. Oli jotakin mita han ei nayttanyt tajuavan. Kirillov oli
tuonut hanet tdnne nahtavasti vasta asken, ja tata hanen kysyva katseensa naytti
hakevankin. Han seisoi kynnyksella eikd nakynyt haluavan astua sisalle huoneeseen.

— Hanet on kai tuotu tanne silta varalta, etta han voisi olla kauppasopimuksemme
todistajana, ja etta han saisi jo nahda rahat, eiko totta? — kysasi Stavrogin ja
vastausta odottamatta lahti ulos huoneesta. Verhovenski tavoitti hanet vasta portilla.
Han naytti olevan aivan jarjiltaan.

— Seis! Ei askeltakaan, — han huudahti siepaten tata kyynarpaasta. Stavrogin yritti
riuhtaista katensa irti, mutta ei onnistunut yrityksessaan. Hanet valtasi raivo.
Siepattuaan vasemmalla kddelldan Verhovenskia tukasta han heitti taman
voimakkaasti maahan ja meni ulos portista. Mutta han ei ennattanyt kulkea
kolmeakymmentakaan askelta, kun tdma jo taas tavoitti hanet.

— Sovitaan pois, sovitaan, — han kuiskasi aanen nytkahdellessa
suonenvedontapaisesti.

Nikolai Vsevolodovits kohahdutti olkapaitaan, mutta ei pysahtynyt eika edes katsonut
taaksensa.



— Kuulkaahan, jo huomenna tuon teille Lizaveta Nikolajevnan, tahdotteko? Ettekd?
Miksi ette vastaa? Sanokaa, mita te haluatte? Teen kaiken mita tahdotte. Kuulkaahan:
saatte Satovin, haluatteko hanet?

— On siis totta, ettd olette paattanyt ottaa hanet hengiltd? — parkaisi
Nikolai Vsevolodovits.

— Mutta mitéa te nyt Satovista? Minka tdhden? — Verhovenski puhui niin nopeasti, etta
oli aivan hengastynyt. Aivan itsensa unohtaen han yritti juosta aina Stavroginin edelle
ja siepata tata kyynarpaasta huomaamatta sita itsekaan. — Kuulkaahan, luovutan
hanet teille, sopikaamme. Teidan laskunne on tosin suuri, mutta... sopikaamme..

Lopulta Stavrogin kuitenkin katsahti haneen ja joutui ymmalle. Katse ei ollut sama, ei
aanikaan sellainen, kuin se oli aina ja kuin se oli ollut &sken huoneessa, han naki
aivan uudet kasvot. Adnenpainokaan ei ollut sama, Verhovenski rukoili ja maanitteli.
Siina oli mies, joka itsensa unohtaen kerjasi takaisin jotakin kallisarvoista esinetta,
jota hanelta parhaillaan oltiin rydstdmassa tai joka jo ehka oli rydstettykin.

— Mutta mika teidan on? — huudahti Stavrogin. Han ei saanut vastausta, mutta
Verhovenski juoksi yha hanen rinnallaan katsoen hanen rukoilevasti, mutta samalla
myos hellittamattoman voitonvarmasti.

— Sopikaamme! — han kuiskasi viela kerran.

— Kuulkaahan, minulla on saappaassani kaiken varalta puukko, kuten
Fedjkallakin, mutta mina tahtoisin sopia kanssanne.

— Niin, mutta mita pirua te oikeastaan minulla teette? — kiljaisi Stavrogin jo
lopullisesti suuttuneena ja hammastyksissaan. — Piileeko tassa jokin salaisuus?
Olenpa mina teille aika taikakalu.

— Kuulkaahan, me saamme aikaan sekasorron, — sammalsi puhuteltu kuin
houreissa. — Etteko usko, ettd voimme saada sen aikaan? Me nostatamme sellaisen
sekasorron, etta kaikki liikahtaa perustuksiaan myoten. Karmazinov on oikeassa
sanoessaan, ettei ole mihin voisi tarttua kiinni. Karmazinov on hyvin viisas. Ei tarvita
muuta kuin kymmenkunta tuollaista ryhnmaa Venajalla, niin minun jalkeni haviavat
olemattomiin.

— Tuollaisia samanlaisia holmo6jako tarkoitatte, kuin nuokin ovat? — tuli Stavrogin
sanoneeksi melkein tahtomattaan.

— Oo, olkaa hieman typerampi, Stavrogin. Olkaa itse hieman typerampi! Mutta
tiedatteko, ette te oikeastaan olekaan niin viisas, etta teita tarvitsi sellaiseen



kehoittaa. Te pelkaatte, ette usko, teitd kauhistuttaa laajuus. Ja miksi ne olisivat
holmaoja? Eivat ne ole niinkdan holmoja. Nykyjaan ei ole kenelldkddn omaa jarkea.
Nykyjaan on hirvean vahan itsenaisesti ajattelevia ihmisia. Virginski on
puhdassieluinen mies, kymmenen kertaa puhtaampi kuin te ja mina, mutta olkoon
hanen laitansa miten hyvansa. Liputin on konna, mutta hanelldkin on heikko
kohtansa. Ei ole sellaista konnaa, jolla ei olisi tuollaista kohtaa. Vain Ljamsin on vailla
»kohtaa», mutta han onkin aivan taydelleen minun kdsissani. Vain muutamia tuollaisia
ryhmia lisda niin minulla on passeja ja rahaa, eikd sekin jo ole hyva? Vaikkapa vain
senkin vuoksi? On piilopaikkoja, etsikd ot sitten. Jos yksi ryhma havitettaisiinkin
juurineen, niin toiseen ne jo tietdmattansa itse tuhoutuvat. Aloitetaan sekasorto.
Etteko todellakaan usko, ettei tarvita muita kuin me kaksi?

— Ottakaa Sigaljov ja jattakda minut rauhaan...

— éigaljov on nerokas mies! Tiedatteko, han on neroudessa Fourier'n kaltainen, mutta
vain rohkeampi kuin Fourier, voimakkaampi kuin Fourier. Rupean tutkimaan hanta.
Han se on keksinyt »tasa-arvoisuudenkin»!

»Hanta vaivaa vilutauti ja han hourailee. Hanelle on tapahtunut jotakin erikoista»,
ajatteli Stavrogin katsahtaen viela kerran Verhovenskin kasvoihin. Molemmat kulkivat
pysahtymatta edelleen.

— Hanen vihossaan kaikki on niin hyvin, — jatkoi Verhovenski, — hanella on
urkkimisjarjestelmakin. Jokainen jarjeston jasen on velvollinen seurailemaan toinen
toistansa ja on velvollinen ilmiantoihin. Jokainen yksityinen on kaikkien oma, ja kaikki
ovat jokaisen yksityisen omia. Kaikki ovat orjia ja orjuudessaan yhdenvertaisia.
Aarimmaisissa tapauksissa on kdytettdva valhetta ja murhia. Mutta tarkeinté on tasa-
arvo. Kaikkein ensimmaiseksi painetaan alas sivistys — seka tieteiden ja kykyjen taso.
Tieteiden ja kykyjen korkean tason voivat saavuttaa vain kyvykkaat, mutta korkeinta
kyvykkyyttahan ei tarvita. Korkeimmat kyvyt ovat aina siepanneet vallan kasiinsa ja
ovat olleet despootteja. Korkein kyky ei koskaan voi olla olematta despootti, ja
senvuoksi ne aina ovat saaneet aikaan enemman turmelusta kuin hyotya. Heidat
karkoitetaan tai teloitetaan. Cicerolta leikataan kieli, Kopernikukselta puhkaistaan
silmat, Shakespeare kivitetaan, kas sellaista on SigaljovstSina! Orjien taytyy olla
yhdenvertaisia. Ilman despotismia ei vield koskaan ole ollut vapautta eika
yhdenvertaisuutta, mutta itse laumassa taytyy vallita tasa-arvo, ja kas se on
SigaljovStSinaa! Hahaha, teista tuntunee omituiselta? Mina kannatan SigaljovstSinaa!

Stavrogin koetti kiiruhtaa askeliaan paastakseen mahdollisimman pian kotiin. »Jos tuo
mies on humalassa, niin missa han on ehtinyt juoda itsensad humalaan?» — han
ajatteli. — »Olisiko tuo askeinen konjakki?»



— Kuulkaahan, Stavrogin: vuorien tasoitteleminen ei ole hullumpi eika niink&an
naurettava ajatus. Mina kannatan Sigaljovia! Ei tarvita sivistysta! Tiedettd on jo
tarpeeksi! Ilman tieteitdkin meilla on jo aineistoa tuhanneksi vuodeksi, mutta ensin on
opetettava ihmiset kuuliaisuuteen. Maailmasta ei puutu mitdan muuta kuin —
kuuliaisuus! Sivistyksen nalka on jo aristokraattista nalkaa. Ei tarvita kuin hivenen
verran rakkautta ja perhetta, niin jo syntyy omistamisen halu. Me tukahdutamme tuon
halun, me paastamme valloilleen juoppouden, valheen, ilmiannot: me paastamme
valtaan raaimman epasiveellisyyden; jokaisen neron me sammutamme jo sen
lapsuudessa. Teemme kaikki yhdennimisiksi, saamme aikaan taydellisen
tasavertaisuuden. »Me osaamme ammattimme ja olemme kunniallisia ihmisia, me
emme tarvitse mitdan muuta», kas siind askeinen Englannin tyolaisten vastaus.
Valttamatonta on vain valttamaton, kas, se olkoon tasta lahtien koko maapallomme
yhteinen tunnuslause. Mutta tarvitaan myos suonenvetokohtauksia. Siita
huolehdimme me johtajat. Orjilla taytyy olla myos heidan johtajansa. Taydellinen
kuuliaisuus, taydellinen yksilollisyyden puute, mutta kerran kolmessakymmenessa
vuodessa Sigaljov paastaa suonenvetokohtaukset valloilleen, ja silloin alkavat kaikki
samassa syo0da toinen toistansa, tietenkin vain maarattyyn rajaan saakka, ja kaikki
vain sen vuoksi, ettei aika kavisi ikavaksi. Ikavystyminen on nimittain aristokraattinen
tunne. Sigaljovstsinassa ei ole nimittdin mitaan haluja. Halut ja karsimykset kuuluvat
meille ja — orjille SigaljovstSina.

— Itseanne ette siis laske joukkoon? — livahti Stavroginilta taas.

— Enka teita. Tiedatteko, mina olen ajatellut antaa maailman paaville. Menkédn han
paljain jaloin ja kdyden seka nayttaytykdon roskavaelle: »Kas, nain pitkalle te olette
minut saaneet!» Ja koko kansa seuratkoon hanta, vielapa sotajoukkokin. Paavi
ylhaalla, me hanen ymparilldan ja meidan alapuolellamme SigaljovstSina. Taytyy vain
saada aikaan, etta Internationale suostuisi paaviin. Ja niin on viela kayva. Ukkopaha
suostuu kylld varmasti Eika hanelld ole muuta mahdollisuuttakaan. Muistakaa sanani,
hahahaa, — onko tama typeraa? Sanokaa, onko typeraa vai eiko ole?

— Riittda, — murahti Stavrogin harmistuneena.

— Riittaa! Kuulkaahan, jadkoon paavi sikseen! Piru viekdon SigaljovstSinan! Piru
viekddn paavin! Me tarvitsemme paivan polttavimman kysymyksen eika
SigaljovstSinaa, silla SigaljovstSina on hienotaesepan mestariteos. Se on ihanne, joka
saavutetaan tulevaisuudessa. Sigaljov on hienotaeseppa ja typerys, kuten jokainen
filantrooppi. Tarvitaan karkeata tydtad, mutta Sigaljov halveksii karkeata tyota.
Kuulkaahan, ldnnesséa on oleva paavi, mutta meilld, media tulette olemaan te!

— Jattakaa minut, tehan olette humalassa! — virkkoi Stavrogin ja kiiruhti askeliaan.



— Stavrogin, te olette hyvin kaunis! — huudahti Pjotr Stepanovits autuaan
ihastuneesti, — tiedatteko itse, etta olette kaunis! Kaikkein arvokkainta teissa on juuri
se, etta te itse ette siitd joskus tieda mitaan. Oo, olen usein tutkien tarkastellut teita.
Olen katsellut teitd usein syrjasta olen katsellut nurkasta kasin. Teissa on viela
suorastaan yksinkertaisuutta ja puhdasta naiivisuutta, tietanetteko sita itsekaan? On,
sita on viela. Varmasti te karsitte, karsitte vilpittdomasti tuosta puhtaasta
yksinkertaisuudestanne. Rakastan kauneutta. Olen nihilisti, mutta rakastan
kauneutta. Eivatko nihilistit muka rakastaisi kauneutta? He eivat vain rakasta
epajumalia, mutta mina, mina rakastan epajumalaa. Te olette epajumalani! Te ette
loukkaa ketaan, ja kuitenkin kaikki vihaavat teita. Te tahtoisitte, etta kaikki pitaisivat
teitd vertaisenansa, mutta kuitenkin kaikki pelkaavat teita. Ei kenenkadan mieleen
juolahda tulla taputtelemaan olkapaatanne. Te olette kauhistuttavassa maarassa
aristokraatti. Aristokraatti, joka on mieleltaan demokraatti, on lumoava. Teille ei
merkitse mitdan, vaikka uhraisittekin joko omanne tai jonkun toisen elaman. Te olette
juuri sellainen kuin ollakin pitaa. Mina, mina tarvitsen juuri sellaista, kuin te olette.
Sellaista kuin te en tunne ketaan toista. Te olette johtaja, te olette aurinko, ja mina
teihin verraten olen vain mato...

Ja samassa han suuteli Stavroginin katta. Kylmat vareet syoksahtivat pitkin taman
selkaa, ja kauhistuen han tempasi katensa pois. He pysahtyivat.

— Hullu! — kuiskasi Stavrogin.

— Ehkéa hourailen, ehka hourailen! sanoi Verhovenski puhuen hyvin nopeasti, — mutta
olenhan keksinyt ensimmaisen askelen. éigaljov ei koskaan olisi keksinyt
ensimmaista askelta éigaljoveja on paljon! Mutta vain yksi ainoa yksi ainoa mies
Venajalla on keksinyt, miten ensimmainen askel on otettava. Ja tdméa mies olen mina.
Miksi te katsotte minuun? Mutta tarvitsen teita, ilman teita olen nolla. Ilman teita olen
karpanen, aate lasipurnukassa, Kolumbus ilman Amerikkaa.

Stavrogin seisoi ja katseli tarkkaavaisena hanen mielettomiin silmiinsa.

— Kuulkaahan, ensiksikin me saamme aikaan sekasorron, — puhui Verhovenski
hirvean kiireisesti tuon tuostakin tarttuen Stavroginin vasempaan hihaan. —
Sanoinhan jo teille, — me tunkeudumme suoraan kansaan, tiedatteko, ettd me jo nyt
olemme hyvin voimakkaita. Meikalaisia eivat ole ainoastaan ne, jotka murhaavat ja
polttavat seka paastelevat klassillisia laukauksia ja purevat. Sellaiset tuottavat vain
hairiéta. Minun mielestani ei ilman kuria saada mitaan aikaan. Minahan olen vain
konna enka sosialisti, hahahaa! Kuulkaahan, olen jo ottanut selville heidat kaikki:
opettaja, joka yhdessa lasten kanssa pilkkaa heidan Jumalaansa ja katkyttansa, on jo
meikalainen; asianajaja, joka puolustaa sivistynyttd murhaajaa perustellen



puolustustansa silla, ettd tdma muka on uhriansa kehittyneempi eika ole voinut olla
murhaamatta saadakseen rahaa, on jo meikaldinen; koulupojat, jotka murhaavat
talonpojan vain saadakseen tietaa, milta sellainen tuntuu, ovat meikalaisia;
valamiehist0, joka aina vapauttaa kaikki syytetyt, on meikaldinen; yleinen syyttaja,
joka oikeudessa vapisee sen vuoksi, etta han ei omasta mielestaan ole tarpeeksi
vapaamielinen, on meikalainen, meikalainen; jarjestelijakyvyt, kirjailijat, oi,
meikalaisia on paljon, hyvin paljon, eivatka ne kaikki itsekaan tieda olevansa
meikalaisia. Toiselta puolen taas koulupoikien ja holmaojen tottelevaisuus on
saavuttanut huippunsa. Opettajien sappirakko on muserrettu rikki. Kaikkialla on
havaittavissa maaratonta kerskuilemista, elaimellista ruokahalua,
ennenkuulumatonta... Tiedattekd, miten paljon saamme aikaan jo pelkillad valmiiksi
leivotuilla aatepahaisilla? Lahdin taaltd — silloin Littean teesi raivoisasti julisti
parhaillaan, etta rikos on vain mielenvikaisuutta; tulen takaisin — rikos ei olekaan
enada mielenvikaisuutta, vaan nimenomaan juuri terveen jarjen ilmaus, melkeinpa
suorastaan velvollisuus, ainakin yleva vastalause. »Niin, miksika kehittynyt murhaaja
ei voisi murhata, jos han kerran tarvitsee rahaa!» Mutta nama ovat vasta marjan
kukkasia. Venalaisen Jumalan sai antautumaan jo halpa paloviina. Kansa on
juovuksissa, aidit ovat juovuksissa, lapset ovat juovuksissa, kirkot ovat tyhjina, ja
oikeudessa kuulee vain hoettavan: »Kaksisataa raipaniskua taikka amparillinen
viinaal» [Talonpoikaisoikeuksissa rangaistus- ja sakkotapoja. Suom. huom.] Voi,
antakaa sukupolven viela kehittya. Ikava vain, etta ei ole aikaa odottaa, etta tulisivat
vielakin enemman juovuksiin. Kuinka ikavaa, etta meilta puuttuu oikea proletariaatti!
Mutta se saadaan viela, saadaan, siihen suuntaan ollaan menossa!

— Ikavaa on, ettd olemme tyhmistyneet, — sanoi Stavrogin jatkaen yha matkaansa.

— Kuulkaahan, nain itse kuusivuotiaan lapsen joka talutti kotiin juopunutta aitiansa, ja
tama satti lastaan rumin sanoin. Luuletteko, etta tama ilahduttaa minua? Kun me
saamme kaiken omiin kdsiimme, niin ehkd saamme aikaan parannuksen... jos kdy
tarpeelliseksi, niin lAhetdmme tuollaisen neljaksikymmeneksi vuodeksi korpeen...
Mutta yhden tai ehkapa kahdenkin sukupolven aikana epasiveellisyys on tarpeellista
mita hapeamattomin epasiveellisyys, josta ei koskaan ennen ole kuultu, sellainen,
joka tekee ihmisen inhoittavaksi, pelkurimaiseksi, julmaksi itsekkaaksi elukaksi, —
kas sita me tarvitsemme! Ja siihen sitten »hieman tuoretta verta», jotta paremmin
tottuisi. Mita te nauratte? En mina puhu itseani vastaan. Puhun vain filantrooppeja ja
Sigaljovismia vastaan. Olen konna enka sosialisti. Hahhahhaa! Ikdva vain, etta aikaa
on niin vahan. Karmazinoville lupasin aloittaa toukokuussa ja lopettaa lokakuun
ensimmaiseen paivaan mennessa. Onko lilan pian? hahaa! tiedatteko, mitad sanon
teille, Stavrogin: Venajan kansassa ei tdhan mennessa ole viela ollut kyynillisyytta,



vaikka se onkin kayttanyt rumia sanoja. Tiedatteko, ettd maaorjakin kunnioitti itsednsa
enemman kuin tuo Karmazinov? Han sai selkaansa, mutta han piti jumalansa,
Karmazinov on ne kieltanyt.

— No, Verhovenski, ensi kerran kuuntelen teita ja kuuntelen ihmetellen, — virkkoi
Nikolai Vsevolodovits, — teette siis tosiaankaan liene sosialisti, vaan joku poliittinen...
kiipija?

— Konna, konna. Teita huolestuttaa kuka olen. Sanon teille heti, kuka olen, siihenhan
keskusteluni juuri vie. En mina suotta suudellut kattanne. Mutta tarvitaan, etta
saataisiin kansakin uskomaan se, etta tiedamme, mita tahdomme, ja ymmartamaan,
ja ettd nuo toiset vain »huitovat seipailla ja osuvat omiinsa». Voi, kunpa olisi aikaa!
Aikaa on vahan, kas siina pulma. Me julistamme havitysta... miksi? Niin, miksi taaskin
tuo aatepahainen on niin lumoava! Mutta on valttamatonta, aivan valttamatonta
saada ensin luut pehmitetyiksi... Me paastamme tulipalot raivoamaan... Me
laskemme liikkeelle legendoja. Jokainen syyhelmainen ryhmapahainenkin on tassa
tarpeen. Naista samaisista ryhmanpahaisista voin loytaa sellaisia oivallisia miehia,
jotka ovat valmiit vaikka ampumaan jonkun tarvittaessa, vielapa kiittelevat
kunniastakin. Niin ja sitten alkaa sekasorto. Syntyy myllerrys sellainen, ettd maailma
ei vield koskaan ole moista nahnyt... Peittyy sumuun pyha Venaja, rupeaa kaipaamaan
vanhoja jumaliansa... Ja kas sita juuri me kaytammekin hyvaksemme ja tuomme
esille... kenet?

— Niin, kenet?

— lvan-tsarevitSin.[9]

— Ke-enet?

— Ivan-tsarevitSin: teidat, teidat!
Stavrogin vajosi hetkeksi mietteisiinsa.

— Valetsaarinko? — han samassa kysaisi perati ihmeissaan katsellen suunniltaan
olevaa Verhovenskia. — Vai niin, siina on siis suunnitelmanne!

— Me sanomme hanen »pysyttelevan salassa», — hiljaa, aivan kuin rakastunut
Verhovenski kuiskasi. Han naytti yha silta, kuin olisi ollut juovuksissa. — Tiedatteko,
mita merkitsevat nuo sanaset »pysyttelee salassa»? Mutta han on ilmestyva,
ilmestyva. Me levitdmme vielakin parempaa legendaa kuin itsensasilpojat. Han on
olemassa, vaikka kukaan ei ole hanta nahnyt. Voi millaisen legendan voisikaan panna
liikkeelle! Mutta paaasia on uusi mahti on tulossa. Ja sita juuri tarvitaankin, sita
vaikeroiden kaivataan. Mita sosialismi oikeastaan on saanut aikaan? Vanhan mahdin



se on havittanyt, mutta uutta se ei ole kyennyt luomaan sijalle. Mutta tdssa on
ennenkuulumaton mahti! Meidan ei tarvitse muuta kuin vain yhden ainoan kerran
tonkaista kangella saadaksemme maan nurin? Se kohoaa yhdella kertaa kokonaan!

— Oikeinko te olette tosissanne ajatellut minua? — hymahti Stavrogin vihaisesti.

— Miksi te hymyilette? Vieldpa niin vihamielisesti? Alkaa saikytelké minua. Olen nyt
kuten lapsi, minut voi jo pelkka tuollainen hymahdyskin saikyttaa aivan; kuoliaaksi.
Kuulkaahan, mina en nayta teita kenellekaan, se on valttamatonta. Han on olemassa,
mutta kukaan ei ole hanta nahnyt, han pysyttelee salassa. Ja tiedatteko, ehka voisi
nayttaakin jollekulle yhdelle sadastatuhannesta. Silloin levida kohta ympari maan:
»Naimme, ndimme.» Nakivathan kaikki omin silmin, miten lvan Filippovit$,[10] heidan
herransa ja sebaotinsa, otettiin ylos taivaisiin vaunuineen kaiken kansan nahden,
»omilla silmillddn» vakuutti jokainen ndhneensa. Te ette ole Ivan Filippovits, te olette
kaunokainen, ylpea kuin jumala, ette etsi omaanne, paatanne ymparoi
uhrautuvaisuuden sddekeha, te tahdotte olla »tuntematon». Legenda on paaasia! Te
voitatte heidat puolellenne, voitatte katseellanne. Uuden totuuden tuoja, »joka valttaa
julkisuutta». Ja silla valin me panemme toimeen pari kolme Salomonin tuomiota.
Meillahan on ryhmamme, »viisikkomme», — sanomalehtia ei tarvita! Jos suostumme
kymmenen tuhannen joukosta vaikkapa vain yhteen ainoaan anomukseen, niin silloin
jokainen jattaa anomuksen. Jokaisen kyldakunnan jokainen talonpoika dkkaa, etta
jossakin on puu ja siina kolo, johon voi anomuksensa jattaa. Vaikeroiden alkaa kansa
valitella: »Uusi, oikeamielinen laki on meille tulossa», meri alkaa kayda, ja ilveilykoju
luhistuu. Sitten miettimaan, miten saisimme kallioperustaisen rakennelman pystyyn.
Ensi kerran! Me, me yksin rupeamme rakentajiksi!

— Mielettomyyttad! — sanoi Stavrogin.

— Miksi, miksi te ette tahdo? Pelkaattekd? Senvuoksihan takerruinkin juuri teihin,
koska te ette pelkaa mitaan. Eikod ole mielestanne viisasta? Mutta minahan olenkin
toistaiseksi viela Amerikaton Kolumbus. Voiko Kolumbus ilman Amerikkaa ollakaan
viisas?

Stavrogin oli yha vaiti. He olivat silla valin tulleet Stavroginin portille, jonka luo he
pysahtyivat.

— Kuulkaahan, — Verhovenski kumartui kuiskaamaan aivan Stavroginin korvaan, —
rahattakin mina... Huomenna jarjestdn Marja Timofejevnan asian lopullisesti... ilman
rahoja, ja jo huomenna tuon Lizaveta Nikolajevhan luoksenne. Tahdotteko Lizan... jo
huomenna?

»Mutta onkohan han tosiaankin tullut hulluksi», hymahti Stavrogin. Ovet aukenivat.



— Stavrogin, onko Amerikka jo meidan. — Verhovenski yritti viela viimeisen kerran
siepata hanta kadesta.

— Miksi? — virkkoi Nikolai VsevolodovitS ankaran totisena.

— Ei haluta, arvastahan sen! — huudahti Verhovenski mielettoman raivon puuskassa.
— Te valehtelette, mitaton, irstaileva, turmeltunut herrasnulikka, en usko teita, teilla
on suden ruokahalu, totta, totta totisestil... Ettekd ymmarra, etta laskunne on nyt jo
liian suuri enkad mina voi enaa luopua teista. Ei ole koko maan paalla ketdan muita
kuin te. Jo ulkomailla mina keksin teidat. Keksin katsellessani teita. Jollen olisi
tarkastellut teita nurkasta kasin, ei koko ajatus olisi palkahtanyt paahanikaan!...

Mitaan vastaamatta Stavrogin kohosi portaita ylos.

— Stavrogin! — huudahti Verhovenski hanen jalkeensa, — saatte aikaa... paivan...
kaksi... vaikkapa kolmekin, mutta kolmea enempaa ette saa, ja sitten — saan kai
vastauksen!

YHDEKSAS LUKU.
Stepan Trofimovits »takavarikoidaan».

Silla valin tapahtui jotakin, joka ihmetytti minua, mutta joka Stepan
TrofimovitSiin vaikutti suorastaan tarisyttavasti.

Aamulla kahdeksan aikoihin tulla touhusi luokseni Nastasja ilmoittamaan, etta hanen
herransa »oli takavarikoitu». En ymmartanyt ensiksi yhtdan mitaan ja paasin selville
vain siita, etta »takavarikoimisen» olivat toimittaneet virkamiehet, jotka olivat tulleet ja
ottaneet paperit, sotamies oli kdarinyt ne myttyyn ja »vienyt pois kasikarryilla».
Uutinen oli hAmmastyttava. Kiiruhdin heti Stepan TrofimovitSin luo.

Tapasin hanet hyvin merkillisessa tilassa. Han oli hyvin hermostunut ja kiihdyksissa,
mutta samalla kuitenkin juhlallisen riemuitseva. Poydalla keskelld huonetta porisi
teekeitin, ja sen lahella oli taysinainen teelasi, johon ei oltu koskettukaan. Stepan
Trofimovits liikuskeli poydan lahettyvilla ja risteili nurkasta toiseen vahaakaan
hillitsematta liikkeitaan. Hanella oli ylldan vain punaiset, kudotut alusliivit, mutta
huomatessaan minut han kiiruhti pukemaan ylleen toiset liivit ja takin, mitad han ei
aikaisemmin koskaan ollut tehnyt silloin, kun joku hdnen lahimmasta tuttavapiiristaan
oli tavannut hanet alusliivisilldan. Han tarttui heti kiihkeasti kateeni.

— Enfin un ami! — Han huoahti taysin rinnoin. — Cher, lahetin hakemaan teita yksin,
eikd kukaan muu tieda tasta mitaan. Taytyy kaskea Nastasjaa sulkemaan ovet ja
kieltdd hanta paastamasta sisdan ketaan, niita luonnollisesti... Vous comprenez?



Levottomana han katseli minuun aivan kuin vastausta odottaen. Mina tietenkin aloin
kyselld haneltd, ja hanen epaselvasta puheestaan, joka tuon tuostakin katkeili ja jossa
oli jos jonkinlaisia tarpeettomia syrjdhyppayksia, sain vihdoin tietaa, etta kello
seitsemalta aamulla oli hdnen luokseen »akkia» tullut kuvernodrin virastosta
virkamies...

— Pardon, j'ai oublie son nom. Il n'est pas du pays, mutta nahtavasti hanet oli tuonut
Lembke, quelque chose de béte el d'allemand dans la physionomie. Il s'appelle
Rosenihal. [Anteeksi, olen unohtanut hanen nimensa. Han ei ole takalaisia... jotakin
typeryksen ja saksalaisen sekoitusta on hanen naamassaan. Hanen nimensa on
Rosenthal.]

— Eikohan se liene ollut Blum?

— Blim. Niin hanen nimensa todella olikin. Vous le connaissez? Quelque chose
d'hébélé et de tres content dans la figure, pourtant tres severe, roide et sérieux?
[Tunnetteko hanet? Hanessa on jotakin tylsda ja samalla suurta itsetyytyvaisyytta; han
vaikuttaa sangen ankaralta ja jaykalta seka ottaa tehtavansa vakavasti.] Tyypillinen
poliisi, mutta alamaisen noyra, le m'y connais. Olin viela nukkumassa, ja voitteko
ajatella, han pyysi minua »heittamaan silmayksen» kirjoihini ja papereihini, oui je m'en
souviens, il a employé ce mot [—— — niin, nyt muistan, han kaytti juuri sita sanaa.]
Han ei vanginnut minua, vaan ainoastaan kirjat... Il se tenait a distance [Han ei tullut
minua lahelle] ja kun han alkoi selitellda minulle tdnne tulonsa aihetta, niin han naytti
silta, kuin mina olisin... enfin il avait l'air de croire que je tomberai sur lui
immédiatement et que je commencerai a le battre comme platre. Tous ces gens du
bas étage sont comme ¢a [— — — niin, han naytti luulevan, etta mina heti hyokkaan
hanen kimppuunsa ja alan piesta hanta pahanpaivaisesti. Kaikki alhaissaatyiset ovat
samanlaisia— ——.], ollessaan tekemisissa kunnollisen ihmisen kanssa... Tietenkin
akkasin heti paikalla, mista oli kysymys. Voila vingt ans que je m'y prepare? [Olenhan
valmistautunut siihen jo kaksikymmenta vuotta.] Aukaisin hanelle kaikki laatikkoni ja
jatin hanen haltuunsa avaimeni. Itse annoin ne hanelle, aivan itse. J'étais digne et
calme? [kayttaydyin arvokkaasti ja juhlallisesti.] Kirjoistani han otti Herzenin
ulkomailla julkaistut teokset seka sidotun kappaleen Kolokolia ja nelja runoelmani
jalijennosta el enfin ioui ¢a. Sitten viela papereita ja kirjeita et quelques unes de mes
ébauches historiques, critiques et politiques? [seka joitakin kirjoittamiani
artikkeliluonnoksia historian, kritiikin ja politiikan alalta] Kaiken sen he veivat.
Nastasja kertoi, ettd sotilas vei tuon kaiken kasikarryilla, joka oli peitolla katettu, oui,
c'est cela, peitolla.



Tama oli houretta. Kuka olisi saanut selvan tasta kaikesta? Paastin taas valloilleen
kysymysten! tulvan: Yksinkd Blum oli kdynyt? Kenen nimessa? Milla oikeudella? Miten
han oli uskaltanut? Mita han oli sanonut selitykseksi?

— Il était seul, bien seul, ja vield joku muukin, muuten, oli ollut dans l'amichambre,
oui, je m'en souviens, et puis... Viela joku muukin oli kaikesta paattaen ollut mukana,
ja eteisessa oli seisonut vahti. Kysytaan Nastasjalta. Han tietaa kaiken

parhaiten. J'étais surexcilé, voyez-vous.

Il parlait, il parlait... un las de choses; muuten han puhui oikeastaan hyvin vahan,
mina yksin puhelin... Kerroin koko elamani, tietenkin, vain mikali se koski juuri tata
seikkaa... J'étais surexcile, mais digne, je vous l'assure. [Han oli yksindan, aivan
yksinaan, — — — eteishuoneessa, niin, nyt muistan, ja sitten... Olin nahkaas
ylenmaarin kiihtynyt. Han puhui ja puhui hyvin paljon;... Olin kiihtynyt, mutta sailytin
arvokkuuden.] Pelkdan muuten pahoin hieman itkeneenikin. Kasikarryt he lainasivat
naapurista, kauppiaalta.

— Voi, hyva Jumala, miten kaikki on tuo saattanut tapahtua! Mutta Herran nimessa,
Stepan Trofimovits, puhukaa tasmallisemmin, tuo, mita te kerrotte, on pelkkaa
unennakoa!...

— Cher, mina itsekin olen viela aivan kuin unissani... Savez-vous! Il a prononcé le nom
de Teliatnikof [Tiedatteko, han mainitsi Teljatnikovin nimen], ja luulenpa, etta sehan se
lienee piileskellytkin eteisessa. Niin, nyt muistan, han ehdotti kdantymaan
prokuraattorin ja luultavasti juuri Dmitri MitritSin puoleen... qui me doit encore quinze
roubles de jerelas, soit dii en passant. Enfin, je n'ai pas irop compris. [———joka
sivumennen sanoen on minulle velkaa viisitoista ruplaa... korttipelista... Muuten en
kasittanyt taysin kaikkea.] Mutta minapa olin vielakin ovelampi, ja mita tekemista
minulla olisi tuon Dmitri MitritSin kanssa. Lienen pyytanyt hanta pyytamalla pitamaan
asian salassa, pyysin kovin, luulenpa, etta ndyrryin aivan lilkkaakin, commenl croyez-
vous? Enfin il a consenti... Aivan niin, muistan, ettd han sanoikin sen itse, olisi parasta
pitda salassa, koska oli tultu vain »heittdmaan silmays», el rien de plus, eikd muuta
mitaan, ei mitaan... ja jos ei kerran mitaan léydeta, niin ei tulekaan yhtdan mitaan. Niin
etta kaikki paattyikin en amis, je suis tout-a-fait content. [mita luulettekaan? Lopulta
han suostui... kaikessa ystavyydessa... ja mina olen aivan tyytyvainen...]

— Hyvainen aika, han tarjosi vain teille tallaisissa tapauksissa varsin tavallista takuuta
jarjestyksen vuoksi, ja te itse kieltaydyitte siitd! — huudahdin ystavyyttani vihaisesti.

— Ei, ilman takuuta on parempi. Ja minka vuoksi pitaisi nyt valttamatta tasta tehda
skandaali? Olkoon kaikki toistaiseksi en amis... Etteko tieda, etta jos meidan



kaupungissamme saataisiin tietda... mes ennemis... et puis a quoi bon ce procureur,
ce cochon de notre procureur, qui deux jois m'a manque de politesse et qu'on a rossé
a plaisir l'autre année chez celle charmante et belle Natalja Pavlovna, quand il se
cacha dans son boudoir. [Vihamieheni... ja mita hydtya on sitten tasta
prokuraattorista, tasta meidan sikamaisesta prokuraattoristamme, joka kahdesti on
ollut minulle réyhkea ja joka pari vuotta sitten sai aika selkdsaunan suloisen
kaunottaremme, Natalja Pavlovnan luona, kun piiloutui tdman budoaariin.] Et puis,
mon ami, alkaa vaittako vastaan, alkaaka riistako minulta rohkeuttani, silla ei mikaan
ole sietamattomampaa kuin olla onneton ihminen, jolle hanen sadat ystavansa
koettelevat todistella, ettd han on muka menetellyt typerasti. Istukaa muuten ja
juokaa teeta, taytyy tunnustaa, etta olen vasynyt... eikdhan minun olisi parasta menné
vuoteeseen ja panna etikkakaare otsalleni, vai mita arvelette?

— Epéailematta, — huudahdin, — tarvittaisiin oikeastaan jaita. Te olette hyvin
hermostunut. Olette kalpea, ja katenne vapisevat. Kadykaa pitkdksenne, levahtakaa ja
kertokaa kaikesta sitten myohemmin. Mina istun luonanne ja odottelen.

Han ei olisi tahtonut menna vuoteeseen, mutta sain kuitenkin viimein hanet siihen
suostumaan Nastasja toi vadissa etikkaa, kastoin siihen pyyhinliinan ja panin sen
hanen paahansa Sen jalkeen Nastasja kiipesi tuolille ja alkoi sytytella lamppusta
nurkka-pyhankuvan eteen. Ihmeekseni huomasin nyt sen. Lamppusta ei siellda ennen
ollut, mistahan se nyt oli sinne ilmestynyt?

— Mina nahkaas asken maarasin sen hankittavaksi, sitten kun ne olivat lahteneet, —
mutisi Stepan TrofimovitS viekkaasti tirkistellen minua: — quand on a de ces choses-
la dans sa chambre et qu'on vient vous arréter [—— — kun ihmiselld on huoneessaan
tallaisia esineita ja hanta tullaan vangitsemaan — — —] niin tama aina vaikuttaa, ja
onhan heidan siella tehtava selkoa siita, etta nakivathan he muka...

Saatuaan lamppusen kuntoon Nastasja pysahtyi vield ovelle kasi poskella ja katsahti
surkuttelevin ilmein isdntdansa.

— Eloignez-la...[Lahettakaa hanet pois...] aina jollakin tekosyylld, — han nyokahdytti
sohvasta minua kohti paalldan, — en sieda tuota venalaista saalittelya el puis ca
m'embéte [— —— se kiusaa minual.

Mutta Nastasja poistui jo itsestdankin. Huomasin, etta Stepan Trofimovits vilkuili yha
ovelle pain ja naytti kuulostelevan jotakin eteisesta.

— Il faut étre prét, voyez-vous [Pitaa olla valmiina, nahkaas...], — han katsahti minuun
merkitsevasti, — chaque moment... voivat tulla, sieppaavat mukaansa — ja huit sinne
mies katosi!



— Hyva jumala! Kuka voi tulla? Kuka teidat sieppaisi?

— Voyez-vous, mon cher, kysyin hanelta suoraan hanen lahtiessaan, mita minulle nyt
aiotaan tehda?

— Olisitte mieluummin kysynyt jo samalla, minne teidat aiotaan kartoittaa! —
huudahdin suuttuneena.

— Sitdhan mina kysymyksellani tarkoitinkin, mutta han lahti pois vastaamatta
mitaan. Voyez-vous: mita tulee alusvaatteisiin, pukuihin, paallysvaatteisiin erikoisesti,
niin tehkdot kuten haluavat. Jos saa ottaa sellaista mukaansa, — niin hyva on, mutta
jollei, niin lahettakootpa vaikkapa sotilasmanttelissa. Mutta kuitenkin kaikitenkin
ompelin kolmekymmentaviisi ruplaa... (han hiljensi 4dntansa kurkistellen ovelle, josta
Nastasja oli poistunut) piilotin liivintaskun ratkeamaan, kas tdnne, koettakaapa...
Luulen, etteivat ne nyt sentaan koske liiveihin, mutta kukkaroon jatin naén vuoksi
seitseman ruplaa: se on muka kaikki, mita minulla on. Kas tdssa on vaihtorahoja ja
kuparia, niin ettei heidan paahansakaan voi palkahtaa, etta olisin piilottanut rahaa,
vaan he uskovat, etta tassa on kaikki. Jumala yksin tietaa, missa tamakin yo on
vietettava!

Tata mieletonta puhetta kuullessani paani vaipui aivan rinnalle. Oli paivanselvaa, ettei
ketdan voitu vangita enemman kuin voitiin toimittaa koti tarkastustakaan siten, kuin
han oli kaikesta kertonut. Han ei varmastikaan muistanut oikein tarkoin, miten kaikki
oli kaynyt. Tama kaikki tapahtui tosin niihin aikoihin, jolloin nykyiset lait eivat viela
olleet astuneet voimaan. Olihan totta — hdnen omien sanojensa mukaan, etta
hanelle ehdotettiin tosin lainmukaista asiankasittelytapaa mutta han tahtoi

olla ovelaa ovelampi ja kieltaytyi siita itse... Eihan siita tosin viela ole niinkaan kauan,
kun kuvernoori saattoi, tosin aarimmaisissa tapauksissa... Mutta voiko tassa nyt olla
kysymys tuollaisesta aarimmaisesta tapauksesta? Kas se minua tassa ajattelutti.

— Taman on varmasti aiheuttanut Pietarista lahetetty sdhkdésanoma, —
Stepan Trofimovits virkkoi akkia.

— Sidhkosanomako? Teita koskeva? Senko vuoksi muka, etta teilla oli Herzenin teokset
jatuo runoelmanne? Te olette mennyt aivan sekaisin paastanne. Tamako olisi nyt
mikaan syy vangitsemiseenne?

Mina jo aivan suutuin. Han veti suunsa irveeseen, hanta nakyi loukkaavan — ei
suinkaan huutava puhetapani, vaan tuo kasitykseni, »ettei ollut syyta, muka
vahgitsemiseen».



— Kuka voi meidan aikanamme olla varma siita, ettei han jostakin syysta joutuisi
vangittavaksi! — han jupisi salaperaisesti. Oudon mieletdon ja mahdoton ajatus valahti
mieleeni.

— Stepan Trofimovit§, sanokaahan minulle kuten ainakin ystavalle, — huudahdin,—
kuten tosi ystavalle, mina en teita peta: kuulutteko johonkin salaiseen jarjestoon vai
ettekd?

Ja kas, ihmeekseni kuulin silloin, ettei han ollut edes tasta oikein varma: ei tietanyt
oikein itsekaan, kuuluiko han johonkin salaiseen jarjestoon vai eiko.

— Niin, miten sen nyt ottaa, voyez-vous...
— Kuinka niin »miten ottaa»?

— Kun ihminen kaikesta sielustaan ja mielestaan harrastaa edistysta ja... kuka voisi
sellaista menna takaamaan: luulet, etta et kuulu mihinkaan, mutta annas olla, niin
eraana kauniin paivana huomaatkin kuuluvasi johonkin.

— Miten se olisi mahdollista? Tahan kysymykseenhan voi vastata vain joko myontava
tai kieltavasti.

— Cela daie de Pétersbourg, silloin kun hanen kanssaan aioimme perustaa
aikakauslehden. Siina on kaiken alku. Silloin me paasimme sielta livahtamaan, ja
meidat unohdettiin, mutta nyt ne akkasivat meidat. Cher, cher, etteko te nyt tunne
minua! — han huudahti adnesséa kipea tuntu, — ja niin meidat siepataan, sullotaan
kuomurekeen ja mars Siperiaan koko eldaman ajaksi, tai sitten joudumme unohduksiin
— vankikoppiin.

Ja samassa han puhkesi polttavan haikeihin kyyneliin. Kyynelet suorastaan tulvahtivat
hanen silmistaan. Han peitti kasvonsa punaiseen silkkinenaliinaansa ja itki adneen,
aivan aaneen suonenvedontapaisesti kokonaista viisi minuuttia. Sen nahdessani
minua suretti ja havetti. Tama mies, joka oli ennustellut meille tulevaisuutta
kahdenkymmenen vuoden ajan, meidan profeettamme, opettajamme, patriarkka,
Kukoljnik, jonka me aina olimme asettaneet mielessdmme niin korkealle, joka
suhtautui meihin aina niin ylhaisesti ja jota me palvoimme ja kunnioitimme kaikesta
sydamestamme pitaen kaikkea tata suurimpana kunnianamme, — tama mies parkui
nyt, parkui kuin pikkuruikkuinen vallattomuudesta rangaistu koulupoika odotellessaan
vitsoja, joita hdnen opettajansa on lahtenyt hakemaan. Minun tuli sdali hanta.
»Kuomurekeen» han ndhtavasti uskoi yhta lujasti kuin siihenkin, ettd mina istuin
parhaillaan hanen vieressansa, ja sitd han odotteli saapuvaksi jo heti tdnd samana
aamuna, juuri tdna hetkena, ja kaikkea tuota vain Herzenin teosten ja jonkin vaivaisen



runoelman vuoksi! Tama nain taydellinen ja ehdoton jokapaivaisen elaman
tuntemattomuus oli jollakin lailla liikuttavaa, mutta samalla vastenmielista.

Viimein han lakkasi itkemasta, nousi sohvalta ja alkoi kdyskennella edes takaisin
huoneessa jatkaen yha keskustelua kanssani, mutta kuitenkin tuon tuostakin
vilkaisten ikkunaan ja kuulustellen jotakin eteisen puolelta. Keskustelumme jatkui
hyvin katkonaisena. Kaikki vakuutteluni ja rauhoittamisyritykseni ponnahtelivat
takaisin kuin herneet seinasta. Han ei paljoa kuunnellut minua, mutta kuitenkin
hanelle oli aivan valttamatonta, etta yritin hanta rauhoittaa ja ettad puhuin lakkaamatta
tasta samasta aiheesta. Huomasin, etta han ei nyt olisi tullut toimeen ilman minua ja
ettda han ei mistdan hinnasta olisi paastanyt minua poistumaan. Jain hanen luokseen
javiivyin hanen seurassaan runsaasti pari tuntia. Kesken puheensa han akkia muisti,
etta Blum oli siepannut mukaansa pari julistusta, joita oli ldytynyt hdnen luotansa.

— Millaisia julistuksia? — saikahdin hélmoyttani. — Oletteko tekin...

— Minunkin asuntooni heitettiin niitd kerran kymmenkunta kappaletta, — han vastasi
harmissaan (han puheli kanssani milloin harmistuneesti ja ylimielisesti, milloin taas
vaihtelevasti ja noyrasti), — mutta kahdeksan niista ennatin piilottaa ja Blum loysi vain
kaksi...

Ja samassa han suuttumuksesta aivan punastui.

— Vous me mettez avec ces gens-la. Luuletteko tosiaankin, etta mina saattaisin olla
yhteistydssa noiden roistojen, noiden salakdhmystelijoiden, rakkaan poikani Pjotr
StepanovitSin kanssa, avec ces esprits-forts de la lAcheté. [Te rinnastatte minut niiden
ihmisten kanssa!... noiden raukkojen kanssa.] Voi, hyva Jumala.

— Niin, mutta jos ne jotenkin ovat sekoittaneetkin toisiinsa... Mutta sehan olisi
typeraa, se ei voi olla niin!l — huomautin... __

— Savez-vous, — purkautui hanelta akkia, hetkittdin tunnen, que je ferai la-bas
quelquel esctandre. [Tiedatteko... etta nostatan sielld skandaalin.] Oi, alkaa menko,
alkaa jattako minua yksin! Ma carriere est finie aujourd'hui, je le sens. [Elam&nurani
on loppunut tdndan, tunnen sen.] Tiedattekd mita? Minakin voin hyokata jonkun
kimppuun ja purra jotakuta, kuten se aliluutnantti...

Han katsahti minuun omituinen ilme kasvoissaan. Tama ilme oli saikahtynyt, mutta
samalla se ikdankuin tunnusteli minua. Yha enemman ja enemman han joutui
suunniltaan ja suututteli jollekulle, — kuka sen oikeastaan tiesi miksi, — sikali kuin
aika kului eikd »kuomureked» kuulunut. Samassa Nastasja, joka jostakin syysta oli
poistunut keittiosta eteiseen, pudotti sielld vaatenaulakon. Stepan Trofimovits alkoi



vapista ja jAhmettyi aivan paikoilleen. Mutta kun asia selvisi, han kiukusta melkeinpa
vingahdellen alkoi tdmisyttaa jalkojansa Nastasjalle ja ajoi hanet takaisin keittioon.
Hetken kuluttua han virkkoi katsellen epatoivoisena minuun:

— Olen hukassa! Cher, — han istuutui taas viereeni ja katsahti syvan saalin ilmein
minua tarkkaavaisesti silmiin, — cher, en pelkaa Siperiaa, vannon sen, o, je vous juré
[..vannon sen...] (oikein kyynelet puristuivat esiin), pelkaan jotakin aivan muuta...

Arvasin, etta han aikoi ilmaista minulle lopultakin jotakin tavatonta, jota han aina
tahan saakka oli pidattynyt ilmaisemasta.

— Pelkaan hapeata, — han kuiskasi salaperaisesti.

— Mita hapeata? Asiahan on aivan painvastoin! Uskokaa minua, Stepan Trofimovits,
kaikki selvida jo tanaan, ja kaikki kdantyy teidan parhaaksenne...

— Oletteko niin varma siita, ettd minut armahdetaan?

— Miten niin »armahdetaan»? Millaisia sanoja te kdytattekaan? Mita te sitten olisitte
tehnyt? Vakuutan teille, etta te ette ole tehnyt yhtaan mitaan!

— Qu'en savez-vous [Mitéa tiedatte te siitd?]; koko minun elamani cher... Ne muistavat
kaiken... ja jolleivat lie loyda mitdan, niin sitd pahempi, — han lisasi samassa aivan
odottamatta.

— Kuinka niin »sita pahempi»?
— Paljon pahempi.
— Enymmarra.

— Ystavani, ystavani, mitapa siita, jos olisikin lahdettava Siperiaan, Arkangelskiin,
luovuttava kaikista oikeuksista, — jos kerran on sorruttava, niin mikapa sille! Mutta...
pelkdan jotakin muuta (taas seurasi kuiskaus, saikahtynyt ilme ja salaperaisyys).

— Muuta... mita, mita?

— Pelkaan raippoja, — han sai sanotuksi ja katsahti minuun kuin kadotukseen
tuomittu.

— Kenelta te saisitte raippoja? Missa? Miksi? — huudahdin sdikdhtyneena pelaten
hanen kadottaneen jarkensa.

— Missa? Tietysti siella, missa niita on tapana antaa. Voi, cher, — han kuiskasi aivan
korvaani, — allanne lattia alkaa akisti lilkkkua, te vajoatte puoliksi... Senhan kaikki
tietavat.



— Satuja, — huudahdin arvattuani, mista oli kysymys, — perattdmia juttuja, oletteko
tosiaankin aina naihin asti uskonut tuommoista? Rajahdin ddnekkadaseen nauruun.

— Satujako? Onhan néaiden satujen taytynyt saada alkunsa jostakin. Ruoskittu ei itse
kertoisi sellaista. Kymmenentuhatta kertaa olen kaiken tuon kuvitellut mielessani!

— Niin mutta teitd, minka vuoksi nyt teita. Ettehan te ole tehnyt mitaan?
— Sita pahempi. Kun huomaavat, etten ole tehnyt mitaan, niin ruoskittavat.
— Ja te luulottelette, etta teidat vietaisiin sen vuoksi Pietariin!

— Ystavaiseni, sanoinhan jo, ettei minun ole mitdan saali, ma carriere est finie. Siita
hetkesta alkaen, kun han ja mina sanoimme toisillemme jaahyvaiset Skvoresnikissa,
mina en sure enaa elamaani... mutta havaistys, havaistys, que dira-t-elle, jos han saa
tietaa...

Epéatoivoissaan han katsahti minuun ja punastui oikein, raukka. Minakin loin silmani
maahan.

— Ei han saa tietda mitaan, silla ei teille tapahdu mitaan. Juttelen teidan kanssanne
aivan kuin ensi kertaa elaissani. Niin te olette hammastyttanyt minua tdnad aamuna,
Stepan Trofimovits.

— Ystavani, se ei ole arkuutta. Vaikkapa minut armahdettaisiinkin, vaikkapa
lAhetettaisiin tanne takaisinkin ja vaikka minulle ei tehtaisikdan mitaan, — niin
sittenkin ja juuri sitten vasta olenkin mennytta miesta. Elle me soupgonnera toute sa
vie... [Han jaa epailemaan minua koko loppuidkseen.] minua, minua, runoilijaa,
ajattelijaa, miesta, jota han on kunnioittavasti ihaillut kaksikymmentakaksi vuotta!

— Se ei juolahtaisi hanen mieleensakaan.

— Aivan varmasti, — han kuiskasi syvan vakaumuksellisesti. — Useammankin kerran
puhuimme hdnen kanssaan siita Pietarissa pitkanpaaston aikoihin, ennen sielta
lAhtéamme, kun molemmat pelkasimme... Elle me soupgonnera loute sa vie... ja
olisiko mahdollista saada hanta tasta uskosta luopumaan? Se tuntuisi
epatodelliselta. Ja kuka taalla pikkukaupunkipahaisessa uskoisikaan, c'est
invraisemblable... Et puis les femmes... [Eihan se ole todennakoista... Ja naiset
sitten...] Han vain ilostuu siitd. Han surkuttelee tietenkin aivan vilpittdmasti, kuten
ainakin todellinen ystava mutta salassa — han ilostuu... Taten annan hanelle aseen,
jota han voi kayttaa koko eldmansa ajan. Mennyttd on nyt elamani! Kaksikymmenta
vuotta niin taydellista onnea hdnen kanssaan ja lopuksi nyt tama!

Ja han peitti kasvot kasiinsa.



— Stepan Trofimovit§, eiko olisi parasta lahettda heti sana kaikesta tasta Varvara
Petrovnalle? — koetin ehdottaa.

— Herra varjelkoon siita! — han vavahti ja hypahti seisoalleen. — Ei missdan nimessa,
ei koskaan sen jalkeen, mita sain kuulla jaahyvaisiksi Skvores$nikissa, ei kos-kaan!

Hanen silmansa leimusivat.

Me istuimme nain viela noin tunnin verran, ehkd enemmankin, yha vain jotakin
odotellen,— olimme kerta kaikkiaan saaneet sellaisen paahanpiston. Stepan
Trofimovits kavi taas pitkdkseen, sulkipa silmanséakin ja oli nain kahdenkymmenen
minuutin ajan sanaakaan sanomatta, niin etta lopulta jo luulin hdnen nukahtaneen tai
ainakin vaipuneen horrokseen. Akkia han kuitenkin hypahti taas pystyyn, riuhtaisi
pyyhinliinan paastaan, nousi sohvalta, laheni peilia, sitaisi vapisevin kasin
kaulaliinansa ja &anen ukkosena jyrahdellessa kaski Nastasjaa ojentamaan hanelle
paallystakin, uuden hatun ja kepin.

— En kesta enda kauemmin, — han lausui 4adnen tuontuostakin pettaessa, — en voi
enaa, en voil... Menen itse!

— Minne sitten? — minakin kavahdin jo pystyyn.

— Lembken luo. Cher, minun taytyy, se on valttamatonta, se on velvollisuuteni. Olen
kansalainen ja ihminen enka lastunsirpale, minulla on oikeuteni, vaadin oikeuksiani...
Kahteenkymmeneen vuoteen en ole valittanyt oikeuksistani, on suorastaan rikollista,
etta olen unohtanut valvoa niita... mutta nyt vaadin. Hanen on pakko sanoa minulle
kaikki, aivan kaikki. Hdn on saanut sahkésanoman. Vangitkoon, jos tahtoo,
vangitkoon, vangitkoon, mutta kiusata han ei saa minua! — Nain han huusi
kiliahdellen ja tomisytteli jalkojansa maahan.

— Hyvaksyn taydelleen aikeenne, — sanoin tahallisen rauhallisesti, vaikka olinkin
hanesta hyvin levoton, — lienee todellakin viisaampaa tehda se kuin istua
epatietoisuudessa, mutta mielialaanne en hyvaksy. Tarkastelkaahan, minkd nakoinen
olette, miten te tuollaisena voisitte menna sinne. Il faut étre digne et calme avec
Lembke. [Lembken kanssa on kayttaydyttava arvokkaasti ja rauhallisesti.] Toden totta,
nyt te voisitte ehka hyokata siella jonkun kimppuun ja puraista.

— Ilmiannan itse itseni. Menen suoraan leijonan kitaan...
— Miné4 tulen mukaanne.

— En ole vahempaa teiltd odottanutkaan, otan vastaan uhrinne, todellisen ystavan
uhrin, mutta vain portille asti, portille. Te ette saa, teilld ei ole oikeutta saattaa



itseanne huonoon huutoon minun vuokseni. O, croyez-moi, je serai calme [Oh,
luottakaa minuun, tulen olemaan rauhallinen]. Tunnen olevani tana hetkena a la
hauteur de tout ce qu'ily a de plus sacre... [- —— pyhimpien tehtavien tasalla...]

— Ehkéapa tulen sinnekin mukaanne, — keskeytin hanet. — Eilen ilmoitettiin minulle
tuolta heidan typerasta juhlatoimikunnastansa, — Vysotski toi tiedon, — etta minutkin
on otettu lukuun ja ettd minuakin on paatetty pyytaa airueksi huomiseen juhlaan... vai
mita se nyt olikaan yhdeksi niistd kuudesta herrasta, joiden on maara valvoa tarjoilun
puolella jarjestysta, olla huomaavainen naisille, vieda vieraat heille varatuille paikoille
ja kantaa vasemmalla olallaan valko-punakirjavaista marsalkan nauhaa. Aioin
kieltaytya, mutta miksi en nyt tulisi mukaanne ja ilmoittaisi tekosyyksi haluavani
keskustella tasta asiasta itse Julija Mihailovnan kanssa... Ja siten me padasemme
yhdessa sisalle.

Han kuunteli nyokaytellen paatansa, mutta kuitenkaan nahtavasti ymmartamatta
puhettani. Me seisoimme jo melkein kynnyksella.

— Cher,— han ojensi katenséa nurkassa palavaa lamppusta kohti, — cher, en ole
koskaan uskonut tuohon, mutta... olkoon niin, olkoon! (Han teki ristinmerkin!) Allons!

»No niin, ndin onkin parempi,» ajattelin tullessani hanen kanssaan ulkoportaille,
»matkalla auttaa meita raitis ilma, me rauhoitumme, palaamme kotiin ja kiymme
lepaamaan».

Laskelmani osoittautuivat kuitenkin vaariksi. Matkalla juuri tapahtui jotakin, mika
jarkytti kokonaan Stepan TrofimovitSin ja sai hanet lopullisesti suuntautumaan... niin
etta en olisi voinut odottaakaan ystavaltani senkaltaista intoa, jota han tana aamuna
ilmaisi. Hyva ystavani, ystavaparkani!

KYMMENES LUKU.
Flibustjerit. Kohtalokas aamu.
I

Tapaus, joka sattui meille matkalla, oli myds mita ihmeellisin. Mutta minun on
kerrottava kaikki jarjestyksessa. Noin tuntia ennen kuin me Stepan TrofimovitSin
kanssa lahdimme kadulle, monet olivat hammastyneind huomanneet, etta
kaupungilla liikuskeli ihmisjoukko, Spigulinien tehtaan tydmiehid, noin
seitsemankymmenta henkea, ehkapa enemmankin. Tama joukko kuljeskeli
arvokkaasti, melkein aaneti ja tarkoituksellisesti jarjestyneena. Mydhemmin vaitettiin,
ettd nama seitsemankymmenta olivat tehtaan tyolaisten edustajia, tyolaisten, joita
Spigulineilla oli noin yhdeksansataa. Naiden tarkoituksena oli menna kuverndérin luo,



ja koska isantavaki oli poistunut, he aikoivat hakea hanelta turvaa isanniston
asettamaa tehtaan johtajaa vastaan, joka sulkiessaan tehtaan ja lahettaessaan
tydmiehet »kilometritehtaalle» oli julkeasti pettanyt heita tilinteossa, — mista nyt ei
endaa saata olla epailystakaan. Hyvin monet eivat meilla usko vielakaan, etta olisi ollut
kysymyksessa edustus, ja he vakuuttivat jo silloin, etta seitsemankymmenta henkea
oli lilan suuri edustajisto ja etta tdma oli yksinkertaisesti ihmisjoukko, johon kuuluivat
ne, jotka olivat eniten saaneet karsia vaaryytta, ja etta he siis olivat paattaneet vain
hakea turvaa itselleen ja ettd minkaanlaisesta yleisesta tehtaalaisten »kapinasta»,
josta meilla silloin niin kovasti pauhattiin, ei ollut ollenkaan kysymys Toiset taas
innokkaina vaittivat, ettd ndma seitsemankymmenta eivat olleet ainoastaan tavallisia
kapinoitsijoita, vaan suorastaan poliittisia, s.0. koska he olivat kaikkein raivokkaimpia,
heita ei olisi voitu mitenkdan saada innostetuiksi muuten kuin salaisilla julistuksilla.
Sanalla sanoen, oliko tassa jonkun syrjaisen vaikutusta ja maanalaista toimintaa,—
siitd ei naihin asti vield ole paasty taysin selville. Minun yksityinen mielipiteeni on se,
ettd nama tydmiehet eivat olleet lukeneet minkaanlaisia salaisia julistuksia, ja jos he
olisivat lukeneetkin niita, niin eivat he olisi ymmartaneet niista sanaakaan jo yksistaan
sen vuoksi, ettd ne, jotka sellaista sepustelivat, kirjoittivat- paljastuksenluonteisesta
tyylistansa huolimatta kuitenkin aina sangen epaselvasti. Mutta koska tehtaalaisten
asema oli todella tukala ja koska poliisiviranomaiset, joiden puoleen he kaantyivat,
eivat olleet ymmartavinaan heita kohdannutta loukkausta, niin mika olikaan
luonnollisempaa kuin lahtea miehissa »itse kenraalin luo» ja jos mahdollista
jonkinlaisten tunnuslauseiden muotoon sepitettyja anomuksia kantaen jarjestaytya
arvokkaasti hanen portaittensa eteen, ja heti kun han ilmestyisi, heittaytya polvilleen
ja koroittaa danensa, kuten itsensa Pyhan Kaitselmuksen puoleen. Minun mielestani
tassa ei tarvinnut olla kysymys kapinasta, eipa edes edustajistosta, silld onhan tama
sangen vanha, historiallinen keino; onhan Venajan kansa jo ammoisista ajoista alkaen
rakastanut keskustelua »itse kenraalin kanssa», pelkastaan noin vain huvikseen,
vahaakaan valittama keskustelun tuloksista...

Ja senvuoksi olen aivan varma siita, etta vaikkakin Pjotr Stepanovits§, Liputin, ehkapa
vield joku muukin, ehk&pa Fedjakin, olivat tarkoituksellisesti hyorineet tehtaalaisten
parissa (koskapa tdman seikan tueksi on todella saatu sangen varmoja todisteita) ja
keskustelleet heiddn kanssaan, niin tuskinpa he kuitenkaan olivat puhelleet
useamman kuin kahden, kolmen, ehkapa viidenkin kanssa, mutta noin vain kokeiksi,
ja tuskinpa siita oikeata keskustelua oli syntynytkdan. Mita taas tulee kapinaan, niin
jos tehtaalaiset olivatkin jotakin ymmartaneet tuosta heidan propagandastaan, niin
varmasti he hetken kuunneltuaan olivat kdantaneet kaikelle selkansa, kuten ainakin
typeralle ja aivan sopimattomalle asialle. Toisin oli sentaan Fedjkan laita. Tata oli



nahtavasti onnistanut paremmin kuin itse Pjotr StepanovitSia. Siihen suureen
kaupungissamme riehuneeseen tulipaloon, joka tapahtui kolme paivdad myéhemmin,
olivat tehneet itsensa syyllisiksi, paitsi Fedjkaa, myds kaksi tehtaalaista, — kuten
jalkeenpain epaamattomasti kavi selville, — ja mydohemmin kahden kuukauden
kuluttua saatiin kiinni viela lisaksi kolme entista tehtaalaista, joita syytettiin
maaseudulla tapahtuneesta murhapoltosta ja ryostosta. Mutta jos Fedjka olikin
ehtinyt viekoitella seuralaisikseen tahan suoraan, valittomaan toimintaan
tehtaalaisia, niin olivat nama viisi kuitenkin varmasti ainoat sellaiset, silla toisista ei
jalkeenpdainkaan kuultu mitaan tamantapaista.

Oli nyt miten tahansa, mutta se oli kuitenkin totta, etta tyolaiset tulivat lopulta
joukolla aukealle, kuverndorin talon eteen, asettuivat siihen arvokkaina ja
danettdmina. Sen jalkeen he alkoivat suu auki tuijottaa portaille ja odotella. Vaitettiin
etta he olisivat muka heti sinne asetuttuaan ottaneet lakit paastaan, siis ehka jo noin
puolta tuntia ennen kuvernementin isdnnan ilmestymista, — kuverndori ei nimittain
onnettomuudeksi ollut sina hetkena kotona. Samassa nayttaytyi poliisivartio, ensin
pienemmissa ryhmissa ja mydbhemmin jo mahdollisimman suurissa joukkueissa.
Aluksi tietenkin annettiin uhkaavasti hajautumiskasky. Mutta tyolaiset seisoivat vain
itsepintaisesti paikoillaan kuten lammaslauma, joka on ajettu aidan nurkkaukseen, ja
vastailivat vain lakonisesti, ettd oli muka asiata »itselleen kentraalille». Heista uhosi
luja paattavaisyys. Luonnottomat huudahdukset lakkasivat. Heidat valtasi mietiskely,
salaperainen jarjestaytymismaarays annettiin kuiskaten ja saattoi huomata ankaraa,
puuhakasta huolestuneisuutta, mika sai esivallan rypistamaan kulmiansa.
Poliisimestari piti viisaimpana odotella itse von Lembken saapumista. On aivan
turhaa puhetta, etta poliisimestari oli muka ajanut kolmivaljakolla taytta laukkaa ja oli
muka jo rattailla alkanut heilutella nyrkkidan. Han tosin hyvin mielellaan saapui
lentaen ja erikoisesti han rakasti lennella niissé ajoneuvoissaan, joissa oli keltainen
tausta, ja mitd enemman nuo »hulluuteensa menehtymaisilldan olevat sivuhevoset»
saivat kauppahallin kauppiaat riemuihinsa, sitd komeampana poliisimestari kohosi
seisoalleen ajoneuvoissa, ja pidellen kiinni vartavasten siihen laitetusta
nahkahihnasta han seisoi kasi ojennettuna kuten muistopatsas ja tarkasteli nain
kaupunkia. Tassa tapauksessa han ei kuitenkaan liene ryhtynyt kasikahmaan, mutta
eihan han sentdan voinut rattailta hypahtadessaan olla singahduttamatta paria
voimaperaista sanaansa, mutta senkin han teki ainoastaan sen vuoksi, ettei olisi
mainettansa menettanyt. Vielakin joutavampaa lorua on, etta oli muka komennettu
paikalle pistimilla varustettuja sotilaita ja ettd sahkoteitse oli maaratty saapumaan
tykisto ja kasakat. Nama ovat pelkkaa satua, johon eivat enaa usko niiden
keksijatkaan. Turhaa puhetta oli sekin, etta oli muka tuotu paloruiskut, joista vesi



suunnattiin kansanjoukkoon. Ilja Iljit$ oli vain yksinkertaisesti huudahtanut
tulistuneena, etta »vedesta ei kenkdan paase kastumatta», ja tasta sananparresta
varmaankin olivat syntyneet paloruiskut, jotka olivat vaeltaneet aina padkaupungin
sanomalehtien kirjeenvaihtajille saakka. Kaikkein todenperaisin toisinta, kuten
saattaa arvioida, oli varmasti se, jossa mainittiin, ettd kansanjoukon oli piirittanyt
paikalle saapunut poliisiketju ja ettd Lembkea hakemaan oli lahetetty sananviegja,
kolmannen osaston komisarjus, joka oli lAhtenyt poliisimestarin ajoneuvoilla
Skvoresnikiin. Tiedettiin naet, ettd von Lembke oli lahtenyt ajamaan sinnepain noin
puoli tuntia sitten...

Mutta on tunnustettava, ettd minulle on sittenkin jaanyt ratkaisemattomaksi
arvoitukseksi, miten tuollaista tyhjanpaivaista, aivan tavallista puheillepyrkijéiden
joukkoa, — heita oli tosin seitsemankymmenta henkea, — kuinka tuollaista joukkoa
oli voitu heti ensi askelella pitda kapinoitsijoina, jotka muka uhkasivat panna kaiken
perustuksia myoten jarkkymaan. Minka vuoksi itse Lembke oli saavuttuaan aivan heti,
kahdenkymmenen minuutin kuluttua lahetin jaljessa, takertunut tdhan ajatukseen?
Luulenpa (tdma on taaskin vain minun mielipiteeni), — etta llja I|jitSille, joka dskettadin
oli tullut hyvaksi ystavaksi tehtaan johtajan kanssa, oli suorastaan edullista osoittaa
tama joukko von Lembkelle tassa valossa, niin ettd han ei olisi ruvennut
ottamaankaan siitd sen enempaa selkoa. Taman ajatuksen oli hanelle oikeastaan
antanut von Lembke itse. Kahtena viime paivana hanella oli ollut pari salaista
erikoiskeskustelua, — tosin ne olivat sangen sekavia molemmat, — joista llja IijitS oli
kuitenkin paassyt sen verran selville, etta esivalta uskoi lujasti julistuksiin ja siihen,
etta joku oli valmistanut épigulinien tehtaan tyovakea yhteiskunnalliseen kapinaan.
Tahan vakaumukseensa esivalta nakyi uskovan niin hartaasti, etta jos tama olettamus
olisi osoittautunut vaaraksi, niin tallainen asiaintila olisi sitd suorastaan harmittanut.

»Varmaankin taman tarkoituksena on paasta suosioon Pietarissa», — Ilja I|jitS ajatteli
ovella von Lembken luota palattuansa, — »no, mitapa siita, myotamakeapa se on
meillekin».

Olen kuitenkin aivan varma siita, etta Andrei AntonovitsS-rukka ei olisi halunnut
kapinaa edes saavuttaakseen sen avulla mainetta. Han oli mitd suurimmassa maarin
toimeenpaneva virkamies, joka aivan avioliittoonsa saakka oli sailynyt taydellisesti
viattomana. Eihan han ollut syypaa siihen, etta viattomien valtion puiden ja yhta
viattoman Minchenin asemesta nelikymmenvuotias ruhtinatar oli suvainnut koroittaa
hanetrinnalleen? Tiedanpa jokseenkin varmasti, etta tasta kohtalokkaasta aamusta
alkaen olivat alkaneet ilmetd nuo hanen varsinaisen tilansa oireet, jotka, kuten
vaitettiin, veivat Andrei AntonovitSin lopulta maaratynlaiseen laitokseen Sveitsiin,
missa han nyt kuuluu parhaillaan kerailevan uusia voimia. Mutta jos voidaan vaittaa,



ettd tdnd aamuna nimenomaan olisivat nuo eraat tosiasiat paljastuneet, niin minun
mielestani ne saattoivat ilmeta silloin jo edellisenakin paivana, vaikkapa vain
lievempinakin. Tiedan, vielapa mita intiimimpien kuulopuheiden mukaisesti
(olettakaamme, etta itse Julija Mihailovna olisi myohemmin — ei enda riemukkaana,
vaan melkeinpa katuen, silla eihan nainen koskaan kadu taydelleen, — ilmoittanut
minulle tuon pienoisen yksityiskohdan tasta tapauksesta), — ettd Andrei Antonovits oli
edellisenad yona sangen myodhaan, kellon kaydessa kolmea aamulla, herattanyt hanet
ja vaatinut hanta kuuntelemaan hanen »ultimaatumiansa». Vaatimus oli ollut niin
itsepintainen, etta itse Julija Mihailovnan oli ollut noustava vuoteeltansa suuttuneena
ja papiljotit otsallaan seka istuuduttava leposohvalle ja kuunneltava kaikki alusta
loppuun, — minka han tosin teki sarkastisen halveksumisen ilmein. Talléin han vasta
ymmarsi ensi kerran, miten kauas hanen Andrei AntonovitSinsa oli joutunut, ja
kauhistui. Hanen olisi ollut lopultakin herattava todellisuuteen ja olisi ollut osoitettava
hieman lempeytta, mutta han salasi kauhistumisensa ja kavi entistakin
itsepaisemmaksi. Hanella (kuten kai jokaisella aviovaimolla) oli oma tapansa kohdella
Andrei AntonovitSia, tapa, jota han oli kayttdnyt monet monituiset kerrat ja joka aina
oli saattanut Andrei AntonovitsSin suunniltaan. Julija Mihailovnan tapana oli
halveksuvasti vaieta tunniksi, pariksi, vuorokaudeksi, joskus kolmeksikin. Tata
vaitioloa kesti, tapahtui sitten mita tahansa, puhuipa Andrei Antonovits tai teki mita
tahansa, vaikkapa olisi kiivennyt ikkunalle heittaytyakseen kolmannesta kerroksesta
kadulle, —tammoinen vaitiolohan on tuntehikkaalle ihmiselle suorastaan
sietamatonta! Rankaisikohan Julija Mihailovna puolisoansa mista erehdyksista, joita
tama oli tehnyt viime paivina, ja siitd mustasukkaisesta kateudesta, jota tama
kaupunginpaallikkdna epailematta tunsi huomatessaan vaimonsa hallinnolliset kyvyt;
suututtikohan hanta arvostelu, jonka han oli herattanyt kaytdksellaan nuorison
parissa ja koko seurapiirissa ja joka osoitti, ettd mies ei ymmartanyt vaimonsa
hienonhienoja ja kaukonakodisen poliittisia tarkoitusperia, suututtikohan hanta se
tylsa ja mieleton mustasukkaisuus, jolla tama kohteli Pjotr StapanovitSia — oli nyt
miten tahansa, han oli kerta kaikkiaan paattanyt olla antautumatta, vaikka kello olikin
kolme yo6lla ja vaikka Andrei Antonovits olikin kiihoittuneempi kuin koskaan
aikaisemmin. Kdyskennellessaan edestakaisin vaimonsa huoneen matolla han teki
selkoa talle kaikesta, tosin niin, etta asioilla ei toistensa kanssa ollut paljoakaan
yhteyttd, mutta ainakin han sai sanotuksi kaiken, mita naina paivina oli hanen
sieluunsa karttunut, silld — »tama meni jo yli rajojensa». Han aloitti siita, etta kaikki
hanelle nauravat ja »vetavat hanta nenasta». »Olkoon tama sanontatapa sopimaton,
vahat mina siita!» — han vingahti samassa huomatessaan vaimonsa hymahdyksen, —
»mitapa siita, ettd 'nenasta’, onhan se totta... Ei, hyva rouva, nyt on hetki lydnyt. Teidan
on hyva tietda, etta nyt on nauru kaukana ja ettd teidan naisellisen oikuttelunne



ilmaukset eivat ole nyt paikallaan. Me emme ole nyt kiemailevan naisen budoaarissa,
vaan me olemme kuten kaksi vertauskuvallista olentoa ilmapallolla, kaksi olentoa,
jotka ovat kohdanneet toisensa sanoakseen kerrankin toisilleen totuuden.» (Han tuon
tuostakin sotkeutui sanoihinsa eika loytanyt aina oikeata ilmaisua muuten sangen
oikeille ajatuksillensa.) »Te, te, te, hyva rouva, olette saattanut minut luopumaan
entisesta asemastani. Olen suostunut kaikkeen vain teidan vuoksenne, vain siksi, etta
te saisitte kunnianhimonne tyydytetyksi... Te hymyilette sarkastisesti! On viela liian
aikaista riemuita, ei ole kiiretta. Tietakaa se, hyva rouva, tietakaa se, etta olisin hyvin
kyennyt ja voinut hoitaa toimeni enké ainoastaan tata ainoata, vaan vielapa
kymmenta muutakin tamankaltaista, silld minulla on kykya. Mutta teidan kanssanne,
hyva rouva, on mahdotonta saada mitaan aikaan, silla teidan lasnaolonne tappaa
kykyni. Kahta keskusta ei voi olla olemassa, mutta te olette jarjestanyt kaksi sellaista,
— toisen minun tydhuoneeseeni ja toisen — omaan huoneeseenne. Kaksi keskusta,
mutta sitd mina en salli, hyva rouva, en salli, en salli! Virkatehtavissa samoin kuin
avioliitossakin taytyy olla yksi valtakeskus, ei kdy painsa, etta mita on kaksi. Mutta
miten te olette minut palkinnut?» — han huudahteli edelleen. — »Mita on ollut
avioliittomme? Kaiken aikaa, joka hetki te olette todistellut minulle, ettd olen mitaton,
typera, alhainen, ja minun on ollut pakko kaiken aikaa, joka hetki noyryytettyna
vuorostani todistella teille, etten ole niinkaan mitaton, en ole ollenkaan typera, vaan
kykenen suorastaan haikdisemaan jalolla luonteellani, niin, eikd tama ole ollut meille
kummallekin alentava suhde?» Nain sanoessaan han tomisytti molempia jalkojansa
mattoon hyvin nopeassa tahdissa, niin etta Julija Mihailovnan oli jo pakko nousta
seisoalleen synkan arvokkain ilmein. Andrei Antonovit$ hiljeni pian, mutta muuttui nyt
hempeamieliseksi, jopa alkoi daneen itkeakin (todella ddneen itkea), lydoden nyrkilla
rintaansa, ja tata kesti viitisen minuuttia, ja se yltyi yha enemman ja enemman, sikali
kuin Julija Mihailovnan taydellista vaitioloa kesti. Lopulta han eksyi sellaiseenkin
tyhmyyteen, etta tunnusti suoraan olevansa hyvin mustasukkainen Pjotr
StepanovitSille. Aavistellaan menetelleensa aarimmaisen typerasti han raivostui
suorastaan ja kiljaisi, ettei han »anna pilkata Jumalaa», ettd han hajoittaa tuon
»anteeksiantamattoman uskonnottoman salongin», ettd »kaupunginpaallikon
velvollisuus on uskoa Jumalaan», samoin siis hanen vaimonsakin, etta han ei sieda
silmissdan noita nuorukaisia, etta »teidan, hyva rouva, olisi jo oman arvonnekin vuoksi
huolehdittava miehestanne ja vaalittava hanen jarkeansa, vaikkapa hanella olisikin
huonot lahjat (ja minullahan ne eivat suinkaan ole huonot), ja tehan oikeastaan
olettekin syyna kaikkeen, te olette syyna siihen, etta kaikki minua halveksivat, te
olette kaikkia siihen yllyttanyt!...» Viela han huusi, etta han »havittaa perinjuurin koko
naiskysymyksen niin etta siita ei jaa hajuakaan, etta han kieltaa ja hajoittaa tuon
kotiopettajattaria varten (piru heidat perikddn!) jarjestetyn juhlan karkoittaa



ensimmaisen vastaantulevan kotiopettajattaren heti huomisaamuna kuvernementista
'kasakkavoimalla'.» — »Tahallani, tahallanikin», han vingahteli. »Tiedattekd,
tiedattekd», — han huusi, — »etta nuo teidan roistonne koettavat puheillaan kiehtoa
tehtaantydvakea ja ettd mina sen varsin hyvin tiedan? Tiedatteko, etta he tahallaan
levittelevat julistuksia, tahallaan! Tiedatteko, etta tunnen neljan roiston nimet ja etta
olen tulemaisillani hulluksi, tulen hulluksi aivan lopullisesti — lopullisesti!...» Mutta
nyt Julija Mihailovna yht'akkia lopetti vaitiolonsa ja ilmoitti ankarana, ettd han jo on
itse kauan tietanyt noista rikollisista aikeista, ettd tama kaikki oli vain joutavaa ja etta
Andrei Antonovits suhtautui kaikkeen tahan lilan vakavasti. Ja mita tuli noihin
vallattomiin nuorukaisiin, niin han ei tuntenut niista ainoastaan neljaa, vaan kaikki
(sen han kylla valehteli), mutta etta han ei kaiken tdman vuoksi suinkaan aikonut
menettaa jarkeansa, vaan oli jarjestaan entistakin varmempi ja uskoi, etta kaikki
paattyisi lopulta taydelliseen sopusointuun: nuorisoa olisi rohkaistava, saatettava se
jarkiinsa, yht'akkia ja odottamatta todistettava sille, ettad sen aikeet kylla tunnetaan, ja
sen jalkeen osoitettava sille jarkevien ja valoisampien toimintamahdollisuuksien
uudet paamaarat. Mutta voi, miten kavi sina hetkena Andrei AntonovitSin. Saatuaan
tietaa, etta Pjotr Stepanovits oli taas vetanyt hanta nenasta ja noin karkeasti pitanyt
hanta pilkkanaan, etta han oli hanen vaimolleen uskonut paljon enemman jo
aikaisemmin kuin hanelle itselleen ja etta loppujen lopuksi itse Pjotr Stepanovits
olikin ehka paasyyllinen kaikkiin noihin rikollisiin aikeisiin, han joutui suorastaan
raivoihinsa. — »Tieda se, sina tolkuton, sapekas nainen», — han huudahti yhdella
kertaa katkaisten kaikki kahleet, — »tieda se, ettd sinun arvottoman rakastajasi mina
heti paikalla vangitutan, taotutan jalkarautoihin ja ldhetan sotavakeen tai... tai
hyppaan itse sinun lasnaollessasi ulos ikkunasta!» Vastaukseksi hanen pitkaan
puheeseensa Julija Mihailovna kavi kasvoiltaan suuttumuksesta aivan viheridiseksi ja
alkoi 8aneensa nauraa. Han nauroi pitkaan, kaikuvasti, 8dnen milloin laskiessa,
milloin kohotessa, aivan tasmalleen siten kuin ranskalaisessa teatterissa nauraa
nayttelijatar, jolle maksetaan satatuhatta ruplaa, nayttelijatar, joka esittaa kiemailevia
naisia, pilkkaa vasten silmia miestansa, joka rohkenee olla hdnen vuoksensa
mustasukkainen. Von Lembke oli jo heittaytymaisilldan ikkunaa kohti, mutta samassa
han pysahtyi kuten maahan naulittu, risti kdtensa rinnalleen ja kalpeana kuten kuollut
katsahti pahaaennustavan vihaisesti nauravaan vaimoonsa: »Tiedatko sina, Julija»,
han lausahti hengastyneena ja rukoilevin danin, — »tiedatkd, ettd minakin ehka voisin
viela tehda jotakin?» Mutta kuullessaan uuden, vield entistakin voimakkaamman
naurunpurskahduksen, joka oli seurauksena hanen viimeksimainitsemistaan
sanoista, han puri hampaansa yhteen ja hydkkasi samassa valittaen — ei suinkaan
ikkunaa, vaan vaimoansa kohti uhaten hanta nyrkilldan. Han ei laskenut kattadnsa
alas, ei, ei, ei, mutta siihen han kuitenkin pysahtyi. Katsahtamatta edes taakseen han



juoksi suoraa paata tydhuoneeseensa ja heittaytyi siella suin pain hanta varten
valmistetulle vuoteelle, kaariytyi suonenvedontapaisesti paa edella hursteihin ja jai
siihen liikkumattomana pariksi tunniksi, unettomana, ajatuksitta, kivenpaino
sydamelldan ja tylsa, liikkumaton epatoivo sielussaan. Silloin talléin koko hanen
ruumiinsa vavahteli kuin vilutaudissa. Hanen mieleensa johtui asioita, joilla ei ollut
mitaan yhteytta toistensa kanssa ja jotka eivat sopineet tdhan tilaisuuteen. Toisinaan
han ajatteli esimerkiksi sitd vanhaa seindkelloa, joka oli ollut viisitoista vuotta sitten
hanen huoneessaan Pietarissa ja josta minuuttiviisari oli pudonnut, toisinaan perin
iloista virkatoveriansa Milbois'ta ja sita, miten he yhdessa Aleksanterin puistossa
olivat kerran saaneet kiinni varpusen ja sitten huomanneetkin yht'akkia, etta toinen
heista oli jo kollegiasessori, ja silloin he nauroivat niin, etta puisto raikui. Luulen, etta
han nukahti vasta noin seitsemalta aamulla itse sita huomaamattakaan ja nukkui
makeasti nahden ihania unia. Herattyansa noin kymmenelta aamulla han hurjasti
hypahti vuoteelta, muisti samassa kaiken ja l6i lujasti kammenellaan otsaansa. Tana
aamuna han ei valittdnyt aamiaisesta, ei Blumista, ei poliisimestarista, ei
virkamiehesta, joka ilmestyi muistuttamaan hanta siita, ettd — — — skin kokouksen
osanottajat odottavat hanta puheenjohtajakseen, han ei kuunnellut mitaan eika ollut
ymmartavinaan mitaan, vaan karkasi kuten mielipuoli Julija Mihailovnan puolelle.
Siella Sofia Antropovna, hienosta perheesta kotoisin oleva vanhus, joka jo kauan oli
elellyt Julija Mihailovnan luona, sai vaivoin hanelle selvitetyksi, ettd hanen vaimonsa
oli suvainnut lahtea suuressa seurassa, joka ajoi kolmessa vaunussa, jo noin
kymmenelta aamulla Varvara Petrovna Stavroginan luo SkvoreSnikiin katsomaan, oliko
paikka sopiva toista aiottua juhlaa varten, juhlaa, jota oli maara viettaa parin viikon
perasta ja josta oli jo sovittu kolme paivaa sitten itsensa Varvara Petrovnan kanssa.
Taméa sanoma hammastytti Andrei AntonovitSia, han palasi tydohuoneeseensa ja kaski
viipymatta valjastaa hevoset. Han malttoi tuskin odottaa niita. Hanen sielunsa kaipasi
Julija Mihailovnaa, — vain katsahtaa kerran haneen, olla hdnen lahelldan, vaikkapa
vain viisi minuuttia. Ehka tamakin katsahtaisi hdneen, huomaisi hanet, hymyilisi kuten
ennenkin ja antaisi anteeksi — oi, voi! »Miksi hevosia ei kuulu?» Koneentapaisesti han
aukaisi poydalld olevan paksun kirjan (toisinaan hdnen tapansa oli nain ennustaa
kirjasta, aukaista se umpimahkaan ja lukea se kohta, mika osui oikealle sivulle
kolmannelle riville ylhaaltapain lukien). Talla kertaa tuli: » Toul est pour le meilleur des
mondes possibles». Voltaire, Candide. Han sylkdisi ja kiiruhti ajoneuvoihin:
»SkvoreSnikiin!» Jalkeenpain ajomies kertoi, etta herra oli koko matkan hanta
hoputtanut, mutta kun viimein oli ajettu aivan lahelle herraskartanoa, tdma olikin
akkia kaskenyt kaantaa takaisin ja ajaa taas kaupunkiin, yha hoputtaen:
»Sukkelammin, ole hyva, sukkelammin.» Mutta tuskin oli ehditty kaupungin vallille,
kun »he olivat kdskeneet taas pysahdyttaa, astuivat alas ajoneuvoista ja lahtivat tien



yli pellolle, ajattelin, ettd ehkapa lie kysymyksessa jokin tapahtumainen, mutta he
alkoivatkin vain tarkastella kukkasia ja seisoskelivat ndin pitkan aikaa, oikein tuntui
kummalliselta, tosiaankin, oikeinpa jouduin hamilleni». Nain kertoi ajomies. Muistan,
millainen ilma oli tuona aamuna: oli kylma ja kirkas, tuulinen syyskuun paiva. Andrei
AntonovitSin eteen, hanen, joka oli pysahtynyt tien laidalle, avautui synkka naky:
paljaat pellot, joilta jo kauan sitten vilja oli korjattu, ulvahteleva tuuli pieksi joitakin
saalittavia kuihtuneita keltaisten kukkien tahteita... Mahtoikohan han verrata itseansa
ja kohtaloansa noihin kuihtuneisiin kukkiin, jotka syksy ja hallat olivat palelluttaneet.
Tuskinpa sentaan. Luulenpa jokseenkin varmasti, ettd han ei edes ajatellut kukkia,
vaikka ajomies niin oli luullut, ja samoin arveli myos juuri sina hetkena poliisimestarin
ajoneuvoissa paikalle saapunut ensimmaisen osaston komisarjus, joka vakuutti sitten
myohemmin, etta han todellakin oli tavannut esivallan seisomassa kadessaan
kimppu keltaisia kukkia. Tama komisarjus — perin innokas hallintoviranomainen,
Vasili lvanovits Flibustjerov, oli vasta asken saapunut vieras kaupungissamme, mutta
siitd huolimatta han oli jo ehtinyt kunnostautua ja saavuttaa mainetta maarattomalla
tydinnollaan, eraanlaisella yliyrityksella kaikissa edesottamisissaan, niin hyvin
toimeenpanevissa tehtavissaan kuin synnynnaisesti epéaraittiissa tilassaan.
Hypahdettyaan ajoneuvoilta ja hammastyttydan aika tavalla ndhtyaan paallikkonsa
toimet han aivan mielettdmasti, mutta kuitenkin sangen vakuuttavasti yhdessa
ainoassa hengahdyksessa teki tiettavaksi, etta »kaupungissa oli levotonta».

— Hah? Mita? — Andrei Antonovits kaantyi hanen puoleensa ankarin kasvonilmein
mutta vahaakaan ihmettelematta ja ollenkaan muistamatta ajoneuvoja ja ajomiesta,
aivan kuin olisi ollut omassa tydhuoneessaan.

— Ensimmaisen osaston komisarjus Flibustjerov, teidan ylhaisyytenne.
Kaupungissa on kapina.

— Flibustjeritko? virkkoi — Andrei Antonovit$ ajatuksissaan.
— Aivan niin, teidan ylhaisyytenne. Spigulinilaiset kapinoivat.
— Spigulinilaiset!...

Jotakin tuttua tuli hdnen mieleensé kuullessaan tuon nimen »Spigulinilaiset». Han
oikein vavahti ja vei sormensa otsalleen: »$piguliinilaiset!» Adneti, mutta yha vield
mietteissdan han kiirehtimatta lahestyi ajoneuvojansa, istuutui niihin ja kaski ajaa
kaupunkiin. Komisarjus ajoi omillaan hanen jaljessaan.

Saatan kuvitella, ettd han matkalla ajatteli kaikenmoisia huvittavia asioita, eriaiheisia,
mutta tuskinpa hanella kuitenkaan oli mitddn vakaata yhtenaista suunnitelmaa tai
jotakin maaratynlaista tarkoitusta ajaessaan kuverndoérin talon edessa olevalle torille.



Mutta tuskin han oli huomannut riviin asettuneen ja vakaasti seisovan »kapinallisten»
joukon, poliisiketjun, voimattoman (ehkdpa tdma oli vain tahallaan voimaton)
poliisimestarin ja tuon hdneen kohdistuvan yleisen odotuksen, kun veri alkoi samassa
virrata kohti hanen sydantansa. Kalpeana han nousi ajoneuvoista.

— Lakit pois! — han virkkoi tuskin kuuluvasti ja hengityksen salpautuessa, —
polvillenne, — han vingahti odottamatta, itselleenkin odottamatta, ja kas tdma
odottamattomuushan se ehka ratkaisikin kaiken. Tapahtui kuten
laskiaismaenlaskussa: voiko mitenkaan pysahdyttaa keskelle makea kelkkaa, joka jo
kerran on lahtenyt alamakea liukumaan? Pahaksi onnekseen Andrei Antonovits oli
ikansa kaiken ollut kuulu siita, etta hanella oli selvapiirteinen luonne ja ettd hanen
tapansa ei ollut koskaan huutaa rayskia ja polkea jalkaa kenellekaan. Mutta
tallaisethan saattavat olla vielakin vaarallisempia silloin, kun sattuu, etta naiden
kelkka jostakin syysta ryostaytyy makea alas vierimaan. Hanen silmissaan musteni.

— Flibustjerit! — Han kiljaisi vingahdellen, aivan tolkuttomasti ja katkeilevin aanin.
Han pysahtyi hetkeksi itsekaan tietdmatta, mihin olisi ollut ryhdyttava, mutta
kuitenkin hyvin tietden ja vaistoten koko olemuksellaan, etta hanen valttamatta oli nyt
jotakin tehtava.

— »Herra Jumala!» — kuului kansan joukosta. Joku maalaispoika alkoi tehda
ristinmerkkeja, kolme, nelja miesta oli jo todella vahalla laskeutua polvilleen, mutta
kaikki muut alkoivat liikkua yhtena joukkona noin kolme askelta eteenpain, ja
samassa he jo kajahduttivat: »Teidan ylhaisyytenne... olemme, neljakymmenta
kussakin ryhmassa... tehtaan isannditsija... etko voisi sanoa sanaasi puolestamme»
j.n.e., j.n.e., siita ei voinut saada minkdannakoista selvaa.

Voi! Andrei AntonovitS ei paassyt siita perille. Kukkaset olivat yha viela hanen
kadessaan. Kapina oli aivan silminnahtava, aivan kuten asken Stepan TrofimovitSille
kuomureki. Mutta silld valin kuin »kapinallisten» joukko tuijotti haneen silmat
selallaan, hyori hanen edessaan »kiihoitteleva» Pjotr Stepanovits, joka ei eilisesta
paivasta lahtien ollut hanta hetkeksikaan jattanyt, — Pjotr Stepanovit§, se samainen
Pjotr Stepanovits, jota han vihasi...

— Raippoja! — han huudahti viela odottamattomammin.
Syntyi kuolon hiljaisuus.

Kas nain oli kaikki tapahtunut aivan alusta alkaen, mikali voin paattaa tarkoista
tiedonannoista seka omista arveluistani. Mutta mita pitemmalle tullaan, sita
epatarkemmiksi kayvat tiedonannot samoinkuin omat arvelunikin. On kuitenkin
muutamia tosiasioita tullut tietoomme.



Ensinnakin, raipat ilmestyivat jollakin tavoin hieman liian kiireellisesti: ne oli
nahtavasti tuotu kaiken varalta huomaavaisen poliisimestarin toimesta. Rangaistusta
joutui karsimaan luultavasti kaiken kaikkiaan vain kaksi, tuskin niita oli kolmea, tasta
olen aivan varma. On kai ilmeista kuvittelua, ettd muka kaikkia olisi rangaistu tai etta
ainakin puoli joukosta olisi joutunut kdrsimaan. Joutavaa puhetta on sekin, etta joku
ohikulkeva koyha, mutta hieno naishenkilo oli muka »siepattu kiinni ja viipymatta
jostakin syysta ruoskittu», vaikka tasta naishenkilosta mina itsekin luin jonkin ajan
kuluttua erdan pietarilaisen sanomalehden kirjeenvaihtajan uutisesta. Monet meilla
vaittivat, ettd muudan hautajaisapurenkaan yllapitdaman vanhain turvakodin hoidokki
Avdotja Petrovna Tarapygina oli muka palatessaan vierailulta turvakotiin kulkenut torin
kautta, tunkeutunut katsojien joukkoon aivan sulasta uteliaisuudesta ja nahdessaan,
mita tapahtui, huudahtanut: »Hyi hapeata!» ja sylkaissyt. Taman vuoksi hanet oli muka
otettu kiinni ja hanelle oli »annettu mita kuuluu». Tasta tapahtumasta ei puhuttu
ainoastaan sanomalehdistdssa, vaan kaupunkilaiset hatapaissaan panivat jo hanen
auttamisekseen kerdyslistankin kiertdmaan. Minakin merkitsin siihen kaksikymmenta
kopeekkaa. Ja mita arvelette? Jalkeenpain kavi selville, etta tuollaista turvakodin
hoidokkia Tarapyginaa ei ollut olemassakaan. Mina itse kdvin hanesta
tiedustelemassa hautuumaan turvakodista: Sielld ei oltu koskaan sellaisesta
Tarapyginasta kuultu, ja vahat siita, siellad suorastaan loukkaannuttiin, kun kerroin
heille kiertelevan huhun. Tasta olemattomasta Avdotja Petrovnasta mina oikeastaan
mainitsen vain sen vuoksi, etta Stepan TrofimovitSille oli vahalla kayda aivan kuten
tallekin (siina tapauksessa, jos tama todellakin olisi ollut olemassa); luulenpa
melkein, ettd hanesta saikin aiheensa Luo tolkuton Tarapygina-huhu, s.o., sittenkuin
juoru oli jo ehtinyt kehittya tarpeeksi, Stepan Trofimovits oli muokattu jonkinlaiseksi
Tarapyginaksi En ymmarra mitenk&an, kuinka han ehti livahtaa luotani heti, kun
olimme saapuneet torille. Aavistaen pahaa aioinkin ensin vieda hanet torin laitaa
pitkin suoraan kuvernddrintalon portaille, mutta uteliaisuus valtasi kuitenkin minut, ja
senvuoksi pysahdyin hetkeksi kysyakseni jotakin ensimmaiselta vastaantulijalta, ja
kun katsahdin ymparilleni, Stepan Trofimovits oli jo havinnyt vierestani. Vaistoni
ohjaamana riensin heti hakemaan hanta kaikkein vaarallisimmalta paikalta. Jostakin
syysta minusta tuntui, ettd hanenkin kelkkansa oli nyt ldhtenyt kiitdmaan makea alas.
Loysinkin hanet todella aivan tapahtumien keskustasta. Muistan siepanneeni hanta
kadesta, mutta han katsahti minuun ylpean hiljaisesti ja maarattoman arvokkaasti.

— Cher,— han virkkoi, ja hanen aanessaan varahti jokin lilasta pingoittuneisuudesta
katkennut kieli. — Jos kerran kaikki nama taalla torilla meidan lasnaollessamme noin
haikailemattomasti antavat maarayksiansa, niin mita voisikaan silloin odottaa tuolla...
silloin kun hanen on toimittava itsenaisesti.



Javihasta aivan vapisten ja katseessa taistelunvaatimus han kohotti julman
paljastushaluisesti sormensa parin askelen paassa meista seisovaa ja meihin
tuijottavaa Flibustjerovia kohti.

— Tuolta? — huudahti Flibustjerov ja hanen katseensa hamartyi. — Milta tuolta? Enta
kuka sina olet? — han astui Stepan TrofimovitSin luo nyrkkidan pudistellen. — Ken
olet? — han ulvahti mielettomasti, kipean tuskaisesti ja epatoivoisesti (huomautan,
ettd han tunsi Stepan TrofimovitSin erinomaisen hyvin ulkonaolta). Viela hetki
Flibustjerov olisi varmasti siepannut hanta kauluksesta, mutta kaikeksi onneksi
Lembke kdansi huudon kuultuansa paansa meita kohti. Hammastyneena, mutta
tarkkaavasti han katsahti Stepan TrofimovitSiin, aivan kuin hanelle samassa olisi
jotakin selvinnyt, ja yht'akkia han karsimattomasti viittasi kadellaan. Flibustjerov
vaikeni.. Yritti vieda Stepan TrofimovitSin pois kansanjoukosta. Luulenpa muuten, etta
hanta jo itsedankin halutti peraytya.

— Kotiin, kotiin, — vaadin itsepaisesti, — siita, ettemme saaneet selkdamme on
meidan kiittaminen yksinomaan Lembkea.

— Menkaa, ystavani, syy on yksin minun, en tahdo sekoittaa teita tahan. Teilla on
tulevaisuutta ja eraanlaisia mahdollisuuksia, mutta mind — mon heure a sonné
[hetkeni on tullut].

Han astui lujin askelin kuvernoodrintalon ulkoportaille. Ovenvartija tunsi minut. Me
ilmoitimme molemmat aikovamme Julija Mihailovnan luo. Vastaanottohuoneessa me
istuuduimme ja aloimme odotella. En tahtonut jattaa yksin ystavaani, mutta pidin
viela tarpeettomana puhua hanelle mitaan. Han oli kuten ihminen, joka on paattanyt
uhrata elamansa varmaan kuolemaan isdnmaansa puolesta. Me emme istuneet
vierekkain, vaan eri puolilla huonetta, mina lahempana ovensuuta, han taas
kauempana painvastaisella suunnalla. Han istui miettivaisena, paa hieman
taivutettuna ja nojasi kevyesti kasin kavelykeppiinsa. Levealierista hattuansa han
piteli vasemmassa kaddessansa. Nain me istuimme noin kymmenen minuuttia.

Samassa Lembke tuli nopein askelin huoneeseen poliisimestarin saattamana,
katsahti meihin hajamielisesti ja kiinnittdmatta meihin sen enempaa huomiota
suuntasi askelensa oikealla puolella olevaan tybhuoneeseensa, mutta Stepan
TrofimovitSpa nousikin hanen eteensa ja sulki hanelta tien. Pitkakasvuisen Stepan
TrofimovitSin olemus, joka ei muistuttanut ollenkaan meita muita tek' vaikutuksensa.
Lembke pysahtyi.



— Kuka te olette? — han mutisi hAmmastyneena, aivan kuin olisi osoittanut
kysymyksensa poliisimestarille kuitenkaan kdantamatta paatadnsa vahaakaan taman
puoleen ja tarkastellen yha Stepan TrofimovitSia.

— Virastaeronnut kollegiasessori Stepan Trofimovit$ Verhovenski, teidan
ylhaisyytenne, — vastasi Stepan Trofimovit$ arvokkaasti taivuttaen paatansa, mutta
silmissa tylsa ilme.

— Mita asia koskee? — virkkoi Lembke paallikkomaisen lakonisesti ja ylhaisen
karsimattdomasti kaansi korvansa Stepan TrofimovitSin puoleen pitden hanta jonakuna
aivan tavallisena anojana, joka aikoi jattaa hanelle jonkin kirjallisen anomuksen.

— Tanaan on luonani toimitettu kotitarkastus virkamiehen johdolla, teidan
ylhaisyytenne nimessa, sen vuoksi haluaisin...

— Nimi? Nimi? — Lembke aivan karsimattomasti kysaisi kuin jotakin aavistellen.
Stepan Trofimovits toisti nimensa vielakin arvokkaammin.

— A-haa-a! Se on... siis, se taimitarha... Arvoisa herra, te olette antanut ymmartaa...
Oletteko professori? Professoriko?...

— Aikoja sitten minulla on ollut kunnia pitaa muutamia luentoja... skin

yliopiston nuorisolle.

— Nuo-ri-solleko! — Lembke suorastaan vavahti, vaikka toisekseen voin vaikka lyoda
vetoa, ettd han ymmarsi sangen vahan siita, mista nyt oli kysymys, kasittipa tuskin
sitdkaan, kenen kanssa han oikeastaan puhui.

— Mina, arvoisa herra, en sita salli. — Han suuttui samassa kauheasti.
— Nuorisoa mina en hyvaksy. Se ei ole mitdan muuta kuin julistuksia.
Se on hyokkays yhteiskuntaa vastaan, arvoisa herra, merihyokkays,
flibustjerimaisuutta... Mita suvaitsette pyytaa?

Painvastoin, teidan arvoisa puolisonne juuri on suvainnut pyytdad minua luennoimaan
huomisessa juhlassa. Mina puolestani en ano mitaan vaan tulin vetoamaan
oikeuksiini...

— Juhlassako? Juhlaa ei pideta. Teidan juhlaanne mina en salli!
Luentojako? Luentojako? — han huusi aivan jarjettdémana.

— Toivoisin, etta puhuttelisitte minua hieman kohteliaammin, teidan ylhaisyytenne,
ette polkisi jalkaanne etteka tiuskisi minulle kuin koulupojalle.

— Te, toivottavasti te ymmarratte, kenen kanssa keskustelette? — Lembke punastui.



— Taydellisesti, teidan ylhaisyytenne.

— Mina suojelen yhteiskuntaa, mutta te aiotte sen havittaa!l... Ha-vit-taa! Te... Muistan
muuten kuulleeni teista jotakin, etteko te juuri ole ollut kotiopettajana kenraalitar
Stavroginan kodissa? —

— Kylla, olen ollut... kotiopettajana... kenraalitar Stavroginan kodissa.

— Ja kahdenkymmenen vuoden ajan olette te muodostanut taimitarhan, kaiken sen
taimitarhan, mika nyt on tayttanyt mittansa... sen hedelmia... Teidat mina kai asken
nain torilla. Olkaa varuillanne, arvoisa herra, olkaa muuten varuillanne, teidan
ajatussuuntanne tunnetaan. Saatte olla varma siita, etta otan sen huomioon. Teidan
luentojanne, hyva herra, mina en voi sallia, en voi. Tamankaltaisia anomuksia en voi
ottaa vastaan.

Han oli taas aikeessa lahtea pois.

— Toistan viela kerran, etta suvaitsette erehtya, teidan ylhaisyytenne. Teidan
puolisonne on pyytanyt minua pitamaan — ei oikeastaan luentoa, vaan jonkin
esitelman kirjallisuudesta huomisessa juhlassa. Mutta mina itsekin olen aikonut nyt
siita kieltaytya. Mita noyrimmasti pyytaisin vain selvitysta siihen, jos se suinkin on
mahdollista miksi ja mista syysta ja milla oikeudella minun luonani on tdndan pidetty
kotitarkastus. Minulta on viety muutamia kirjoja, papereita, yksityisluontoisia, minulle
kalliita kirjeita, ja viety ne k&sikarryissa kaupungille...

— Kuka toimitti kotitarkastuksen? — Lembke havahtui nyt taydelleen, ja samassa han
myos punastui. Han kdantyi kiivaasti poliisimestarin puoleen. Samalla hetkella
ilmestyi oviaukkoon kumaraselkainen, pitka ja kbmpeld Bliumin olemus.

— Kas, juuri tuo samainen virkamies, — Stepan Trofimovit$ osoitti hanta. Blum astui
eteenpdin tosin syyllisen, mutta ei katuvan nakdisena.

— Vous ne faites que des bétises, [Te teette vain tyhmyyksia] — harmistuneena ja
vihastuneena Lembke tiuskaisi talle, ja samassa han kokonaan muuttui ja havahtui.

— Suokaa anteeksi... — han lepersi hyvin hammastyneena ja punastui niin paljon kuin
suinkin voi, — kaikki tama... kaikkeen tahan on varmasti syyna jokin vaarinkasitys...
pelkka vaarinkasitys.

— Teidan ylhaisyytenne, — Stepan Trofimovit§ huomautti, — nuoruudessani jouduin
erdan hyvin karakteristisen tapauksen todistajaksi. Kerran eraan teatterin kaytavassa
joku nopeasti ldheni jotakuta toista ja lydda laimahdytti koko yleison lasnaollessa
kajahtavan korvapuustin. Katseltuaan hieman paremmin, lydja huomasikin, etta



korvapuustin saanut henkilo ei ollut ollenkaan se, jolle tama oli tarkoitettu, vaan
ainoastaan hieman taman nakdinen, ja silloin han vihastuneena ja kiireessaan, kuten
ainakin mies, joka ei voi tuhlata kallista aikaansa, lausui aivan tasmalleen samat
sanat, kuten nyt teidan ylhaisyytennekin: »Olen erehtynyt, anteeksi, se on
vaarinkasitys, pelkastaan vaarinkasitys.» Ja kun loukattu yha viela siitakin huolimatta
oli loukkautunut ja alkoi hanta sattia, niin han huomautti talle vain sangen
harmistuneena: »Sanoinhan teille, etta se oli vaarinkasitys, miksi te suotta minua
satitte!»

— Tama... tama, tdma on tietenkin hyvin huvittavaa... — Lembke koetti vakisin
hymyilla, — mutta... mutta, ettekd huomaa, kuinka onneton olen tasta itsekin?

Taman han melkein huudahti ja... ja naytti melkein silta, etta han aikoi peittda kasvot
kasiinsa.

Tama odottamaton ja kipealta kajahtava huudahdus, melkeinpa itkunpurkaus, oli
suorastaan sietamaton. Tama oli varmasti eilisesta paivasta lukien ensimmainen
aivan selva hetki, jolloin han taydellisesti kasitti kaiken, mita oli tapahtunut, — ja
samassa han vaipui mita taydellisimpaan, noyryyttavaan ja paljastusluontoiseen
epatoivoon. Kukapa sen tietaa, olisiko tarvittu montakaan hetkea, ennenkuin han olisi
ratkennut itkuun, joka olisi kajahtanut koko salin yli. Stepan Trofimovit$ katsahti ensin
haneen oudon ihmettelevana, taivutti sitten hieman paataan ja lausui syvan
myotatuntoisesti:

— Teidan ylhaisyytenne, alkaa antako enda minun turhan valitteluni hairita teita ja
kaskekaa vain palauttaa minulle kirjani ja kirjeeni...

Hanet keskeytettiin. Samassa silmanrapayksessa nimittain Julija
Mihailovna palasi touhukkaasti koko seurueensa saattamana takaisin.
Mutta tata kaikkea tekisi mieleni kuvailla tarkemmin.

Kaikista kolmista ajoneuvoista noustiin yhtena ainoana joukkona suoraan
vastaanottohuoneeseen Julija Mihailovhan huoneisiin vei kuistikolta aivan erikoinen
ovi vasemmalle, mutta talla kertaa kaikki tulivat salin kautta, — ja luulenpa, ettd tdma
tapahtui nimenomaan sen vuoksi, etta taalla oli Stepan Trofimovits ja etta kaikki se,
mika hanelle oli tapahtunut, samoinkuin sekin, mika koski $pigulinilaisia, oli jo
ilmoitettu Julija Mihailovnalle, heti hanen saavuttuaan kaupungin rajan sisapuolelle.
Taman oli kai kiirehtinyt ilmoittamaan LjamsSin, joka jonkin hairahduksen vuoksi oli
jatetty kotiin ja joka ei siis ollut retkella mukana, vaan oli saanut siis kaikesta tiedon jo
ennen muita. Vahingoniloisena han oli heti lahtenyt vuokratulla kasakan



hevospahaisella Skvoresnikiin pain palaavia huvimatkailijoita vastaan iloisine
uutisineen. Luulenpa, etta Julija Mihailovna darimmaisesta paattavaisyydestaan
huolimatta joutui hiukan hamilleen kuultuaan nama ihmeelliset uutiset, mutta
varmasti vain yhdeksi ainoaksi silmanrapaykseksi. Taman kysymyksen niin
sanoaksemme poliittinen puoli ei voinut hanta kovin huolestuttaa: olihan Pjotr
Stepanovits jo ainakin kolmisen kertaa koettanut teroittaa hdnen mieleensa, etta
Spigulinilaiset metelditsijat olisi ollut kaikki piestava, ja Pjotr Stepanovits taas oli
kieltdamatta jo jonkin aikaa ollut hdnen silmissdan erinomainen auktoriteetti. »Mutta...
joka tapauksessa han saa taman viela kalliisti maksaa», han ajatteli varmasti
itsekseen ja nain sanoessaan han sanalla han tarkoitti tietenkin — aviomiestansa.
Aivan ohimennen huomautan, etta Pjotr Stepanovit$ ei talla kertaa en pahaksi onneksi
ollutkaan mukana talla yhteisella retkella, eikd hanta ollut kukaan edes nahnyt
aamusta lahtien. Huomautan viela lisaksi, etta Varvara Petrovna vastaanotettuaan
luonaan vieraat oli palannut yhdessa heidan kanssaan kaupunkiin (samoissa
ajoneuvoissa Julija Mihailovnan kera). Hanen oli valttamatta oltava lasna siina
viimeisessa huvitoimikunnan kokouksessa, jonka oli maara huolehtia huomisesta
juhlasta. Hanta olivat varmasti huvittaneet LjamsSinin ilmoittamat tiedot Stepan
TrofimovitSista, ehkapa ne olivat tehneet hanet hieman levottomaksikin.

Andrei AntonovitSille koitti palkanmaksu viipymatta. Voi, han tunsi sen heti
katsahdettuaan ihanaan puolisoonsa. Avoimin katsein, lumoavan hymyilevana Julija
Mihailovna lahestyi nopeasti Stepan TrofimovitSia, ojensi sirosti talle hansikoidun
katensa ja sirotteli hanelle mita mairittelevimpia tervehdyksia, — aivan kuin hanen
paadhuolenansa tana aamuna olisi ollut mita kiireimmin ehtia sanomaan jotakin
sangen miellyttavaa Stepan TrofimovitSille ja saada ilmaistuksi ilonsa siita, etta
hanella oli nyt vihdoinkin onni nahda hanet kodissaan. Ei ainoatakaan viittausta
aamulliseen kotitarkastukseen, aivan kuin han ei olisi viela tietanyt siita yhtaan
mitaan. Ei ainoatakaan sanaa aviomiehelle, ei ainoatakaan katsetta taman puoleen,
aivan kuin tata ei olisi salissa ollutkaan. Eika siina viela kylliksi. Stepan TrofimovitSin
han yksin anasti heti mahtipontisesti seuraansa ja vei hanet vierashuoneeseen, —
aivan kuin ei olisi huomannutkaan talla olleen minkaanlaista ajatustenvaihtoa
Lembken kanssa, eika sita olisi kannattanutkaan jatkaa, vaikka niin olisi ollutkin.
Toistan viela kerran: minusta naytti, ettd huolimatta tasta ylevasta otteestaan Julija
Mihailovna talla kertaa kuitenkin taas pahasti erehtyi. Hanen apurinaan tassa
kaikessa oli Karmazinov (tdma oli Julija Mihailovnan erikoisesta pyynndsta ottanut
osaa retkeilyyn ja siten, vaikka tosin nain kiertoteitse, tullut kuitenkin lopulta
lAhteneeksi vieraskaynnille Varvara Petrovnan luokse, josta tdma heikkoudessaan oli
ollut hyvin riemuissaan). Jo heti ovesta tullessaan (han oli tullut viimeisena)



Karmazinov oli huudahtanut huomattuaan Stepan TrofimovitSin ja tuppautunut tata
syleilemaan keskeyttden Julija Mihailovnan haastelun.

— On kulunut kesia jos talviakin siita, kun viimeksi tavattiin!
Vihdoinkin... Excellent ami.

Han aikoi suudella, mutta ojensi tietenkin vain poskensa. Saikahtyneen
Stepan TrofimovitSin oli pakko suudella sita.

— Cher,— han puheli minulle sitten illalla tata kaikkea taman paivaista
muistellessaan, — sina hetkena ajattelin: kumpi meista lienee katalampi? Hanko, joka
syleili vain halventaakseen minua jo samana hetkena, vai minako, joka halveksin
hanta sekd hdnen poskeansa ja kuitenkin nuolin sita, vaikka olisin voinut kdantya
poiskin... Hyi!

— No, kertokaahan nyt, kertokaahan, — Karmazinov sahisi ja sihisi, aivan kuin olisi
luullut mahdolliseksi, etta joku saattaisi kertoa siina silmanrapayksessa hanelle koko
kaksikymmentaviisivuotisen eldmansa. Mutta tdma typera kevytmielisyys kuului
»korkeampaan tyyliin».

— Muistattehan, etta tapasimme toisemme viimeksi Moskovassa Granovskin
kunniaksi jarjestetyilla paivallisilla ja etta siitd on kulunut nyt kaksikymmentanelja
vuotta... — alotti kertoilemisensa jarkevasti (mutta ei siis ollenkaan korkeatyylisesti)
Stepan Trofimovits.

— Ce cher homme, — keskeytti hanet... kovaadanisesti ja tuttavallisesti Karmazinov
pudistellen hanta olkapaasta jo hieman liian ystavallisesti, — mutta viekdahan meidat
pian huoneisiinne, Julija Mihailovna, sielld han voi istua ja kertoa kaiken.

— Ja kuitenkaan en ollut koskaan ollut ldheinen ystava tuon oikullisen @mman kanssa,
— yha vihasta viela aivan vapisten sind samaisena iltana jatkoi minulle valittelujaan
Stepan TrofimovitS, — me olimme kumpikin silloin vield nuorukaisia, ja kumminkin jo
silloin aloin vihata hanta... aivan samoin kuin hankin jo vihasi minua...

Julija Mihailovnan salonki oli pian tapétaynna. Varvara Petrovna oli erikoisen
kiihottunut, vaikka yrittikin nayttaa hyvin valinpitamattémalta, ja huomasin pari,
kolme vihantaytta katsetta, jotka han loi Karmazinoviin, ja pari raivostunutta Stepan
TrofimovitSiin, — raivostunutta jo kaiken varalta, raivostunutta mustasukkaisuudesta,
rakkaudesta. Jos Stepan Trofimovits talla kertaa olisi jollakin tavoin erehtynyt ja
sallinut Karmazinovin antaa itseansa nenalle, niin Varvara Petrovna olisi nahtavasti
heti paikalla riehahtanut ja lydnytkin hanta. Unohdin mainita, etta ldsna oli myos Liza,
enka ollut vield koskaan aikaisemmin nahnyt hanta niin riemukkaana, huolettoman



iloisena ja onnekkaana. On itsestaan selvaa, etta Mavriki Nikolajevit$ oli myos siella.
Nuorten naisten ja noiden hieman lilan vapaasti kayttaytyvien nuorukaisten parissa,
nuorukaisten, jotka muodostivat Julija Mihailovhan tavanmukaisen seurueen ja joiden
kesken tata vapaata kayttaytymista pidettiin vain iloisuutena ja jossa halpahintainen
kyynillisyys oli viisautta, huomasin pari kolme uutta henkilda: jonkun matkoiltaan
meille poikenneen hyvin touhukkaan puolalaisen, jonkun saksalaisen laakarin,
terhakan ukon, joka aanekkaasti ja sydamensa pohjasta nauroi alinomaa omille
sukkeluuksilleen, ja loppujen lopuksi jonkun vield sangen nuoren pietarilaisen
ruhtinas-pahaisen, jonka olemus oli kuin automaatti ja jolla oli valtiomiehen ryhti seka
hirvittavan korkeat kaulukset. Mutta saattoi huomata, etta juuri tata vierasta Julija
Mihailovna piti erikoisessa arvossa ja oli levoton siita, minka vaikutuksen hanen
salonkinsa tekisi tahan...

— Cher m-r Karmazinoff, — aloitti Stepan TrofimovitS puheensa. Han oli asettunut
istumaan sohvaan hyvin taiteelliseen asentoon ja alkoi jo puhella leperrella yhta
sihittamalla kuin Karmazinov, — cher m-r Karmazinoff, meidan entisena hyvana
aikanamme ja maaratynlaisten vakaumusten parissa eldneen miehen elama, jopa
kahdenkymmenenviiden vuoden valisena aikanakin, ei saattane tuntua muulta kuin
yksitoikkoiselta...

Saksalainen alkoi nauraa daneen ja hirnahdellen. Han nahtavasti luuli, etta Stepan
Trofimovits oli sanonut jotakin kauhean naurettavaa. Tama katsahti naurajaan
teennaisen hammastyneesti, mutta hanen katseensa ei vaikuttanut vahaakaan.
Katsahtipa ruhtinaskin, kdannyttyaan saksalaiseen pain kauluksineen paivineen ja
silmalasit nenalldan, mutta hanenkaan katseessaan ei ollut erikoisempaa
uteliaisuutta.

— ... muulta kuin yksitoikkoiselta, — Stepan Trofimovits toisti tdman tahallaan
mahdollisimman pitkaveteisesti ja tahdittomasti venytellen jokaista sanaansa. —
Sellaista on ollut elamani koko taman neljannesvuosisadan ajan, et comme on trouve
partout plus de moines que de raison [ja kun kaikkialla on enemman munkkeja
jarkea...], ja koska mina tdhan olen taydellisesti tyytynyt, niin on kdynytkin siten, etta
mina koko tdman neljdnnesvuosisadan ajan...

— C'est charmant, les moines, — kuiskasi Julija Mihailovna kaantyen vierellaan
istuvan Varvara Petrovhan puoleen.

Varvara Petrovna vastasi vain ylpein katsein. Mutta Karmazinov ei jaksanut sietaa sita
menestysta, jonka ranskalainen lauseparsi oli aiheuttanut, vaan kaantyi nopeastija
kirkuvin aanin keskeytti Stepan TrofimovitSin:



— Mitd minuun tulee, niin olen kaiken suhteen jo kokonaan rauhoittunut ja olen
istunut nyt jo seitsemattd vuotta Karlsruhessa. Ja kun viime vuonna kaupungin
valtuusto paatti laitattaa uuden vesijohtoputken, niin tunsin kaikesta sydamestani,
ettd tdma karlsruhelainen vesijohtokysymys oli minulle armaampi ja kalliimpi kuin
kaikki nuo rakkaan isdinmaani monet kysymykset... koko tuona takalaisten niin
sanottujen reformien aikakaudella.

— Minun on pakko myontaa tuntevani samoin, vaikkapa tekisinkin sen vastoin
sydameni kaskya, — huoahti Stepan Trofimovits$ hyvin merkitsevasti painaen alas
paansa.

Julija Mihailovna oli riemuissaan: keskusteluun oli tullut syvyytta ja maaratty suunta.
— Likaviemarinko? — tiedusteli ladkari adnekkaasti.

— Vesijohtoputken, tohtori, vesijohtoputken, olinpa apunakin heille suunnitelmaa
laadittaessa.

Tohtori nauroi remakasti. Hanen mukanansa nauroivat muutkin ja talla kertaa
nimenomaan tohtorille, joka ei tata kuitenkaan huomannut, vaan oli hyvin tyytyvainen,
etta kaikki nauroivat.

— Sallikaahan minun olla kanssanne eri mielta, Karmazinov, kiiruhti Julija Mihailovna
sanomaan sanansa. — Karlsruhen laita olkoon miten tahansa, mutta te tahdotte aina
olla niin salaperainen. Talld kertaa emme kuitenkaan usko teita. Kuka nykyisista
venalaisista kirjailijoista on esittanyt kaikkein nykyaikaisimmat tyypit, aavistanut
kaikkein nykyaikaisimmat kysymykset, osoittanut juuri ne nykyajan tarkeimmat
kohdat, jotka muodostavat nykyaikaisen toimenmiehen tyypin? Te, te yksin eika
kukaan muu. Turhaa teidan on kaiken taman jalkeen vakuuttaa, etta olette
valinpitamaton kotimaanne asioista ja omaatte mielenkiintoa vain karlsruhelaista
vesijohtoputkea kohtaan! Haha!

— Olenhan tosin, — myonsi Karmazinov makeilevasti, — PogoSejevin tyypissa
tahtonut tuoda esille kaikki slavofiilien heikkoudet ja Nikodimovin tyypissa taas kaikki
»lansimaisten» puutteet...

— Kaikkiko muka! — kuiskasi LjamSin hiljaa.

— Mutta tdman teen vain ohimennen, vain jotenkin tappaakseni kulumatonta aikaa
ja... tyydyttaakseni taten maanmiesteni itsepintaisia vaatimuksia.

— Te tiedatte varmaankin, Stepan Trofimovit§, — jatkoi Julija Mihailovna
innostuneesti, — ettd huomenna meilld on mieluisa tilaisuus kuulla ihmeellisia



sakeita... Semjon JegorovitSin runollisen innoituksen kaikkein viimeisimpia ja
ihastuttavimpia tuotteita, — niiden nimena on »Merci». Tassa teoksessaan han
ilmoittaa luopuvansa kirjailemisesta ja sanoo, etta han ei ryhdy siihen enaa koskaan,
vaikkapa tunsi enkeli taivaasta, tai paremmin sanoen, vaikkapa koko hienoin
seurapiirimme alkaisi pyytaa hanta muuttamaan paatostansa. Sanalla sanoen, han
jattaa kynansa ainiaksi, ja tama siro »Merci» on osoitettu kiitollisuudeksi yleisolle sen
ainaisesta ihastuksesta, jolla tama niin monen vuoden aikana on seurannut hanen
rehellisen venalaisen ajatuksen vaalimistaan.

Julija Mihailovna oli aivan autuuden huipulla.

— Niin nyt sanon hyvastit, sanon viimeisen »Merci» ja ldhden pois... Siella
Karlsruhessa suljen sitten siimani, — Karmazinov alkoi vahitellen olla jo melkein
itkuun valmis.

Kuten monet muutkin meidan suurista kirjailijoistamme (ja meilld kun taas on hyvin
paljon suuria kirjailijoita), han ei kestanyt kehumista, vaan kavi heti liian heikoksi
teravasta, alystaan huolimatta. Mutta mielestani tdma on anteeksiannettavaa.
Vaitetaan, ettd muudan meidan shakespeareistamme oli yksityisessa keskustelussa
sanoa tokaissut aivan suoraan, etta »eihan meidan suurien ole muuten
mahdollistakaan» j.n.e., sanoipa sen viela itse sitd edes huomaamatta.

— Siella Karlsruhessa mina suljen silmani. Meidan, suurten ei ole mahdollistakaan
muuta kuin sulkea silmamme, sen jalkeen kuin olemme tehtavamme suorittaneet...
odottamatta palkintoa... Niin olen tekeva minakin.

— Antakaa osoitteenne, niin tulen Karlsruheen haudallenne, — sanoi saksalainen ja
ratkesi aanekkaaseen nauruun.

— Nykyjaan voidaan lahettaa kuolleitakin, rautateitse, — huomautti joku nuorista
herroista aivan odottamatta.

LjamsSin suorastaan vingahteli riemuissaan. Julija Mihailovna rypisti kulmiansa.
Huoneeseen astui Nikolai Stavrogin.

— Mutta minullehan sanottiin, etta teidat oli muka viety poliisilaitokselle? — han
sanoi aivan aaneen ja kaantyi ennen muita Stepan TrofimovitSin puoleen.

— Eiko mita, tapaus oli aivan yksityista laatua, — vastasi Stepan Trofimovit$ leikkisan
iloisesti. Saanen uskoa, ettd se ei mitenkaan vaikuta siihen, mita olen teiltd pyytanyt,
— Julija Mihailovna otti taas puheenvuoron, — saanen luottaa siihen, etta te
huolimatta tuosta epamieluisesta tapauksesta, jota en vieldkaan oikein kasita, ette



anna meidan pettya parhaimmissa toiveissamme etteka kiella meiltad nautintoa kuulla
teidan esiintyvan esitelmoimassa kirjallisuusmatineassamme.

— En, oikein tieda... nyt...

— Varvara Petrovna, olen todella aivan onneton... ajatelkaahan... juuri nyt, kun janosin
mita pikimmin tutustua henkilékohtaisesti kaikkein huomattavimpaan ja
riippumattomimpaan jarjen mieheen, niin kas silloin Stepan Trofimovits ilmoittaakin
aikovansa poistua luotamme.

— Kehumisenne oli niin superlatiivinen, ettd minun oikeastaan olisi pitanyt olla sita
kuulematta, — virkkoi Stepan Trofimovits ankyttamalla, — mutta uskon, ja olenpa
aivan varmakin siita, etta minun vaatimattoman persoonani ldsnaolo teidan
huomisessa juhlassanne ei ole ollenkaan valttamaton. Muuten olen...

— Tehan hemmoittelette hanet pahanpaivaisesti! — huudahti Pjotr Stepanovits tullen
nopein askelin huoneeseen. — Olin vasta parhaiksi saanut hanet hieman jarkiinsa, ja
silloin yhtena ainoana aamuna — kotitarkastus, vangitseminen, poliisi riuhtoo hanta
kauluksesta, ja taalla keinuttelevat hanta kuin kehdossa naiset, — taalla
kaupunginhallitsijan salongissa! Nythan hanen jokaista niveltansa suorastaan
jomottaa ilosta. Tammoisesta lahjanaytannosta han ei olisi saattanut uneksiakaan,
kunhan ei vain nyt alkaisi ilmiantaa sosialistejal...

— Se ei ole mahdollista, Pjotr Stepanovits. Sosialismi on liian yleva ajatus, jotta
Stepan Trofimovits kieltaytyisi sitd tunnustamasta, Julija Mihailovna ryhtyi innokkaasti
puolustamaan tata.

— Yleva ajatus, mutta sen julistajat eivat suinkaan aina ole jattilaisia, et brisons-13,
mon cher [ja lopettakaamme tahan, ystavani] — kadantyen poikansa puoleen ja
nousten ylevan kauniisti paikaltaan.

Mutta nyt tapahtui jotakin aivan odottamatonta. Von Lembke oli jo kauan aikaa ollut
salongissa, vaikka kukaan ei ollut hantd huomannut, siitdkdan huolimatta, etta kaikki
olivat nahneet hanen tulevan sinne. Ollen yha viela entisessa vireessaan Julija
Mihailovna oli edelleenkin hanta aivan huomaamatta. Lembke asettui oven luo ja
synkkana seka ankaran nakoisena kuunteli keskustelua. Kuullessaan huomautukset,
jotka koskivat aamullisia tapahtumia, han alkoi rauhattomana lilkahdella paikallaan,
katsahti ruhtinaaseen ndhtavasti ihmetellen hdnen eteenpain térrottavia, hyvin
kovetettuja kauluksenkulmiansa ja vavahti sitten kuultuansa ja huomattuansa
huoneeseen juoksujalkaa saapuneen Pjotr StepanovitSin, ja juuri silloin, kun Stepan
Trofimovits oli parahiksi ehtinyt heittda letkauksensa sosialisteista, han lahestyi tata
potkaisten ohikulkiessaan jalallaan LjamSinia, joka samassa siirtyi hAmmastyneena ja



teki teeskennellyn eleen hieroen olkapaatansa aivan kuin olisi tahtonut osoittaa, etta
haneen oli kovasti koskenut.

— Riittaa! — sanoi von Lembke siepaten lujasti sdikahtanytta Stepan TrofimovitSia
kadesta ja kaikin voimin puristaen hanen kattansa omassaan — Riittda, meidan
aikamme flibustjereista tuomio on jo langetettu. Ei sanaakaan enaa siita.
Toimenpiteisiin on jo ryhdytty...

Taman han virkkoi danekkaasti, niin etta se kajahti yli koko huoneen, ja lopetti
puheensa lujin danenpainoin. Hanen sanansa tekivat varsin omituisen vaikutuksen.
Kaikki vainusivat jotakin sairaalloisen onnetonta olevan tulossa. Huomasin, miten
Julija Mihailovna kalpeni. Tata vaikutusta lisasi viela eras aivan joutava pikku sattuma.
Tehtyaan tiettavaksi, etta »oli ryhdytty toimenpiteisiin», Lembke kaannahti akillisin,
liikkein ja aikoi poistua huoneesta, mutta parin askelen paassa han kompastui
mattoon ja oli vahalla langeta nenalleen. Hetkeksi han pysahtyi, katsahti siihen
paikkaan, johon oli kompastunut ja virkkoi ddneen: »siirrettava», — ja poistui ovesta.
Julija Mihailovna riensi hanen jalkeensa. Hanen poistuttuansa syntyi halina, niin ettei
saanut oikein mistaan mitaan selvaa. Toiset kuuluivat sanovan; etta han oli
»hermostunut», toiset taas, etta han oli lilaksi »rasittunut». Muutamat osoittelivat
sormellaan otsansa seutua, ja Ljams$in kohotti jossakin nurkassa kokonaista kaksi
sormea otsansa ylapuolelle. Viittailtiin jonkinlaisiin perheriitoihin, ja kaikki tama
tietenkin tapahtui kuiskaamalla. Ei kukaan tehnyt lahtoa, vaan kaikki jaivat
odottelemaan jotakin. Minulla ei ole tietoa siita, mita Julija Mihailovna ehti tana aikana
toimittaa, mutta ehka noin viiden minuutin kuluttua han palasi yrittaen voimiensa
takaa nayttaa rauhalliselta. Han yritti kierrellen kertoa, etta Andrei Antonovits oli muka
hieman kiihoittunut, mutta ettd tama ei merkinnyt yhtadan mitaan, etta hanelle joskus
tapahtui talla tavoin ja ettd nain oli ollut aina lapsuudesta asti, mutta etta han tunsi
miehensa »paljon paremmin» ja ettd huominen juhla oli varmasti saattava hanet taas
hyvalle tuulelle. Sen jalkeen han sanoi viela muutamia mairittelevia sanoja — mutta
ainoastaan kohteliaisuudesta — Stepan TrofimovitSille ja sen jalkeen kehoitti
aanekkaasti toimikunnan jasenia heti alkamaan pitaa istuntoa. Talldin vasta alkoi ne,
jotka eivat kuuluneet tdhan toimikuntaan tehda kotiinlaht6a, mutta tdman
kohtalokkaan paivan surulliset tapahtumat eivat vieldkaan olleet lopussa.

Jo samana hetken4, jolloin Nikolai Vsevolodovits oli tullut huoneeseen, olin
huomannut, etta Liza katsahti hdneen nopeasti ja hyvin tarkkaavaisesti eika irroittanut
hanesta pitkaan aikaan silmiansa, — niin pitkaan aikaan, etta se lopulta jo heratti
yleista huomiota. Nain, ettd Mavriki Nikolajevit$ kumartui takaapain hanen puoleensa
aikoen kai kuiskata jotakin hanelle, mutta ndhtavasti muutti sitten mielensa ja
suoristautui dkkia katsellen syyllisen nakoisena ymparillensa. Nikolai Vsevolodovits ei



herattanyt suinkaan vihemman uteliaisuutta: Hanen kasvonsa olivat tavallista
kalpeammat ja hdnen katseensa harvinaisen hajamielinen. Kohdistettuaan heti
tullessaan ensimmaisen kysymyksensa Stepan TrofimovitSiin han aivan kuin olisi heti
sen jalkeen kokonaan unohtanut, missa oli, eika liene muistanut lAhestya
emantaakaan. Lizaan han ei katsahtanut kertaakaan, — ei sen vuoksi, etta han ei olisi
sita tahtonut, vaan yksistaan siksi, — tahdon tata seikkaa erikoisesti tahdentaa, —
ettd han ei tdtdkaan ollenkaan huomannut. Ja yht'akkia, pienen vaitiolon jalkeen, joka
seurasi Julija Mihailovnan kehoitusta, etta kokous aloitettaisiin, — yht’akkia kajahti
Lizan tahallisen kova aani. Han kaantyi Nikolai Vsevolodovitsin puoleen.

— Nikolai Vsevolodovits, joku kapteeni, joka nimittaa itsednsa teidan
sukulaiseksenne, vaimonne veljeksi, nimeltdan Lebjadkin, kirjoittelee minulle yha
sopimattomia kirjeita, moittii teita seka tarjoutuu ilmaisemaan minulle joitakin teita
koskevia salaisuuksia. Jos han tosiaankin on teidan sukulaisenne, niin kieltakaa hanta
loukkaamasta minua ja sdastakaa minua noilta ikavyyksilta.

Peloittava taistelun haaste kajahti noista sanoista, sen kaikki ymmarsivat. Syytos oli
ilmeinen, vaikka se tytolle itselleenkin oli ehka tullut aivan odottamatta. Han muistutti
ihmista, joka oli ummistanut silmansa heittaytyakseen katolta alas.

Mutta Nikolai Stavroginin vastaus oli vielakin hammastyttavampi.

Ensinnakin oli jo hyvin omituista se, etta han ei ollenkaan hammastynyt, vaan kuunteli
Lizan sanoja mita rauhallisimman tarkkaavaisesti. Ei ihmetysta enemman kuin
suuttumustakaan kuvastunut hdnen kasvoissaan. Yksinkertaisesti, lujasti, vielapa
aivan kuin olisi tahan erikoisesti valmistunut, han vastasi tahan kohtalokkaaseen
kysymykseen.

— Se on totta, onnettomuudekseni olen taman miehen sukulainen. Olen hanen
sisarensa, syntyjaan Lebjadkinan, aviomies ja olen ollut jo pian viiden vuoden ajan.
Olkaa aivan varma siita, etta esitan hanelle nama vaatimuksenne mahdollisimman
pian, ja takaan, ettd han ei tule enaa teita hairitsemaan.

En unohda koskaan sita kauhun ilmetta, joka nyt kuvastui Varvara Petrovhan
kasvoissa. Aivan mielettomana han kohosi tuoliltaan oikea kasi ojennettuna, aivan
kuin olisi silla tahtonut suojella itseansa jotakin vastaan. Nikolai Vsevolodovit$
katsahti hdneen, Lizaan, kaikkiin muihin, hymahti samassa maarattoman ylimielisesti
seka poistui rauhallisesti huoneesta. Kaikki huomasivat, miten Liza syoksahti pystyyn
sohvalta, heti kun Nikolai Vsevolodovits oli kdantynyt lahteaksensa, ja aivan selvasti
naytti aikovan lahtea juoksujalkaa tdman jalkeen, mutta yht'akkia han taas aivan kuin
havahtui eika lAhtenytkaan juoksemaan, vaan poistui aivan rauhallisesti sanomatta



sanaakaan kenellekdan ja katsahtamatta kehenkaan, vain Mavriki NikolajevitSin
saattamana, joka tietenkin riensi hanen jalkeensa...

Siita halindsta ja niista puheista, jotka tdma tapaus synnytti tana iltana
kaupungissamme, on turhaa edes mainita. Varvara Petrovna sulkeutui
kaupunkitaloonsa, ja Nikolai VsevolodovitSin kuultiin ajaneen suoraan Skvoresnikiin
edes aitiansa tapaamatta. Stepan Trofimovits$ kehoitti minua illalla menemaan cette
chére amien luo ja rukoilemaan tata paastamaan hanet luokseen, mutta minua ei
otettu vastaan. Stepan Trofimovits oli hyvin hAmmastynyt ja valitteli itkien: »Sellainen
avioliitto! Sellainen avioliitto! Sellainen kauhistus perheessa.» Nain toisteli han tuon
tuostakin. Han muisteli muuten myds Karmazinovia ja satti hanta kauheasti.
Tarmokkaasti han valmistautui kuitenkin myos huomista luentoansa varten, — voi
niita taiteilijaluonteita! Han harjoitteli oikein peilin edessa ja koetti palautella
mieleensa kaikki sukkeluudet ja teravat huomautukset, joita han oli elamansa varrella
keraillyt ja kirjoittanut yksistaan sita varten hankittuun vihkoseen, voidakseen ne
liittda jotenkin huomiseen luentoonsa.

— Ystavani, kaiken taman teen ylevan aatteen vuoksi — han haasteli minulle
nahtavasti puolustautuen — Cher ami, kaksikymnmentaviisivuotiselta paikaltani olen
nyt irtaantunut ja lahtenyt liikkeelle, mutta minne — en tieda, mutta liikkeelle olen
ainakin lahtenyt...

VITTEET:
[1] Turgenevin »Isat ja lapset» romaanin paahenkild, »nihilisti»-tyyppi. Suom. huom.

[2] Royhkea, kaikkia siveellisia periaatteita vailla oleva valehtelijatyyppi Gogoljin
»Kuolleissa sieluissa». Suom. huom.

[3] Veijarityyppi Gogoljin »Kuolleissa sieluissa». Suom. huom.

[4] Muudan vv:n 1667—71 maaorjakapinain johtaja, vapaudensankarina ihannoitu
kasakka. Suom. huom.

[56] Kansanomainen Venajan nimitys. Suom. huom.

[6] Viitataan runoilija Derzavinin oodiin »Jumala», jossa han sanoo: »Olen kuningas,
orja, mato, Jumala!» Suom. huom.

[7] Moskovan luostarista paennut munkki Grigori Otrepjev, ensimmainen vale-Dmitri
(valetsaari). Suom. huom.



[8] TSernySevskin (1828—89) romaani, johon oli koottu kaikki kirjailijan
yhteiskunnalliset mielipiteet ja jota sen ajan nuoriso kaytti suorastaan kasikirjanansa.
Suom. huom.

[9] Kansansadun kuninkaanpoika, kauneuden, viisauden ja kaiken hyvyyden
henkildityma. Suom. huom.

[10] Dostojevski tarkoittanee itsensasilpojain lahkon »Kristusta», Danila FilippovitSia,
vaikka on muistanut nimen vaarin. Suom. huom.



